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(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomférdragen och som skall offentliggoras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1063/2007
av den 17 september 2007

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och

gronsaker
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
DENNA FORORDNING ordningen.
med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska ) Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
gemenskapen, vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till

denna forordning.
med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94

av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sarskilt artikel 4.1,
och

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

av foljande skal: De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i férordning

(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.
(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av

resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay- Artikel 2
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frn tredje land for de pro- Denna forordning trider i kraft den 18 september 2007.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 september 2007.

P4 kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 756/2007 (EUT L 172, 30.6.2007, s. 41).
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 17 september 2007 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

070200 00 MK 55,1
XK 55,1

XS 36,3

77 48,8

0707 00 05 JO 175,0
MK 43,7

TR 129,4

77 116,0

07099070 TR 110,3
77 110,3

080550 10 AR 88,1
Uy 42,9

ZA 67,7

77 66,2

0806 10 10 EG 177,6
MK 28,3

TR 111,9

77 105,9

0808 10 80 AR 62,4
AU 215,7

BR 117,4

CL 88,6

CN 79,8

NZ 98,5

us 98,4

ZA 87,3

77 106,0

0808 20 50 CN 62,9
TR 122,2

ZA 107,6

77 97,6

0809 30 10, 0809 30 90 TR 151,3
Us 189,2

77 170,3

0809 40 05 BA 49,8
IL 124,7

MK 49,8

TR 103,2

77 81,9

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1064/2007
av den 17 september 2007

om indring med avseende pd avilamycin av bilaga I till ridets forordning (EEG) nr 2377/90 om
inrittandet av ett gemenskapsforfarande for att faststilla grinsvirden for hogsta tillitna
restmingder av veterinirmedicinska likemedel i livsmedel med animaliskt ursprung

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2377/90 av den
26 juni 1990 om inrittandet av ett gemenskapsforfarande for
att faststilla gransvirden for hogsta tillitna restméngder av vete-
rindrmedicinska lakemedel i livsmedel med animaliskt ur-
sprung (1), sarskilt artikel 2,

med beaktande av Europeiska likemedelsmyndighetens yttran-
den som utarbetats av kommittén for veterinirmedicinska lake-
medel, och

av foljande skal:

(1)  Alla farmakologiskt verksamma substanser som anvinds
inom gemenskapen i veterinirmedicinska likemedel av-
sedda for livsmedelsproducerande djur méste utvarderas i
enlighet med férordning (EEG) nr 2377/90.

(2)  En ansokan om faststillande av gransvirden for hogsta
tillitna restmingder av avilamycin, ett antibiotikum som
hor till ortosomycin-gruppen, har ldmnats in till Euro-
peiska likemedelsmyndigheten. P4 grundval av rekom-
mendationen frdn kommittén for veterindrmedicinska l4-
kemedel bor avilamycin upptas i bilaga I till forordning
(EEG) nr 2377/90 for svin (muskel, skinn och fett, lever
och njure), kanin (muskel, fett, lever och njure) och fji-

(") EGT L 224, 18.8.1990, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 703/2007 (EUT L 161,
22.6.2007, s. 28).

derfd (muskel, skinn och fett, lever och njure) under for-
utsittning att substansen inte ges till fjaderfd som produ-
cerar 4gg som skall anvidndas som livsmedel.

(3)  Forordning (EEG) nr 2377/90 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

(4)  Det bor faststdllas en tillrackligt ldng frist innan den hir
forordningen borjar tillimpas, s att medlemsstaterna kan
gora eventuella dndringar som ér nodvindiga for att folja
bestimmelserna i den hir forordningen nir det giller
sddana godkidnnanden for forsiljning av de berdrda vete-
rindrmedicinska likemedlen som beviljats enligt Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2001/82/EG av den
6 november 2001 om upprittande av gemenskapsregler
for veterinirmedicinska likemedel (?).

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for veterinar-
medicinska likemedel.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till férordning (EEG) nr 2377/90 skall dndras i enlighet
med bilagan till denna f6érordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Den
skall tillimpas frdn och med den 18 november 2007.

() EGT L 311, 28.11.2001, s. 1. Direktivet senast dndrat genom di-
rektiv 2004/28/EG (EUT L 136, 30.4.2004, s. 58).



L 243/4 Europeiska unionens officiella tidning 18.9.2007

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 september 2007.

P4 kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1065/2007
av den 17 september 2007

om indring av forordning (EG) nr 493/2006 nir det giller 6vergingsbestimmelserna inom ramen
for reformen av den gemensamma organisationen av marknaden for socker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1), sirskilt artikel 44, och

av foljande skal:

ey

Bestimmelser om forebyggande atertag anges i artikel 3 i
kommissionens férordning (EG) nr 493/2006 av den 27
mars 2006 om &vergangsbestimmelser inom ramen for
reformen av den gemensamma organisationen av mark-
naden for socker och om dndring av forordningarna (EG)
nr 1265/2001 och (EG) nr 314/2002 (3). Over ett visst
troskelvirde betraktas varje foretags kvotproduktion som
dtertagen i den mening som avses i artikel 19 i férord-
ning (EG) nr 318/2006. Den kan ocksd betraktas som
produktion 6ver kvoten i den mening som avses i artikel
12 i den forordningen om foretaget ansdker om detta
fore den 31 januari 2007.

Producenterna av isoglukos, till skillnad frdn sockerpro-
ducenterna, kunde inte limna in en siddan ansokan fore
tidsfristen den 31 januari 2007 eftersom deras produk-
tion fortgdr l6pande under hela dret. I rittvisesyfte bor
den tidigare ndmnda tidsfristen senareldggas till utgdngen
av regleringsdret 2006/07 for producenter av isoglukos

)

for att gora det mojligt for dem att med sakkdnnedom
fatta sina beslut och limna in ansokan.

Forordning (EG) nr 493/2006 bor darfor 4ndras i enlig-
het med detta.

De dtgiarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 3.1 i forordning (EG) nr 4932006 skall ersittas med
foljande:

"1.  For varje foretag skall den del av produktionen av
socker, isoglukos eller inulinsirap under regleringsdret
2006/07 som framstills inom ramen for kvoterna i bilaga
IV och som overskrider troskelvirdet enligt punkt 2 betrak-
tas som dtertagen i den mening som avses i artikel 19 i
forordning (EG) nr 318/2006 eller, pd begiran av det be-
rorda foretaget som limnas in fore den 31 januari 2007 for
socker och fore den 30 september 2007 for isoglukos, be-
traktas som helt eller delvis producerad utover kvoten i den
mening som avses i artikel 12 i den férordningen.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 september 2007.

(") EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Forordningen dndrad genom kommis-

sionens forordning (EG) nr 247/2007 (EUT L 69, 9.3.2007, s. 3).

(3 EUT L 89, 28.3.2006, s. 11. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 739/2007 (EUT L 169, 29.6.2007, s. 22).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1066/2007
av den 17 september 2007

om inforande av en preliminir antidumpningstull pd import av vissa mangandioxider med ursprung

i Sydafrika

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den
22 december 1995 om skydd mot dumpad import fran linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad "grundforordningen”), sirskilt artikel 7,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och
av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Inledande

(1) Den 10 november 2006 mottog kommissionen ett kla-
gomdl som ingivits i enlighet med artikel 5 i grundfor-
ordningen av Tosoh Hellas AIC (nedan kallad “klagan-
den”) sdsom tillverkare som svarar for en betydande
del, i detta fall mer dn 50 %, av gemenskapens produk-
tion av vissa mangandioxider.

20  Klagomalet inneholl bevisning om dumpning och dirav
vallad visentlig skada, och denna bevisning ansdgs till-
racklig for att motivera att ett forfarande inleddes.

(3)  Den 21 december 2006 inleddes forfarandet genom ett
tillkdnnagivande som offentliggjordes i Europeiska unionens
officiella tidning (%).

2. Parter som berdrs av forfarandet

(4)  Kommissionen underrittade officiellt klaganden, den
andra tillverkaren i gemenskapen, den exporterande till-
verkaren, importoren, anvindare som sdvitt kint var be-
rorda samt foretradare for Sydafrika om att ett forfarande
hade inletts. De ber6rda parterna gavs tillfille att inom
den tidsfrist som angavs i tillkdnnagivandet om inledande
skriftligen lamna synpunkter och begira att bli horda.

(5) Den klagande tillverkaren, den exporterande tillverkaren,
importoren och anvidndarna limnade synpunkter. Alla
berorda parter som begirde att bli horda, och visat att
det fanns sirskilda skil att hora dem, gavs tillfille att bli
horda.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).
(3 EUT C 314, 21.12.2006, s. 78.

(6)

Kommissionen skickade frageformulir till alla parter som
den visste var berorda och till alla 6vriga f6retag som gav
sig till kdnna inom de tidsfrister som angavs i tillkdnna-
givandet om inledande. Den exporterande tillverkaren i
Sydafrika, den klagande tillverkaren, importoren av den
berorda produkten frin Sydafrika och fyra anvindare av
den berorda produkten besvarade frageformuliret.

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som den ansdg nodvindiga for ett prelimindrt fast-
stillande ndr det giller dumpning, dirav véllad skada och
gemenskapens intresse samt genomforde kontroller pa
plats hos foljande foretag:

a) Gemenskapstillverkare

— Tosoh Hellas AIC, Thessaloniki, Grekland och dess
ndrstdende forsdljningsagent Mitsubishi Internatio-
nal GmbH, Diisseldorf, Tyskland

b) Exporterande tillverkare i Sydafrika

— Delta EM.D. (Pty) Ltd, Nelspruit, Sydafrika (nedan
kallad "Delta”)

¢) Den exporterande tillverkarens narstdende leverantor i Syd-

afrika

— Manganese Metal Company (Pty) Ltd, Nelspruit,
Sydafrika

d) Icke-narstdende importor i gemenskapen

— Traxys France SAS, Strasbourg, Frankrike

e) Anvindare i gemenskapen

— Panasonic Battery Belgium NV, Tessenderlo, Bel-
gien

— VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA,
Sulzbach, Tyskland

— Duracell Batteries BVBA, Aarschot, Belgien
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(10)

(11)

(12)

3. Undersékningsperiod

Undersokningen av dumpning och skada omfattade peri-
oden frdn och med den 1 oktober 2005 till och med den
30 september 2006 (nedan kallad “undersokningsperio-
den” eller i tabeller "UP”). Undersokningen av utveck-
lingstendenser som &r av betydelse for bedomningen av
skadan omfattade perioden frin och med den 1 januari
2002 till och med undersokningsperiodens slut (nedan
kallad "skadeundersokningsperioden”).

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt

Den berorda produkten dr mangandioxider som fram-
stills genom en elektrolytisk process utan efterfoljande
viarmebehandling, med ursprung i Sydafrika. Produkten
klassificeras vanligtvis enligt KN-nummer ex 2820 10 00.

Den berorda produkten bestdr av tvd huvudtyper — elekt-
rolytisk mangandioxid for kol-zinkbatterier och elektro-
lytisk mangandioxid for alkaliska batterier. Bigge typerna
framstills genom en elektrolytisk process, dir vissa para-
metrar dndras for att erhilla antingen elektrolytisk man-
gandioxid for kol-zinkbatterier eller elektrolytisk mangan-
dioxid for alkaliska batterier. Bigge har normalt sett en
hog renhet av mangan och anvinds i regel som mellan-

produkter vid tillverkning av torrbatterier for konsument-
bruk.

Undersokningen visade att dven om de bada typerna av
den berorda produkten uppvisar skillnader i friga om
vissa specifika fysikaliska och kemiska egenskaper, t.ex.
densitet, genomsnittlig partikelstorlek, BET-yta (Brunauer-
Emmet-Teller) och alkalisk potential, har de bada samma
grundliggande fysikaliska, kemiska och tekniska egenska-
per och anvinds for samma dndamal. De anses darfor i
detta forfarande utgora en och samma produkt.

Det bor noteras att det finns andra typer av mangan-
dioxider som inte har samma grundliggande fysikaliska,
kemiska eller tekniska egenskaper som elektrolytiska
mangandioxider och vars anvindningsomrdden skiljer
sig vasentligt frin den berérda produktens. De omfattas
dirfor inte av den berdrda produkten. Dessa sirskilda
produkter dr t.ex. i) naturliga mangandioxider med signi-
fikanta fororeningar som brukar klassificeras under ett
annat KN-nummer, 2602 00 00, ii) kemiska mangan-
dioxider som framstills genom en kemisk process och
har betydligt ldgre densitet och signifikant hogre BET-yta
dn elektrolytiska mangandioxider, samt iii) virmebehand-
lade elektrolytiska mangandioxider som, dven om de lik-
som den berérda produkten framstillts genom en elekt-

(13)

(15)

(16)

(18)

rolytisk process, skiljer sig frin denna genom ett antal
vasentliga egenskaper sdsom fukthalt, kristallstruktur och
alkalisk potential, vilket gor att de lampar sig for anvind-
ning i litiumbatterier, som &r icke vattenbaserade och har
littummetall som anod, men inte i kol-zinkbatterier eller
alkaliska batterier, som ir vattenbaserade och har zinka-
nod, dir den berérda produkten anvinds.

Noteras bor ocksé att ingen av de bada berérda parterna
har motsatt sig ovanstdende definition eller dtskillnaden
av den berdrda produktens bdda huvudtyper.

2. Likadan produkt

Undersokningen visade att de elektrolytiska mangan-
dioxider som tillverkas och siljs av gemenskapsindustrin
i gemenskapen, de som tillverkas och siljs pa Sydafrikas
hemmamarknad och de som importeras till gemenskapen
fran Sydafrika har samma grundliggande kemiska, fysi-
kaliska och tekniska egenskaper och samma anvind-
ningsomraden.

Dirfor drogs den preliminira slutsatsen att de alla méste
anses vara likadana produkter i den mening som avses i
artikel 1.4 i grundférordningen.

C. DUMPNING
1. Normalvirde

Nar det giller normalvirdet avgjorde kommissionen forst
huruvida Deltas sammanlagda inhemska forsiljning av
elektrolytiska mangandioxider var representativ i forhal-
lande till foretagets sammanlagda exportforsiljning till
gemenskapen. I enlighet med artikel 2.2 i grundférord-
ningen ansdgs forsiljningen pd hemmamarknaden repre-
sentativ eftersom den exporterande tillverkarens samman-
lagda f6rsiljningsvolym i Sydafrika uppgick till mer dn
5% av dess sammanlagda exportforsiljningsvolym till
gemenskapen.

Kommissionen identifierade direfter de produkttyper
som sdldes pd hemmamarknaden av foretag vars forsilj-
ning pd den marknaden var representativ totalt sett, och
som var identiska eller direkt jamforbara med de typer
som sdldes pa export till gemenskapen.

Forsiljningen pd hemmamarknaden av en viss produkt-
typ anses vara tillrickligt representativ om den inhemska
forsiljningen av den produkttypen till oberoende kunder
under undersokningsperioden uppgick till minst 5% av
den totala volymen av jamforbara produkttyper som sil-
des pd export till gemenskapen.
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(19)  Av alla produkttyper som sdldes pa export till gemen- inom samma generella produktkategori for den exporte-

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

skapen fanns inga identiska eller direkt jamforbara pro-
dukttyper som saldes i representativa kvantiteter pd hem-
mamarknaden. Normalvirdet maste dirfor konstrueras
for alla exporterade produkttyper i enlighet med artikel
2.3 i grundférordningen.

Normalvirdet konstruerades genom att exportorens pro-
duktionskostnader for de exporterade typerna, efter even-
tuell justering, 6kades med ett skaligt belopp for forsilj-
nings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader samt en skalig vinstmarginal. Forsdljnings- och
administrationskostnader samt andra allmidnna kostnader
och vinst faststdlldes enligt de metoder som anges i arti-
kel 2.6 i grundférordningen. For detta dndamdl under-
sokte kommissionen om uppgifterna om forsiljnings-
och administrationskostnader, andra allmanna kostnader
och Deltas vinst pd hemmamarknaden var tillforlitliga.

De faktiska forsiljnings- och administrationskostnaderna
och de andra allminna kostnaderna pd hemmamarkna-
den bedomdes som tillforlitliga eftersom det berorda fo-
retagets sammanlagda forsiljningsvolym pé den markna-
den var representativ i forhéllande till volymen av export-
forsdljningen till gemenskapen, sdsom namnts ovan.

For att avgora om uppgifterna om Deltas vinst pd hem-
mamarknaden var tillforlitliga undersokte kommissionen
forst om forsiljningen pd hemmamarknaden av varje
produkttyp som pd denna marknad séldes i representa-
tiva kvantiteter kunde anses ha skett vid normal handel, i
enlighet med artikel 2.4 i grundférordningen. Detta
gjorde man genom att for produkttypen i friga faststilla
andelen lonsam forsiljning till oberoende kunder pé
hemmamarknaden.

Eftersom det inte fanns ndgon typ dir den lonsamma
forsiljningen utgjorde mer dn 10 % av den sammanlagda
forsiljningsvolymen for den typen pd hemmamarknaden,
ansdgs priset pd hemmamarknaden inte kunna tjana som
underlag for att faststilla den vinstmarginal som i sin tur
skulle anvindas vid berdkning av normalvirdet.

Eftersom Delta sdvitt kommissionen vet ir den enda till-
verkaren av elektrolytiska mangandioxider i Sydafrika,
kunde den skiliga vinstmarginal som behévs for att fast-
stilla normalvirdet inte grundas pd den faktiska vinst
som faststillts for andra exportorer eller tillverkare som
ar foremdl for undersokning avseende produktion och
forsdljning av den likadana produkten pd hemmamarkna-
den, sdsom anges i artikel 2.6 a i grundforordningen.

Eftersom elektrolytiska mangandioxider dessutom ér den
enda produkt som Delta tillverkar och siljer, kunde den
skiliga vinstmarginal som kravs for att konstruera nor-
malvirdet inte grundas pd den faktiska vinsten pa till-
verkning och forsiljning vid normal handel av produkter

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

(1)

rande tillverkaren i friga enligt artikel 2.6 b i grundfor-
ordningen.

Den skiliga vinstmarginal som behovs for att konstruera
normalvirdet faststilldes ddrfor i enlighet med artikel 2.6 ¢
i grundférordningen.

For detta andamadl har det samlats in uppgifter om 16n-
samheten hos alla andra kinda tillverkare av elektroly-
tiska mangandioxider i andra linder. Sddana uppgifter
kunde fas fran offentliga kallor for en tillverkare i Indien,
tvd i Japan och tvd i Forenta staterna. For en av de
amerikanska tillverkarna och for de bagge japanska till-
verkarna fanns dock ingen information att tillgd om lon-
samheten for elektrolytiska mangandioxider eller for na-
gon avdelning inom foretagen dar elektrolytiska mangan-
dioxider utgjorde en viktig del.

En genomsnittlig vinstmarginal for undersokningsperio-
den beriknades utifran de offentliga killorna for en in-
disk tillverkare och for den dterstdende tillverkaren i Fo-
renta staterna, och utifrdn den information Delta gett om
lonsamheten i dess nérstdende foretag Delta EM.D Au-
stralia Proprietary Ltd pé detta foretags hemmamarknad i
Australien. Den beriknade genomsnittliga vinstmargina-
len uppgick till 9,2 %. Med tanke pd tillganglig informa-
tion ansdgs metoden rimlig i enlighet med artikel 2.6 c i
grundférordningen och resultatet ldgt raknat. Allmént
tillgdngliga uppgifter visade att denna vinstmarginal inte
overskred den vinst som gjorts av andra kinda tillverkare
inom samma generella produktkategori (dvs. specialkemi-
kalier) i Sydafrika under undersokningsperioden.

2. Exportpriser

Deltas export till gemenskapen gjordes uteslutande via en
oberoende agent, Traxys France SAS.

Exportpriserna grundade sig pd det pris som faktiskt be-
talats eller skulle betalas for den berorda produkten vid
export frin Sydafrika till gemenskapen i enlighet med
artikel 2.8 i grundférordningen.

3. Jimforelse

Normalvirdet och exportpriset jamfordes pd nivan fritt
fabrik. For att jimforelsen mellan normalvardet och ex-
portpriset skulle bli rittvis tog man genom justeringar
hinsyn till olikheter som péaverkade priserna och priser-
nas jaimforbarhet i enlighet med artikel 2.10 i grundfor-
ordningen. Lampliga justeringar for provisioner, trans-
port, forsikring, hanteringskostnader och ddrmed sam-
manhingande kostnader, férpacknings- och kreditkostna-
der samt bankavgifter beviljades i samtliga fall dir dessa
konstaterades vara skiliga och korrekta och kunde styr-
kas.
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(32)

(33)

(34)

(35)

4. Dumpningsmarginaler

Det vigda genomsnittliga normalvirdet for den berorda
produkten som exporterades till gemenskapen jamfordes
med det vdgda genomsnittliga exportpriset for varje mot-
svarande typ av den berérda produkten, sdsom anges i
artikel 2.11 och 2.12 i grundférordningen.

Pd denna grundval dr den prelimindra vigda genomsnitt-
liga dumpningsmarginalen, uttryckt i procent av priset cif
vid gemenskapens grins, fore tull, foljande:

Foretag Prelimindr dumpningsmarginal

Delta EM.D. (Pty) Ltd 14,9 %

Vid berakningen av den landsomfattande dumpningsmar-
ginal som skulle gilla for alla andra exportorer i Syd-
afrika faststillde kommissionen forst hur omfattande
samarbetet hade varit. En jimforelse gjordes mellan upp-
gifter frdn Eurostat och det svar pé frigeformuldret som
den samarbetsvilliga tillverkaren i Sydafrika gett. Jamfo-
relsen visade att Deltas export till gemenskapen enligt
tillgingliga uppgifter utgjorde 100 % av exporten av
den berorda produkten frén Sydafrika. Samarbetet be-
domdes darfor vara mycket stort, och den landsomfat-
tande dumpningsmarginalen faststélldes darfor till samma
nivd som den dumpningsmarginal som berdknats for
Delta.

D. SKADA

1. Produktion i gemenskapen och gemenskapsindu-
strin

Med hjdlp av undersokningen faststdlldes att tre tillver-
kare i gemenskapen tillverkade den likadana produkten i

(36)

(39)

borjan av skadeundersokningsperioden. En av de tre till-
verkarna upphorde dock med sin produktion 2003, s&
under undersokningsperioden fanns endast tvd tillverkare
i gemenskapen.

Klagomélet limnades in av endast en tillverkare, som
samarbetade till fullo vid undersdkningen. Den andra till-
verkaren samarbetade inte, men motsatte sig heller inte
klagomadlet. Eftersom endast ett foretag limnade fullstin-
diga svar pé frageformuldret kommer alla uppgifter som
hinfor sig till gemenskapsindustrin av sekretesskal an-
tingen att anges i indexerad form eller i form av intervall.

Den sammanlagda gemenskapsproduktionen med avse-
ende pd artikel 4.1 i grundforordningen beriknades si-
ledes preliminirt genom att man lade samman den enda
samarbetande tillverkarens produktion med den andra
tillverkarens produktion, enligt de uppgifter som limnats
i klagomalet. Den totala gemenskapsproduktionen under
undersokningsperioden bestimdes till 20-30 tusen ton.

Den samarbetsvilliga gemenskapstillverkarens produktion
utgjorde med dn 50 % av de elektrolytiska mangan-
dioxider som framstillts i gemenskapen. Detta fOretag
anses ddrfor utgora gemenskapsindustrin i enlighet med
artiklarna 4.1 och 5.4 i grundférordningen.

2. Forbrukning i gemenskapen

Den synbara forbrukningen i gemenskapen faststilldes pa
grundval av den klagande tillverkarens forsiljningsvolym
pd gemenskapsmarknaden, de andra gemenskapstillver-
karnas forsiljning utifrdn kop som rapporterats av an-
vindare och import frdn det berorda landet med det
kontrollerade svaret pd frageformuliret och Eurostats
uppgifter frén andra tredjelinder som underlag.

(40)  Det innebdr att forbrukningen i gemenskapen minskade med 7 % under skadeundersokningsperioden.
Under 2003 och 2004 skedde en sirskilt kraftig 6kning, som sammanf6ll med den storsta volymok-
ningen till mycket laga priser (- 35 %) pé elektrolytiska mangandioxider som importerats frdn Syd-
afrika och med att en viktig gemenskapstillverkare lade ner sin verksamhet. Under 2005 atergick
forbrukningen till den tidigare nivdn och ytterligare en betydande minskning skedde under under-
sokningsperioden. Forbrukningen tycks ha pdverkats av att en viktig tillverkare, som stod fér en
tredjedel av tillverkningen i gemenskapen, lade ner sin verksamhet 2003.

2002

2003

2004 2005 UpP

Forbrukning i gemenskapen 100
Index (2002 = 100)

102

113 102 93
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(41)

(42)

(43)

(46)

3. Import till gemenskapen frin det berorda landet
Den berérda importens volym och marknadsandel

Importvolymen fran Sydafrika faststilldes med hjilp av kontrollerade uppgifter frin den enda ex-
porterande tillverkaren. Som nidmns ovan anges de flesta indikatorer av sekretesskil i indexerad form
eller i form av intervall, eftersom analysen ror ett enda foretag.

Importen, sett till volym och marknadsandel, utvecklades pa foljande sitt:

2002 2003 2004 2005 up
Import frdn Sydafrika (i ton), 100 129 156 185 169
2002 = 100
Sydafrikas marknadsandel 30-40 % 40-50 % 44-54 % 60-70 % 60-70 %
Sydafrikas marknadsandel, 100 126 139 181 181
2002 = 100

Forbrukningen av elektrolytiska mangandioxider 6kade med 7 % under skadeundersokningsperioden,
men importen frdn det berorda landet ckade samtidigt med 69 %. Sydafrikas marknadsandel okade
foljaktligen drastiskt (med ca 81 %) under skadeundersokningsperioden, fran att ha varit mellan 30
och 40 % till mellan 60 och 70 %.

Importpriser och prisunderskridande

Under skadeundersokningsperioden foll importpriserna med 31 %, detta trots att den viktigaste
ravaran gick upp i pris.

2002 2003 2004 2005 Up

Importpriser frin Sydafrika 100 70 65 66 69

(i euro/ton), 2002 = 100

Vid faststillandet av prisunderskridandet under undersokningsperioden anvinde sig kommissionen av
gemenskapsindustrins forsiljningspriser till oberoende kunder, vid behov justerade till nivén fritt
fabrik, dvs. exklusive fraktkostnader i gemenskapen och efter avrikning for rabatter och avdrag.
Dessa priser jimfordes med de sydafrikanska exporterande tillverkarnas forsiljningspriser efter rabat-
ter och andra avdrag, vid behov justerade till nivin priser cif vid gemenskapens grins, med en
lamplig justering for tullklareringskostnader och kostnader efter importen.

Det framgick av jamforelsen att de vdgda, genomsnittliga prisunderskridandemarginalerna, uttryckta i
procent av gemenskapsindustrins forsdljningspriser, under undersokningsperioden varierade mellan
11 och 14 %. Aven hogre nivder av prisunderskridande forekom eftersom gemenskapsindustrin
gjorde avsevirda forluster under undersokningsperioden.

4. Gemenskapsindustrins situation

I enlighet med artikel 3.5 i grundforordningen omfattade undersokningen av den sydafrikanska
dumpade exportens inverkan pd gemenskapsindustrin en analys av alla ekonomiska faktorer och
forhallanden som har betydelse for gemenskapsindustrins tillstdnd frén och med 2002 till och med
undersokningsperioden. Som nidmns ovan anges de flesta indikatorer av sekretesskil i indexerad form
eller i form av intervall, eftersom analysen ror ett enda foretag.
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(49)

(50)

(52)

(53)

Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

Produktionen, produktionskapaciteten och kapacitetsutnyttjandet for gemenskapsindustrin uppvisade
foljande utveckling:

2002 2003 2004 2005 UpP
Produktion, 2002 = 100 100 87 128 135 130
Kapacitet, 2002 = 100 100 100 100 100 100
Kapacitetsutnyttjande, 100 87 128 135 130
2002 = 100

Under skadeunders6kningsperioden 6kade tillverkningen i gemenskapen med 30 %. Produktionska-
paciteten forblev dock stabil under hela skadeundersokningsperioden. Produktionen nddde en topp
2005 efter en kraftigt okad forbrukning pd gemenskapsmarknaden under 2004, vilket sammanfoll
med att en viktig tillverkare lade ned sin verksamhet och att efterfrigan steg pd gemenskapsindustrins
exportmarknad. Frdn 2004 till undersokningsperioden, dd rédvarupriserna fordubblades, forsokte
gemenskapsindustrin uppnd stordriftsfordelar och minska produktionskostnaden per enhet under
undersokningsperioden.

Lager

Lagren okade med 32 % under skadeundersokningsperioden, ndgot som visar att gemenskapsindu-
strin fick allt svdrare att silja sina produkter pd gemenskapsmarknaden pd grund av konkurrensen
fran den dumpade importen.

2002 2003 2004 2005 Up

Lager, 2002 = 100 100 71 48 113 132

Forsdljningsvolym, marknadsandelar, tillvixt och genomsnittliga priser per enhet i gemenskapen

[ tabellen nedan visas gemenskapsindustrins forsiljning till oberoende kunder i gemenskapen.

2002 2003 2004 2005 UP
Forsiljningsvolym pd EG-mark- 100 80 152 113 91
naden, 2002 = 100
Marknadsandel, 2002 = 100 100 78 135 110 97
Genomsnittligt forsiljningspris, 100 76 71 75 75
2002 = 100

I samband med att forbrukningen i gemenskapen sjonk med 7 % minskade gemenskapsindustrins
marknadsandel med 3 %. Dessutom sjonk gemenskapsindustrins forsaljningsvolymer pd gemenskaps-
marknaden avsevirt i absoluta tal, med 9 % under skadeundersokningsperioden och med en sirskilt
skarp minskning pd 22 procentenheter under undersokningsperioden.

Under 2004 kunde gemenskapsindustrin under en kort period dra nytta av den 6kade f6rbrukningen
och oka sin forsdljning med 52 % och marknadsandel med 35 % jamfort med 2002, men under de
efterfoljande dren minskade dess marknadsdeltagande vid sidan av den kraftigt okade dumpade
importen fran Sydafrika.
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De genomsnittliga forsiljningspriserna till icke-ndrstdende kopare pd gemenskapsmarknaden foljde en
neddtgdende trend fram till 2004. Detta visar gemenskapsindustrins forsok att konkurrera med den
dumpade importen och stanna kvar pd marknaden. Under 2004 nddde emellertid priserna en
ohéllbart 1dg nivd. De okade sedan med 4 procentenheter under 2005. Trots denna mindre prisok-
ning under 2005, som beféstes under undersdkningsperioden, lyckades gemenskapsindustrin emeller-
tid inte folja prisutvecklingen av manganmalm, den viktigaste rdvaran, som steg kraftigt med nistan
100 %, mellan 2004 och 2005.

Lonsamhet och kassaflode

Lonsamhets- och kassaflodesnivierna f6r gemenskapsindustrins forsdljning av elektrolytiska mangan-
dioxider var starkt negativa.

2002 2003 2004 2005 UP
Rorelsevinstmarginalen for 0-20 0-20 0-5 0-3 0-20
den berorda produkten
(intervall i %)
Rorelsevinstmarginalen f6r den 100 -85 20 13 -72
berérda  produkten,  index
(2002 = 100)

Lonsamheten minskade mirkbart med 172 % under skadeundersokningsperioden. Den nddde sin
bottennivd 2003 vid samma tid som importpriserna minskade som mest (- 30 %). Den forbttrades
2004 och 2005 i och med att forsiljningen okade. Under skadeundersokningsperioden sjonk 1on-
samheten ater igen till sin ligsta nivd pd grund av prispress och 6kade ravarukostnader.

Kassaflodet forsimrades ocksd under skadeundersokningsperioden, i linje med den férsimrade 16n-
samhetsutvecklingen.

2002

2003

2004

2005

up

Kassaflode, index 2002 = 100

100

22

46

-35

Investeringar, avkastning pd investeringar och formdga att anskaffa kapital

Investeringarna 6kade sdledes med 7 % under skadeundersokningsperioden. I mitten av denna period
gjorde gemenskapsindustrin vissa investeringar for att minska produktionskostnaderna och fér under-
hall av nya maskiner. Investeringarna fortsatte under de foljande dren men i mindre utstrdckning.

2002 2003 2004 2005 UP

Investeringar, 2002 = 100 100 67 126 109 107

Avkastningen pa investeringar fran produktion och forsdljning av den likadana produkten utvecklades
pd samma sitt som forsiljningen och lénsamheten och var negativ under 2003 och vid slutet av
skadeundersokningsperioden.

2002

2003

2004

2005

up

Avkastning pd investeringar,
2002 = 100

100

-58

18

10

=55
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(60)  Gemenskapsindustrins formaga att anskaffa kapital befanns inte vara avsevirt paverkad under skade-
undersokningsperioden eftersom de omfattande investeringarna var tillrédckliga for att ticka de nod-
vandiga kapitalinvesteringarna.
Antal anstdllda, produktivitet och loner
(61)  Utvecklingen nir det giller sysselsittning, produktivitet och lonekostnader i gemenskapsindustrin sig
ut pa foljande vis:
2002 2003 2004 2005 Up
Antal anstillda, 2002 = 100 100 68 69 70 67
Produktivitet (i ton/anstalld) 100 129 184 192 195
2002 = 100
Totala 16nekostnader, 100 77 79 84 82
2002 = 100
Lonekostnader  per anstilld, 100 115 114 119 123
2002 = 100
(62)  Antalet anstillda minskade med 33 % mellan 2002 och 5. Slutsats om skada
undersokningsperioden. Orsaken till detta var dels mins- . . ) o o
kad forsiljning, dels gemenskapsindustrins insatser for att (66)  Importen frdn Sydafrika har ckat visentligt, bdde i ab_'
forbittra produktiviteten. Resultaten av denna rationali- soluta. ta{ ch uttry.ckt som marknadsapdel. Under peri-
seringsprocess inom gemenskapsindustrin dterspeglades oden i friga Okfidf_f_ importen r.ned"69 %1 fleOIU'fa tal och
ocksd i produktiviteten, som uppvisade en markant upp- med ca 81 % 1.f0rhall§nde till forbrukningen i gemen-
atgdende tendens under skadeundersokningsperioden. skapen, och utgjorde dirmed en marknadsandel pd mel-
lan 60 och 70 %.
(63) De totala l16nekostnaderna minskade avsevirt, med 18 %. . . ; .
B 114 = L (67) Priserna pd de berérda dumpade importvarorna under-
Lonekostnaden per anstilld okade relativt sdtt, med tanke N . . . .
A . X - skred dessutom visentligt gemenskapsindustrins priser
pa inflationens utveckling. P4 det hela taget sinktes emel- under undersékninesperiaden. De vioda. senomsnittlioa
lertid lonekostnadernas andel av de samlade produktions- . . gspet : gda, SENOMSIItIg
LS . L prisunderskridandemarginalerna under undersokningspe-
kostnaderna avsevirt, vilket visar att effektiviteten klart iod lan 11 och 14 %
forbattrats. rioden var mellan 11 oc b
‘ . ‘ (68) Medan forbrukningen i gemenskapen sjonk med 7 % un-
Storleken pd den faktiska dumpningsmarginalen och dterhamt- der skadeundersokningsperioden minskade gemenskaps-
ning fran tidigare dumpning industrins forsiljningsvolym med 9 % och marknadsan-
. . . . . delen med 3 %. Indikatorerna forsimrades drastiskt under
(64) Dumpnmgsmarglpalen anges i avsnittet om dumpning. undersokningsperioden, dd forsiljningen sjonk med 22
Denna marginal ligger Klart dver miniminivin. Med tanke procentenheter och marknadsandelen med 13 procenten-
pd den dumpade importens Vo1ym och priser ka'n verk- heter jamfort med 2005.
ningarna av de faktiska dumpningsmarginalerna inte an-
ses vara forsumbara.
(69) P4 grund av minskad forsiljning och marknadsandel och
sjunkande priser kunde gemenskapsindustrin inte kom-
(65)  Det finns inget som tyder pé att gemenskapsindustrin ar pensera den generella okningen av rdvarupriserna med

pd vidg att dterhimta sig frin verkningarna av tidigare
dumpning eller subventionering.

prishojningar hos kunderna. Detta gjorde att den ham-
nade i en negativ 16nsamhetssituation (forlust).
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(70)  Trots att gemenskapsindustrin gjorde stora investeringar (75)  Verkningarna av den dumpade importen framgar tydligt
under skadeundersokningsperioden och att den fortsatte av att flera viktiga anvindare som stdr for mer dn 60 %
att oka produktiviteten och konkurrenskraften, sjonk lon- av den samlade forbrukningen beslutat att kopa den syd-
samheten, kassaflodet och avkastningen pd investering- afrikanska produkten i stillet for gemenskapsindustrins.
arna kraftigt och nidde starkt negativa nivder. Under borjan av  skadeundersdkningsperioden kopte
dessa anvindare endast en begrinsad del frin Sydafrika,
medan de vid slutet av skadeundersokningsperioden och
under undersokningsperioden fyllde mellan 70 och
o ) - . X
(71)  Gemenskapsindustrins allt svdrare situation under skade- 100 % av sina behov genom att kbpa frin Sydafrika.
undersokningsperioden bekriftas ocksd av sysselsittning-
ens negativa utveckling.

(76) ~ Samtidigt tvingades gemenskapsindustrin att drastiskt
sinka sina priser for att hélla sina forsaljningsavtal med
andra anvindare.

(72) Mot bakgrund av det ovanstdende dras preliminart slut-
satsen att gemenskapsindustrin led visentlig skada i den
mening som avses i artikel 3 i grundférordningen.

(77)  Gemenskapsindustrins minskade marknadsandel under
skadeundersokningsperioden maste ses mot bakgrund
av den okade volymen och marknadsandelen for impor-
ten fran Sydafrika. Under 2005 och undersokningsperio-

E. ORSAKSSAMBAND den dé forbrukningen i gemenskapen sjonk med 18 %
s jamfort med den starka 6kningen 2004, 6kade importen
1. Inledande anmarkning fran Sydafrika med 8 % i absoluta tal och med ca 31 % i
(73) I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundférordningen marknadsandel. Samtidigt forlorade gemenskapsindustrin
undersoktes om det fanns ett orsakssamband mellan den 28 % av sin marknadsandel och 40 % av sin forsiljning.
dumpade importen frén Sydafrika och den visentliga
skada som gemenskapsindustrin lidit. Andra kinda fak-
torer 4n den dumpade importen som vid samma tid o R
skulle ha kunnat vélla gemenskapsindustrin skada under- (78)  Den prelimindra slutsatsen dr darfor att det tryck som
soktes ocksd, i syfte att se till att den eventuella skada utovades av der.1. dumpade importen, vars volym och
som dessa faktorer véllat inte skulle tillskrivas den dum- marknadsandel okade dramatiskt frén och med 2002,
pade importen. och som skedde till dumpade priser som i hog grad
underskred gemenskapsindustrins, spelade en avgérande
roll i minskningen av gemenskapsindustrins forsiljning
och dirmed dess lonsamhet, kassaflode och negativa si-
. X . tuation for avkastningen pé investeringar, sysselsittning
2. Verkningarna av importen frin Sydafrika och okade lager.
(74)  Sasom framgdr av skilen 43 och 44 skedde en betydande
och stadig 6kning av importen — med 69 % i friga om
vo.lym och 81 % iofréga om rr.larknads.amdel. Fbrsé}jnings- 3. Verkningar av andra faktorer
priset per enhet pd den sydafrikanska importen minskade
med 31 % under skadeundersokningsperioden. Under un- Import frdn andra tredjeldnder
dersokningsperioden underskred priserna pd importen
med ursprung i Sydafrika gemenskapsindustrins priser (79)  Enligt uppgifter frdn Eurostat utvecklades importen frin
med mellan 11 och 14 %. andra tredjeldnder pd foljande sitt:
2002 2003 2004 2005 UP
Import fran andra tredjelinder 5541 4677 5992 2876 2878
Index, 2002 = 100 100 84 108 52 52
Marknadsandel 15% 12% 14 % 7% 8%
Index, 2002 = 100 100 82 96 51 56
Genomsnittligt importpris 1527 1204 1226 1550 1537
Index, 2002 = 100 100 79 80 101 101
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(80)  Vid skadeundersokningsperiodens borjan utgjorde impor- elektrolytiska mangandioxider. Huvuddelen av de elektro-

(81)

(84)

(85)

ten av elektrolytiska mangandioxider frdn andra tredje-
lander 15 % av marknadsandelen. Under efterfljande ar
minskade denna import avsevirt och hade bara en mark-
nadsandel pd 8 % vid slutet av undersdkningsperioden.
Priset pd denna import 13g pd det hela taget Gver de
sydafrikanska priserna, och 6kade dven med 1 %.

Enligt flera inkomna uppgifter har import av elektroly-
tiska mangandioxider frin Kina, ett land som inte berors
av undersokningen, i hog grad bidragit till den skada som
véllats gemenskapstillverkaren. Importen fran Kina under
undersokningsperioden utgjorde emellertid bara 0,6 % av
all import frin tredjelinder, detta trots att genomsnitt-
spriset 1dg under det sydafrikanska, och kan darfor inte
anses upphdva orsakssambandet mellan den dumpade
importen och den visentliga skada som gemenskapsin-
dustrin lidit.

Gemenskapsindustrins exportresultat

Det undersoktes ocksd huruvida exporten till lander utan-
for EU kunde ha bidragit till den skada som gemenskaps-
industrin lidit under skadeundersokningsperioden.

Det framkom att gemenskapsindustrins export okade
med 9 % under skadeundersokningsperioden, och adven
om exportpriset minskade med 14 % lag det langt Gver
produktionskostnaden per enhet. Foljaktligen kunde
gemenskapsindustrins exportresultat inte ha bidragit till
den skada som lidits under perioden.

Andra gemenskapstillverkare

Som ndmnts ovan fanns det tvd andra tillverkare i ge-
menskapen under skadeunders6kningsperioden.

En av tillverkarna, som finns i Irland, upphorde med sin
produktion 2003 pé grund av ekonomiska svérigheter till
foljd av avsevirt minskad forsdljning under den starka
prispressen fran dumpad import. Den andra tillverkaren,
i Spanien, samarbetade inte i undersokningen. P4 grund
av det bristande samarbetet hdmtades uppgifterna om
andra tillverkares forsiljning pad gemenskapsmarknaden
fran frageformuldr som besvarats av anvindare. Enligt
resultaten frdn undersokningen var det sistnimnda fore-
taget verksamt bdde inom tillverkning av batterier och av

(86)

(88)

(89)

lytiska mangandioxider som framstillts av detta foretag
anviandes uppenbarligen inom den egna batteritillverk-
ningen. Foretaget spelade emellertid en allt storre roll
dven pd gemenskapsmarknaden for elektrolytiska man-
gandioxider.

Det dr uppenbart att beddmningen av andra gemenskaps-
tillverkare péverkas av det faktum att en tillverkare lade
ner sin verksamhet 2003 och att den andra inte silde
ndgra storre mangder pd gemenskapsmarknaden under
skadeundersokningsperioden. Med utgdngspunkt i de
uppgifter som inkommit under undersdkningen kan
man emellertid sluta sig till att dessa gemenskapstillver-
kare ocksd paverkades av prispressen frin den sydafri-
kanska importen och marknadsutvecklingen, eftersom
deras marknadsandel minskade frdn mellan 10 och
25 % till mellan 4 och 10 %. Andra gemenskapstillver-
kares forsdlining kan foljaktligen inte ha orsakat den
skada som gemenskapsindustrin vallats.

Minskad efterfragan

Det undersoktes ocksd huruvida den minskade efterfrd-
gan pd gemenskapsmarknaden kunde ha bidragit till den
skada som gemenskapsindustrin lidit under skadeunder-
sokningsperioden. Detta befanns inte vara fallet. Sdsom
faststdlls i skdlen 52 och 77 minskade gemenskapsindu-
strins forsiljning med mer dn hela forbrukningen i ge-
menskapen, medan den sydafrikanska importens motsva-
rande marknadsandel 6kade betydligt.

Okning av rdvarupriser

Det framholls att skadan orsakats i forsta hand av den
virldsomfattande prisdkningen pé den viktigaste rdvaran,
manganmalm. Manganmalmspriserna, som varit stabila
till 2004, fordubblades plotsligt 2005 och minskade né-
got under undersokningsperioden. Detta gjorde att
gemenskapsindustrins produktionskostnader per enhet
okade med 19 %.

Eftersom priserna pd import fran Sydafrika 6kade med
endast 1  procentenhet under samma period
(2004-2005) kunde gemenskapsindustrin, som forsokte
konkurrera med den dumpade importen och hélla sig
kvar pd marknaden, inte viltra over kostnadsokningen
pa senare led. Gemenskapsindustrin kunde endast hoja
sina priser med 4 procentenheter, vilket fortfarande ldg
under produktionskostnaden.
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2002 2003 2004 2005 UP
Total produktionskostnad, 100 89 103 110 119
2002 = 100
Total kostnad per enhet i ton, 100 98 80 85 95
2002 = 100
Forsiljningspris per enhet, 100 76 71 75 75
2002 = 100
(90)  Darfor ansdgs inte kostnadsokningen i sig vara orsak till hardare konkurrensen mellan batteritillverkare inte upp-

01)

92)

(93)

(94)

skadan, utan det faktum att gemenskapsindustrin inte
kunde ligga over de Okade kostnaderna pd kunderna
pd grund av att den dumpade importen frin Sydafrika
pressade priserna nedat, vilket inte aterspeglade de hojda
ravarupriserna. Foljaktligen avvisas detta pdstiende.

Utbudsoverskott av elektrolytiska mangandioxider

Vissa parter hidvdade att utbudsoverskottet av elektroly-
tiska mangandioxider pd virldsmarknaden pd grund av
okad produktionskapacitet i Kina har pressat priserna pa
elektrolytiska mangandioxider och dirfor ar orsaken till
den skada gemenskapsindustrin lidit.

Med tanke pd den ringa importen frin Kina och trots
deras ldga priser under skadeundersokningsperioden an-
sdgs pastdendet vara utan grund.

Okad konkurrens mellan batteritillverkare

Vissa parter framholl vidare att gemenskapsindustrins
sjunkande forsiljningspriser péd elektrolytiska mangan-
dioxider berodde pd hérdare konkurrens mellan batteri-
tillverkare och prispressen dem emellan, snarare dn pa
dumpad import frdn Sydafrika.

Undersokningen visade visserligen att batteritillverkarna i
gemenskapen utsattes for prispress pa grund av en gene-
rell okning av rdvarukostnaderna och hardare konkur-
rens. Det konstaterades dock att eftersom det bara fanns
ett fital tillverkare av elektrolytiska mangandioxider pé
gemenskapsmarknaden, hade dessa avsevird makt att for-
handla om priset pd produkten med batteritillverkarna.
Gemenskapens sinkta forsaljningspriser pd elektrolytiska
mangandioxider anses darfor hdrrora direkt frin den
dumpade importen och den sydafrikanska exporterande
tillverkarens prisunderskridande fran borjan av skadeun-
dersokningsperioden, och inte frin den pastddda pris-
pressen fran andra batteritillverkare. Mot bakgrund av
ovanstdende drogs den prelimindra slutsatsen att den

(95)

(96)

hivt orsakssambandet mellan den dumpade importen
fran Sydafrika och den skada som gemenskapsindustrin
lidit.

4. Slutsats om orsakssamband

Ovanstdende analys visar att det skedde en avsevird 6k-
ning volymmissigt och i marknadsandel av importen
med ursprung i Sydafrika under hela skadeundersok-
ningsperioden, samtidigt som priserna pa denna import
minskade avsevirt och underskred gemenskapsindustrins
priser under unders6kningsperioden. Den dumpade im-
portens 0kade marknadsandel sammanfoll med en bety-
dande minskning av gemenskapsindustrins forsaljnings-
volym och marknadsandel. Detta, vid sidan av att pri-
serna pressades nerdt, resulterade bla. i att gemenskaps-
industrin gjorde stora forluster under undersokningspe-
rioden.

Av undersokningen av de andra faktorer som kunde ha
véllat gemenskapsindustrin skada framgick dessutom att
ingen av dessa kunde ha haft en sd stor negativ inverkan
péd industrin som den dumpade importen frin Sydafrika.

Dirfor drar kommissionen preliminart slutsatsen att den
dumpade importen har véllat gemenskapsindustrin vi-
sentlig skada i den mening som avses i artikel 3.6 i
grundforordningen.

F. GEMENSKAPENS INTRESSE
1. Allmidnna 6verviganden

I enlighet med artikel 21 i grundforordningen undersok-
tes om det — trots slutsatserna om dumpning, skada och
orsakssamband — finns ndgra tvingande skil som skulle
kunna leda till slutsatsen att det inte skulle vara i gemen-
skapens intresse att infora antidumpningsétgarder pd im-
port fran det berorda landet.
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(99) Kommissionen skickade ett frageformulir till den enda som str for 93 % av forbrukningen i gemenskapen, be-

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

importéren av elektrolytiska mangandioxider frén Sydaf-
rika och alla industrianvindare som kommissionen kiande
till eller som skulle kunna beroras av atgirderna. Impor-
toren och fyra storre anvindare av den berorda produk-
ten i gemenskapen besvarade frigeformularet.

2. Gemenskapsindustrins intresse

Det bor pépekas att gemenskapsindustrin bestdr av en
tillverkare, med en produktionsanliggning i Grekland,
vars forsiljning och lonsamhet sjonk avsevart under ska-
deundersokningsperioden, och att detta fick en negativ
inverkan pd dess marknadsandel, sysselsittning, avkast-
ning pd investeringar och kassaflode.

Om dtgirder inte vidtas 4r det troligt att bristen pé lon-
samhet i verksamheten till foljd av prispressen frin den
dumpade importen tvingar gemenskapsindustrin att upp-
hora med tillverkningen av elektrolytiska mangandioxider
i gemenskapen. En av tillverkarna i gemenskapen lade ju
ocksd ner sin tillverkning under skadeundersokningspe-
rioden. Detta skedde i samband med det allt starkare
trycket frdn den sydafrikanska importen pd gemenskaps-
marknaden. Dessutom tvingades den klagande gemen-
skapstillverkaren att tillfilligt upphora med sin tillverk-
ning under en ménad 2003, och den har underrittat
kommissionen om en likadan situation for en lingre
period under 2007.

I likhet med den sydafrikanska exporterande tillverkaren
framstdller gemenskapsindustrin enbart elektrolytiska
mangandioxider, och produktionslinjerna kan inte anvin-
das for att tillverka ndgra andra produkter.

Inforandet av antidumpningsatgirder forvintas dock leda
till att gemenskapsindustrins forsiljningsvolymer och pri-
ser pd gemenskapsmarknaden okar, vilket innebir for-
battrad 16nsamhet for gemenskapsindustrin och forhind-
rar nedliggning.

Det star siledes klart att inférandet av antidumpnings-
atgirder ligger i gemenskapsindustrins intresse.

3. Anvindarnas intresse

Den enda industri som anvinder elektrolytiska mangan-
dioxider ar tillverkare av alkaliska primérbatterier och
kol-zinkbatterier.

Sésom ndmndes ovan skickades frigeformuldr till alla
kinda batteritillverkare i gemenskapen. Fyra foretag,

(107)

(108)

(109)

(110)

svarade frageformuliret, och uppgifterna i tre av svaren
kontrollerades pé plats.

Sésom nidmndes ovan framkom att batteritillverkarna i
gemenskapen utsattes for stor press pd grund av okade
ravarupriser (zink, nickel, koppar och stdl) och hirdnande
konkurrens pé virldsmarknaden for batterier. De hivdade
att om det infordes antidumpningsitgirder pd import
fran Sydafrika, skulle prispressen forvirras och leda till
forluster eftersom de inte skulle kunna viltra over pris-
okningarna pd sina kunder. Det framkom emellertid att
deras ekonomiska stillning fortfarande overlag var god,
med betydande vinst fore skatt under undersokningspe-
rioden, och de hade okat sin forsiljning under skadeun-
dersokningsperioden tack vare deras mirkens goda im-
age. Utifrn de upplysningar som inkommit var det moj-
ligt att kontrollera att kostnaden for elektrolytiska man-
gandioxider i batteritillverkningen kan variera mellan 10
och 15 % (beroende pé batteriets storlek) av totalkostna-
den, och om det infordes en antidumpningstull pé den
foreslagna nivan torde det inte hoja den berdknade nivan
pa batteripriset med mer 4n 0,01-0,02 euro. Den even-
tuella prisokningen for batterier till f5ljd av en antidump-
ningstull berdknades genom att den foreslagna tullsatsen
lades till produktionskostnaderna for batterier i olika
storlekar.

Aven om de &verlag var emot att det infors &tgdrder
medgav flera anvindare att det troligtvis skulle paverka
deras situation och konkurrensen pd gemenskapsmarkna-
den negativt om gemenskapsindustrin forsvann, eftersom
gemenskapsindustrin framstéller elektrolytiska mangan-
dioxider av hog kvalitet som limpar sig for tillverkning
av kvalitetsbatterier. Om gemenskapsindustrin forsvinner
finns det alltsd risk att anvindarna blir beroende av elekt-
rolytiska mangandioxider fran enbart Sydafrika.

Dirfor kan preliminirt slutsatsen dras att det sannolikt
inte kommer att fd ndgra allvarliga konsekvenser for an-
vandarindustrins situation om antidumpningsatgirder in-
fors.

4. Intresset hos icke-nirstiende importorer och
handlare i gemenskapen

Den enda importoren i gemenskapen av elektrolytiska
mangandioxider frin Sydafrika samarbetade i undersok-
ningen. Av de uppgifter som limnats framgick att denna
importor var Deltas enda och oberoende agent. All im-
port av elektrolytiska mangandioxider frn Sydafrika sél-
des i gemenskapen genom detta foretag. Dess handels-
verksamhet utgjorde mindre 4n 20 % av omsittningen.
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(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

Denna importor uttryckte farhdgor for ett eventuellt in-
forande av atgirder. Aven om forsiljningen och provisio-
nen minskade efter att dtgirder inforts, forvintas impor-
torens finanser forbli sunda, och det dr osannolikt att
denne skulle péverkas av dtgirderna i ndgon storre ut-
strackning. Det stdr alltsd klart att det dr anvindarna som
skulle fa bdra kostnaderna for antidumpningstullen.

Man har ddrfor dragit den preliminira slutsatsen att det
inte 4r sannolikt att inforandet av antidumpningsatgirder
skulle komma att fd ndgra allvarliga negativa verkningar
for importorerna i gemenskapen.

5. Slutsats om gemenskapens intresse

Inforandet av dtgdrder kan forvintas leda till att gemen-
skapsindustrin kan himta in utebliven forsiljning, aterta
forlorade marknadsandelar och forbittra sin lonsamhet.
Mot bakgrund av gemenskapsindustrins allt simre situa-
tion dr risken stor att den kan tvingas ligga ned sin
tillverkning och sdga upp de anstillda om det inte infors
atgarder.

Eftersom den berérda produkten anvinds vid batteritill-
verkning och kostnaden for elektrolytiska mangan-
dioxider 4r av underordnad betydelse jamfort med vardet
pa slutprodukterna, torde effekterna pd anvindarna bli
relativt obetydliga, sdsom anges i skil 107.

Mot denna bakgrund dras den preliminira slutsatsen att
det inte finns ndgra tvingande skdl for att inte infora
antidumpningstullar pd import av mangandioxider med
ursprung i Sydafrika.

G. PROVISORISKA ANTIDUMPNINGSATGARDER
1. Nivd for undanrdjande av skada

Mot bakgrund av slutsatserna betriffande dumpning,
skada, orsakssamband och gemenskapens intresse bor
provisoriska dtgirder inféras i syfte att forhindra att
dumpad import véllar gemenskapsindustrin ytterligare
skada.

Atgirderna bor inforas pd en niva som ir tillricklig for
att undanréja den skada som denna import vallat gemen-
skapsindustrin, utan att den faststillda dumpningsmargi-
nalen overskrids. Vid berdkningen av det belopp i tull
som krivs for att undanr6ja verkningarna av den skade-
véllande dumpningen utgick kommissionen ifrdn att an-
tidumpningsatgirderna borde gora det mojligt for
gemenskapsindustrin att ticka sina produktionskostnader
och sammantaget uppna en sddan vinst fore skatt som en

(117)

(118)

119)

(120)

(121)

industri av den typen rimligtvis borde kunna uppnd pé
forsdljning i gemenskapen av en likadan produkt under
normala konkurrensforhallanden (dvs. utan dumpad im-
port). Den vinstmarginal fore skatt som anvindes for
denna berdkning motsvarade den vinst som gemenskaps-
industrin hade i borjan av skadeundersokningsperioden,
dd priserna pd elektrolytiska mangandioxider fran Syd-
afrika ldg pd samma nivd som den likadana produkt
gemenskapsindustrin sdlde.

Den nodvindiga prisokningen faststilldes darefter pa
grundval av en jimforelse mellan det vigda genomsnitt-
liga importpriset — sdsom detta faststdlldes vid berik-
ningen av prisunderskridandet (se skdl 45 ovan) — och
det icke-skadevéllande priset for den likadana produkt
som gemenskapsindustrin sdlde pd gemenskapsmarkna-
den. Det icke-skadevéllande priset berdknades genom
att gemenskapsindustrins forsaljningspris justerades med
den faktiska forlusten eller vinsten under undersoknings-
perioden och 6kades med den ovannimnda vinstmargi-
nalen. Den eventuella skillnad som framkom vid jaimf6-
relsen uttrycktes sedan i procent av det totala importvar-
det cif.

Skademarginalen var betydligt hogre 4n den konstaterade
dumpningsmarginalen.

2. Provisoriska atgirder

Mot bakgrund av ovanstdende anser kommissionen att
en provisorisk antidumpningstull i enlighet med artikel
7.2 i grundforordningen bor inforas pa nivin for dump-
ningsmarginalen eftersom den dr lagre dn den skademar-
ginal som berdknats ovan.

Mot bakgrund av ovanstdende foreslds att foljande pre-
liminéra tullsatser infors:

Delta EM.D (Pty) Ltd 14,9 %

Ovriga foretag 14,9 %

H. SLUTBESTAMMELSE

Enligt god forvaltningspraxis bor det faststallas en viss tid
inom vilken de berdrda parter som gav sig till kinna
inom den tidsfrist som gavs i tillkdnnagivandet om att
ett forfarande inleds fir ldmna skriftliga synpunkter och
begira att bli horda. Det bor dessutom papekas att alla
undersokningsresultat i denna forordning rorande info-
randet av antidumpningstullar dr prelimindra och kan
komma omprévas vid faststillandet av eventuella slutgil-
tiga dtgdrder.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En prelimindr antidumpningstull skall inforas pd import
av elektrolytiska mangandioxider (dvs. mangandioxider som
framstillts genom en elektrolytisk process) som inte virmebe-
handlats efter den elektrolytiska processen och som klassificeras
enligt KN-nummer ex 2820 10 00 (TARIC-nummer
2820 10 00 10) och med ursprung i Sydafrika.

2. Foljande prelimindra antidumpningstull skall tillimpas pa
produkter tillverkade av foretagen nedan och liggas pd netto-
priset fritt vid gemenskapens gréns, fore tull:

Foretag Antidumpningstull TARIC-tilliggsnummer
Delta EM.D. (Pty) Ltd 14,9 % A828
Ovriga foretag 14,9 % A999

3. Overging till fri omsittning i gemenskapen av den pro-
dukt som avses i punkt 1 skall forutsitta att det stills en
sikerhet motsvarande den preliminira tullens belopp.

4. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.

Artikel 2

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 i rddets for-
ordning (EG) nr 384/96 far berérda parter inom en ménad efter
den hir forordningens ikrafttridande begdra att bli underrattade
om de viktigaste omstidndigheter och 6verviganden som ligger
till grund for forordningens antagande, limna skriftliga syn-
punkter och begira att bli horda av kommissionen.

I enlighet med artikel 21.4 i forordning (EG) nr 384/96 far
berorda parter inom en ménad efter den hir forordningens
ikrafttridande ldmna synpunkter pd dess tillimpning.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1 i denna forordning skall tillimpas i sex manader.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 september 2007.

Pd kommissionens vagnar
Peter MANDELSON

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1067/2007
av den 17 september 2007

om upptagandet av en beteckning i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Staffordshire Cheese (SUB))

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel (1),
sarskilt artikel 7.4 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 6.2 forsta stycket i forordning (EG)
nr 510/2006 och med tillimpning av artikel 17.2 i den
forordningen har Forenade kungarikets ansokan om regi-
strering av beteckningen “Staffordshire Cheese” offentlig-
gjorts i Europeiska unionens officiella tidning (?).

(2)  Kommissionen har mottagit en invindning, i enlighet
med artikel 7 i forordning (EG) nr 510/2006. Denna
invandning har dock sedan dragits tillbaka, och beteck-
ningen bor dirfor tas upp i registret.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beteckningen i bilagan till den hir férordningen skall tas upp i
registret.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 september 2007.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 952/2007 (EUT L 210,
10.8.2007, s. 26).

(3 EUT C 148, 24.6.2006, s. 12.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen

BILAGA

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget och 4r avsedda att anvindas som livsmedel:

Klass 1.3 Ost
FORENADE KUNGARIKET
Staffordshire Cheese (SUB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1068/2007
av den 17 september 2007
om godkinnande av en storre dndring av produktspecifikationen for en beteckning som tagits upp i
registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar Queso Nata
de Cantabria (SUB)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2) Eftersom &ndringen inte dr mindre i den mening som

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('),
sarskilt artikel 7.4 forsta stycket, och

av foljande skil:

(1) I enlighet med artikel 9.1 forsta stycket i forordning (EG)
nr 510/2006 och med tillimpning av artikel 17.2 i den
forordningen har kommissionen granskat Spaniens anso-
kan om godkdnnande av en dndring av produktspecifi-
kationen fo6r den skyddade ursprungsbeteckningen
"Queso de Cantabria”, som registrerats i enlighet med
kommissionens forordning (EG) nr 1107/96 (3).

avses i artikel 9 i forordning (EG) nr 510/2006 har
kommissionen offentliggjort ansékan om 4ndring i Euro-
peiska unionens officiella tidning (°) med tillimpning av ar-
tikel 6 i den forordningen. Ingen invindning av det slag
som avses i artikel 7 i férordning (EG) nr 510/2006 har
inkommit till kommissionen och dndringen bor dirfor
godkannas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Hirmed godkinns den dndring som offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning av produktspecifikationen for beteck-
ningen i bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 september 2007.

(") EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens  foérordning (EG) nr 952/2007 (EUT L 210,
10.8.2007, s. 26).

(3 EGT L 148, 21.6.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 21562005, EUT L 342, 24.12.2005, s. 54.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EUT C 288, 25.11.2006, s. 8.

BILAGA

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget och 4r avsedda att anvindas som livsmedel

Klass 1.3. Ost
SPANIEN
Queso Nata de Cantabria (SUB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1069/2007
av den 17 september 2007

om inférande av en preliminir antidumpningstull pd import av polyvinylalkohol med ursprung i
Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) ("grundforord-
ningen”), sirskilt artikel 7,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE
1.1 Inledande

Den 19 december 2006 meddelade kommissionen, i en-
lighet med artikel 5 i grundforordningen, genom ett till-
kidnnagivande (nedan kallat "tillkdnnagivandet om inle-
dande”) som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella
tidning (), att ett antidumpningsforfarande skulle inledas
betriffande import till gemenskapen av polyvinylalkohol
med ursprung i Folkrepubliken Kina och Taiwan (nedan
kallade "de berorda linderna”).

Forfarandet inleddes till f6ljd av ett klagomdl som ingavs
den 6 november 2006 av Kuraray Specialties Europe
GmbH (nedan kallad “klaganden”), sedan januari 2007
under namnet Kuraray Europe GmbH, som svarar for
en betydande del, i detta fall mer 4n 25 %, av gemen-
skapens totala produktion av polyvinylalkohol. Klagoma-
let inneholl prima facie-bevisning om dumpning av poly-
vinylalkohol med ursprung i de berdrda linderna och om
dirav foljande visentlig skada som ansdgs tillricklig for
att motivera att ett forfarande inleddes.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-

ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).

() EUT C 311, 19.12.2006, s. 47.

)

1.2 Parter som berors av forfarandet

Kommissionen underrittade officiellt den klagande
gemenskapstillverkaren och 6vriga kidnda gemenskapstill-
verkare, exporterande tillverkare i de berorda linderna,
importorer, handlare och anvindare som den visste var
berdrda, samt foretradare for de berorda exportlinderna
om att forfarandet hade inletts. Berorda parter gavs moj-
lighet att inom den tidsfrist som anges i tillkdnnagivandet
om inledande skriftligen limna synpunkter och begira
att bli horda. Alla berorda parter som begirde att bli
hérda och som visade att det fanns sirskilda skal att
héra dem gavs tillfille att bli horda.

For att de exporterande tillverkare i Kina som sd onskade
skulle ha mojlighet att ansoka om att bli behandlade som
foretag som ar verksamma under marknadsmissiga for-
héllanden ("marknadsekonomisk status”) eller om indivi-
duell behandling, sinde kommissionen ans6kningsformu-
lir tll de exporterande tillverkare som den visste var
berorda och till myndigheterna i Kina. En exporterande
tillverkare i Kina ansokte om marknadsekonomisk status
enligt artikel 2.7 b i grundforordningen eller om indivi-
duell behandling, om undersokningen skulle visa att till-
verkaren inte uppfyllde villkoren for marknadsekonomisk
status.

Eftersom det forefoll finnas ett stort antal exporterande
tillverkare i Kina och importorer i gemenskapen, forut-
sdgs i tillkdnnagivandet om inledande ett stickprovsforfa-
rande for faststillande av dumpning och skada enligt
artikel 17 i grundférordningen.

Nar det giller de exporterande tillverkarna i Kina och
mot bakgrund av att bara tre exporterande tillverkare
samarbetade, beslots det emellertid att ett stickprovsfor-
farande inte var nodvindigt.

Nir det géller importorerna av polyvinylalkohol, begirde
kommissionen att alla kdnda importérer skulle limna
uppgifter om import och forsiljning av den berdrda pro-
dukten. P4 grundval av de uppgifter som kom in fran 14
samarbetsvilliga importorer valde kommissionen ut fem
importorer: tvd i Tyskland, en i Italien, en i Nederlin-
derna och en i Amerikas forenta stater. Dessa importorer
svarade for den stOrsta representativa forsiljningsvolym
for samarbetsvilliga importorer i gemenskapen (cirka 80
%) som rimligen kunde undersokas inom den tid som
stod till forfogande.
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)

(10)

(1)

Kommissionen skickade frageformulir till alla parter som
den visste var berdrda och till 6vriga foretag som gav sig
till kdnna inom de tidsfrister som angavs i tillkinnagi-
vandet om inledande. Svar pa frigeformuldret inkom fran
tvd gemenskapstillverkare, tre exporterande tillverkare i
Kina, en exporterande tillverkare i Taiwan, de fem im-
portérer som ingdr i urvalet och sju anvindare i gemen-
skapen.

Nir det giller besvarade frigeformuldr frin anvindare,
var tvd av dessa ofullstindiga och kunde dirfor inte be-
aktas. Dessutom ldmnade flera anvindare synpunkter
utan att besvara frageformuliret.

En av de importorer som ingdr i urvalet limnade dterbud
till ett Gverenskommet kontrollbesok pa ett mycket sent
stadium. Foljaktligen kunde uppgifterna frén detta foretag
inte kontrolleras och kunde tills vidare inte beaktas.

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som den ansdg nodvindiga for beviljandet av mark-
nadsekonomisk status eller individuell behandling nir det
géller Kina och for ett preliminirt avgorande om dump-
ning, ddrav véllad skada och gemenskapens intresse nir
det giller bada linderna. Kontrollbesok gjordes hos fol-
jande foretag:

a) Tillverkare i gemenskapen
— Kuraray Europe GmbH, Frankfurt, Tyskland

— Celanese Chemicals Ibérica S.L., Tarragona, Spa-
nien

b) Exporterande tillverkare i Taiwan

— Chang Chun Petrochemical Co. Ltd, Taipei

¢) Exporterande tillverkare i Kina

— Shanxi Sanwei Group Co., Ltd, Hongdong

d) Icke-nirstdende importorer i gemenskapen

— Cordial Beheer en Registergoederen BV, Winscho-
ten, Nederlinderna

— Menssing Chemiehandel & Consultants GmbH,
Hamburg, Tyskland

— Omya Peralta GmbH, Hamburg, Tyskland

(13)

(14)

(16)

d) Anvindare i gemenskapen

— Cordial Beheer en Registergoederen BV, Winscho-
ten, Nederlinderna

— Wacker Chemie AG, Burghausen, Tyskland

Med hinsyn till behovet av att faststilla ett normalvarde
for de exporterande tillverkare i Kina som inte ansokt om
marknadsekonomisk status eller inte skulle komma att
beviljas marknadsekonomisk status, utfordes ett kontroll-
besok for att faststilla normalvérdet pd grundval av upp-
gifter frin det jimforbara landet, Japan, pd plats hos
foljande tillverkare:

— Kuraray Japan, Tokyo

1.3 Undersokningsperiod

Undersokningen av dumpning och skada omfattade peri-
oden frdn och med den 1 oktober 2005 till och med den
30 september 2006 (nedan kallad “undersokningsperio-
den” eller "UP” i tabeller). Undersokningen av de faktorer
som 4r relevanta for bedomningen av skada omfattade
perioden fran och med den 1 januari 2003 till och med
undersokningsperiodens slut (nedan kallad “skadeunder-
sokningsperioden”).

2. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
2.1 Berérd produkt

Den produkt som enligt klagomalet dumpas utgérs av
vissa polyvinylalkoholer i form av hartser av homopoly-
merer med en viskositet (mdtt i en 4-procentig 16sning)
pd minst 3 och hogst 61 mPa och en hydrolysgrad pa
minst 84,0 och hogst 99,9 molprocent med ursprung i
Folkrepubliken Kina och Taiwan (nedan kallad "den be-
rorda produkten”), som vanligtvis klassificeras enligt KN-
nummer ex 3905 30 00.

Polyvinylalkohol tillverkas genom hydrolys av polyviny-
lacetat, som tillverkas genom polymerisation av vinylace-
tatmonomer (den senare tillverkas huvudsakligen av eten
och ittiksyra). Polyvinylalkohol har en mingd olika till-
dmpningar. I gemenskapen anvinds den i huvudsak for
tillverkning av polyvinylbutyral (25-29 % av forbruk-
ningen), polymerisationshjilpmedel (21-25 %), pappers-
belaggningar (17-21 %), lim (13-17 %) och for textil-
appretering (8-12 %).

En gemenskapsanvindare hdvdade att en sdrskild produkt
som denne kopte frdn Kina inte skulle anses som den
berorda produkten, eftersom i) den inte dr en standard-
modell av polyvinylalkohol och har olika och mycket
speciella kemiska och fysiska egenskaper samt ii) den
har annorlunda anvidndningsomréden och tillimpningar
dn den polyvinylalkohol som lagerhélls.
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(17)  Nar det giller det forsta argumentet, fann man att denna (21) Kommissionen undersokte direfter om forsiljningen pa
modell omfattas av produktdefinitionen i skdl 14 och att hemmamarknaden av varje typ av den berorda produk-
den har samma grundldggande fysiska och tekniska egen- ten, som sildes i representativa kvantiteter pd denna
skaper som de andra modeller som omfattas av produkt- marknad, kunde anses ha skett vid normal handel i en-
definitionen. Nar det giller det andra argumentet, anvin- lighet med artikel 2.4 i grundférordningen. Detta gjordes
des denna sirskilda modell for tillverkningen av polyvi- genom att andelen lonsam inhemsk forsdljning till obe-
nylbutyral, som inte bara dr den viktigaste tillimpningen roende kunder av varje exporterad produkttyp under un-
utan ocksd den snabbast vixande marknaden for poly- dersokningsperioden faststilldes.
vinylalkohol i gemenskapen (se skil 15). Det vore orea-
listiskt att karakterisera en sddan marknad som ndgot
annat dn standard. Man fann dessutom att de genom-
snittliga priserna som betalats for polyvinylalkohol for
de olika tillimpningarna ldg pd samma nivd. Mot bak-
grund av dessa resultat ansdgs det inte finnas skil att (22)  For de produkttyper for vilka mer dn 80 % av forsilj-
utesluta denna modell frin produktdefinitionen och dar- ningsvolymen pd den inhemska marknaden inte lag un-
for avvisades pastiendet. der enhetskostnaden och for vilka det vigda genomsnitt-
liga forsiljningspriset motsvarade minst den vigda ge-
nomsnittliga produktionskostnaden, beriknades normal-
virdet for varje produkttyp som ett vdgt genomsnitt av
alla inhemska forsaljningspriser for typen i friga.
2.2 Likadan produkt
(18)  Undersokningen visade att den polyvinylalkohol som till-
verkades och sdldes i gemenskapen av gemenskapsindu-
strin, den polyvinylalkohol som tillverkades och séldes pa (23) T fall dir volymen av den l6nsamma forsdljningen av
hemmamarknaderna i Taiwan och Folkrepubliken Kina, produkttypen utgjorde hogst 80 % av den sammanlagda
den polyvinylalkohol som tillverkades i Taiwan och Folk- forsdljningsvolymen for den typen, eller dir det vigda
republiken Kina och exporterades till gemenskapen samt genomsnittliga priset for den typen var ligre an produk-
den polyvinylalkohol som tillverkades och saldes i Japan tionskostnaden, grundades normalvirdet pd det faktiska
alla har samma grund]é,ggande kemiska och fysiska egen- inhemska priset, beraknat som ett vagt genomsnitt av
skaper och anvindningsomriden. De anses dirfor vara den lonsamma forsiljningen av endast denna typ, forut-
likadana produkter enligt artikel 1.4 i grundférordningen. satt att denna forsdljning utgjorde minst 10 % av den
sammanlagda forsiljningsvolymen for den typen.
3. DUMPNING
(24)  1de fall dir den lonsamma forsiljningen av produkttypen
3.1 Taiwan utgjorde mindre dn 10 % av den sammanlagda forsalj-
ningsvolymen for den typen, ansdgs forsiljningen av
3.1.1 Normalvdrde denna typ inte ha skett i tillrickliga kvantiteter for att
] o B B 5 normalvirdet skulle kunna faststillas pd grundval av det
(19)  Vid berdkningen av normalvirdet faststilldes det forst inhemska priset.
huruvida den enda exporterande taiwanesiska tillverka-
rens inhemska forsiljning av den likadana produkten
till oberoende kunder var representativ, dvs. om denna
forsiljningsvolym motsvarade minst 5 % av dess totala
exportforsiljning av den berorda produkten till gemen-
skapen i enlighet med artikel 2.2 i grundférordningen. (25) I de fall de inhemska priserna for den sirskilda produkt-
typen nir den sdldes av den exporterande tillverkaren
inte kunde anvindas for faststillandet av normalvirdet,
mdste normalvirdet konstrueras i enlighet med artikel
2.3 i grundforordningen.
(20)  For varje produkttyp som den exporterande tillverkaren
sdlde pd hemmamarknaden och som konstaterades vara
direkt jamforbar med den typ som exporterades till ge-
menskapen faststilldes om den inhemska forsiljningen
var tillrackligt representativ. Den inhemska forsiljningen (26) Nir normalvirdet konstruerades enligt artikel 2.3 i

av en viss produkttyp ansdgs som tillrickligt representativ
om den totala inhemska forsdljningsvolymen av den pro-
dukttypen till oberoende kunder under undersokningspe-
rioden motsvarade minst 5 % av den totala forsiljnings-
volymen for en jamforbar produkttyp som exporterats
till gemenskapen.

grundforordningen baserades beloppen for forsiljnings-
och administrationskostnader, andra allmidnna kostnader
samt vinst pa faktiska uppgifter om den undersokta ex-
porterande tillverkarens tillverkning och forsiljning av
den likadana produkten vid normal handel, i enlighet
med artikel 2.6 i grundférordningen.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

3.1.2 Exportpris

Den enda exporterande tillverkaren exporterade sin pro-
duket direkt till oberoende kunder i gemenskapen. Export-
priserna faststilldes darfor i enlighet med artikel 2.8 i
grundforordningen pé grundval av de priser som faktiskt
betalats eller skulle betalas av dessa oberoende kunder for
den berorda produkten.

3.1.3 Jamforelse

Normalvirdet och exportpriserna fér den enda exporte-
rande tillverkaren jimfordes fritt fabrik. For att man
skulle i en rattvis jimforelse mellan normalvirdet och
exportpriset gjordes i enlighet med artikel 2.10 i grund-
forordningen justeringar for olikheter som péverkade pri-
sernas jimforbarhet, dvs. olikheter i friga om transport-,
forsdkrings-, hanterings- och lastningskostnader samt dar-
med sammanhingande kostnader, packnings- och kredit-
kostnader, kostnader efter forsiljning (sakerhets- och ga-
rantikostnader) samt andra faktorer (bankavgifter) om sa
var tillimpligt och skaligt.

3.1.4 Dumpningsmarginal

En jimférelse av normalvirdet med exportpriserna visade
pa en dumpningsmarginal pa — 2,30 % for den enda ex-
porterande tillverkaren i Taiwan, Chang Chun Petroche-
mical Co. Ltd, under undersokningsperioden.

Med hinsyn till att det enda samarbetsvilliga foretaget ar
den enda exporterande tillverkaren av den berdrda pro-
dukten i Taiwan och att foretaget stir for 100 % av
Taiwans export till gemenskapen under underséknings-
perioden, drogs slutsatsen att ndgon dumpning inte fore-
lag for Taiwans del.

3.2 Folkrepubliken Kina
3.2.1 Marknadsekonomisk status

Vid antidumpningsundersokningar som ror import med
ursprung i Kina skall enligt artikel 2.7 b i grundférord-
ningen normalvirdet faststillas i enlighet med artikel
2.1-2.6 i samma forordning f6r de tillverkare som kon-
staterats uppfylla kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundférord-
ningen, dvs. i de fall de exporterande tillverkarna har
visat att marknadsekonomiska forhallanden rdder vid de-
ras tillverkning och forsiljning av den likadana produk-
ten. Dessa kriterier dr i korthet f6ljande:

— Foretagets beslut fattas som svar pa marknadssignaler
utan ndgot storre statligt inflytande och dess kostna-
der aterspeglar marknadsvirden.

(32)

(33)

(34)

(35)

— Foretaget har en enda uppsittning rikenskaper som
ar foremdl for en sjilvstiandig revision i Gverensstim-
melse med internationella redovisningsnormer och
tillimpas for alla dndamal.

— Det forekommer inte ndgra betydande snedvridningar
till foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska sy-
stemet.

— Det finns lagstiftning om konkurser och om 4gande
som garanterar stabilitet och rittssikerhet.

— Valutaomrikning sker till marknadskurser.

En exporterande tillverkare i Kina och dess nirstdende
handelsforetag ansokte om marknadsekonomisk status
enligt artikel 2.7 b i grundférordningen och limnade
inom tidsfristen in ansokningsblanketten for exporte-
rande tillverkare som ansoker om sddan status. Tillverka-
ren tillverkar den berorda produkten, medan det nirs-
tdende handelsforetaget skoter exportforsiljningen av
den berorda produkten. Kommissionen har som praxis
att undersoka huruvida en grupp av nirstdende foretag
som helhet uppfyller kriterierna for marknadsekonomisk
status.

Nar det giller den exporterande tillverkaren och dess
handelsforetag, inhimtade kommissionen alla uppgifter
den ansdg vara nodvindiga och kontrollerade pa plats
hos foretagen i frdga alla uppgifter som ldmnats i anso-
kan om marknadsekonomisk status.

Det framgick av undersokningen att den kinesiska expor-
terande tillverkaren inte kunde beviljas marknadsekono-
misk status, eftersom det forsta kriteriet i artikel 2.7 ¢ i
grundforordningen inte var uppfyllt.

Den exporterande tillverkaren, liksom dess ndrstdende
handelsforetag, befanns vara kontrollerade av helt stats-
dgda foretag, som innehade en klar majoritet av styrelse-
posterna i bolagsstyrelsen i en utstrickning som var
oproportionerlig i forhallande till deras aktieinnehav.
Dessutom var det staten som ytterst hade aktiemajorite-
ten i foretaget under undersokningsperioden. Eftersom de
berorda foretagen inte kunde ligga fram tillrickliga bevis
for att skingra misstankarna om ansenlig statlig inbland-
ning i foretagsbesluten, beslot man att denna foretags-
grupp dr foremdl for en betydande statlig kontroll och
inblandning. Berorda parter gavs tillfille att limna syn-
punkter pd ovanstdende slutsatser. De synpunkter som
inkom andrade inte slutsatserna.
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(36)  Av ovanstiende framgar att den exporterande kinesiska fram till att uppgifterna i det landet kan vara snedvridna

(37)

(39)

(40)

(41)

(42)

tillverkaren och dess ndrstdende handelsforetag inte har
visat att de uppfyller alla kriterier i artikel 2.7 ¢ i grund-
forordningen och att de darfor inte kan beviljas mark-
nadsekonomisk status.

3.2.2 Individuell behandling

Enligt artikel 2.7 a i grundforordningen bér en landsom-
fattande tull faststillas for de linder som omfattas av den
artikeln, utom i de fall dir foretagen kan visa att de
uppfyller alla kriterierna i artikel 9.5 i samma forordning.

Den enda kinesiska exporterande tillverkaren och dess
nirstdende handelsforetag som hade ansokt om mark-
nadsekonomisk status ansokte ocksd om individuell be-
handling for den hindelse de inte skulle beviljas mark-
nadsekonomisk status.

P4 grundval av tillgingliga uppgifter konstaterades att
foretagen inte lyckades visa att de kumulativt uppfyllde
alla kraven for individuell behandling i artikel 9.5 i
grundférordningen. Det konstaterades nimligen att fore-
tagen inte lyckades uppfylla kravet enligt artikel 9.5 ¢ i
grundforordningen att majoriteten av aktierna i foretaget
skall tillhora enskilda personer och att statliga tjansteman
i styrelsen eller i viktiga ledningspositioner skall utgora
en minoritet, eller si maste det pdvisas att foretaget dndd
ar tillrdckligt oberoende i friga om statlig inblandning, av
de orsaker som forklaras i skil 35.

3.2.3 Jamforbart land

Enligt artikel 2.7 a i grundférordningen skall normalvar-
det for exporterande tillverkare som inte beviljats mark-
nadsekonomisk status faststillas pa grundval av priserna
eller det konstruerade vérdet i ett jamforbart land.

I tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen
att den hade for avsikt att for faststillande av normalvir-
det for Kina anvinda Japan som ett limpligt jamforbart
land och uppmanade berorda parter att limna synpunk-
ter pd detta val. Ndgra berorda parter hade invidndningar
mot detta val och foreslog att Indien eller Taiwan skulle
anvandas 1 stallet.

I Indien finns det ingen ndmnvird tillverkning av den
likadana produkten. Taiwan undersoktes och man kom

(43)

(45)

(46)

(47)

pd grund av dumpning. Parterna underrittades ddrfér om
att Japan valts ut som ett jamforbart land, eftersom lan-
det inte ingdr i undersokningen och har en representativ
tillverkning av den likadana produkten med rattvisa kon-
kurrensvillkor.

Kommissionen sokte samarbete med fyra kinda tillver-
kare i Japan och sinde ut det relevanta frgeformuliret
till dem. Tvd av de fyra japanska tillverkarna svarade pa
frageformuliret. En av dem limnade emellertid inte full-
stindiga uppgifter och godtog inte nigot kontrollbesok.
Uppgifterna fran den enda japanska tillverkare som sam-
arbetade fullt ut kontrollerades pé plats.

Vid kontrollbesoket hos den exporterande tillverkaren i
Taiwan fann man emellertid att Taiwan inte dumpade
under undersokningsperioden. Valet av jimforbart land
togs darfor pd nytt under 6vervigande.

Produktionsvolymen i Taiwan utg6ér mer dn 100 % av
volymen av den kinesiska exporten av den berérda pro-
dukten till gemenskapen. Marknaden i Taiwan kédnneteck-
nas vidare av oppenhet, med tanke pé att importtullarna
ar laga (tull pd 5 % for mest gynnad nation). Undersok-
ningen visade ocksd att det fanns en betydande inhemsk
forsiljning av den likadana produkten i Taiwan och att
importen till den taiwanesiska marknaden var tillracklig.
Den taiwanesiska marknaden ansdgs darfor vara tillrick-
ligt konkurrensutsatt och representativ for faststillandet
av normalvirdet for Folkrepubliken Kina.

Importen av polyvinylalkohol till Taiwan utgér dessutom
ungefdr 15 % av den inhemska forbrukningen jimfort
med bara 3 % ndr det giller Japan, vilket visar att den
japanska marknaden ar mindre limplig 4n den taiwane-
siska nar det giller konkurrens genom import. Mot bak-
grund av ovanstiende beslots det preliminart att Taiwan
ir det mest limpliga jimforbara landet i enlighet med
artikel 2.7 a i grundforordningen.

3.2.4 Normalvirde

Efter valet av Taiwan som jimforbart land (se skdl 46)
och i enlighet med artikel 2.7 a i grundforordningen,
anvindes det normalvirde som faststilldes for Taiwan
(se skal 19-26) i berikningen av dumpning avseende
Folkrepubliken Kina.
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(52)

(53)
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3.2.5 Exportpris

Eftersom de tre samarbetsvilliga kinesiska exporterande
tillverkarna stod for néstan all export av den berdrda
produkten till gemenskapen under undersokningsperio-
den, anvindes deras egna uppgifter om exporten for att
faststilla exportpriset. Uppgifternas tillforlitlighet kontrol-
lerades hur som helst mot Eurostats importuppgifter och
de stimde ndgorlunda overens.

De tre samarbetsvilliga kinesiska tillverkarnas exportfor-
sdljning till gemenskapen skedde antingen direkt till obe-
roende kunder i gemenskapen eller via nirstdende han-
delsforetag, beldgna i exportlandet.

Priserna for all exportforsiljning faststilldes i enlighet
med artikel 2.8 i grundférordningen, dvs. pd grundval
av de priser som faktiskt betalats eller skulle betalas.

3.2.6 Jamforelse

Normalvirdena for den enda tillverkaren i det jamforbara
landet Taiwan och exportpriserna for de tre samarbets-
villiga kinesiska exporterande tillverkarna jimfordes pa
nivan fritt fabrik. For att man skulle fa en rattvis jimfo-
relse mellan normalvirdet och exportpriset gjordes i en-
lighet med artikel 2.10 i grundférordningen justeringar
for olikheter i frdga om transport-, forsikrings-, hanter-
ings- och lastningskostnader samt dirmed sammanhing-
ande kostnader, packnings- och kreditkostnader, liksom
provisioner nir sd var tillimpligt och skiligt.

3.2.7 Dumpningsmarginal

Eftersom varken marknadsekonomisk status eller indivi-
duell behandling beviljades for de tre samarbetsvilliga
kinesiska exporterande tillverkarna, beriknades en lands-
omfattande dumpningsmarginal for hela Folkrepubliken
Kina med hjilp av de tre samarbetsvilliga kinesiska ex-
porterande tillverkarnas vigda genomsnittliga exportpri-
ser fritt fabrik.

Jamforelsen mellan det vigda genomsnittliga kinesiska
exportpriset och det vigda genomsnittliga normalvirdet
for det jamforbara landet visade pd en dumpningsmargi-
nal pd 10,06 %.

4. SKADA

4.1 Tillverkning i gemenskapen och gemenskaps-
industrin

Den likadana produkten tillverkas for forsiljning av tre
foretag i gemenskapen. Kuraray Europe GmbH (’KEG”) i

(56)

(57)

(58)

Tyskland, Celanese Ibérica Chemicals ("Celanese”) i Spa-
nien och en tredje tillverkare som tillverkar mycket be-
gransade kvantiteter och som inte samarbetade i under-
sokningen. Foretagen KEG och Celanese samarbetade till
fullo i undersékningen.

Utover den tillverkning som nimns ovan, tillverkar tre
gemenskapstillverkare den likadana produkten, men en-
bart for internt bruk. Tvd av dessa foretag samarbetade i
undersokningen i egenskap av anvindare, eftersom de
ocksd kopte betydande mingder av den berorda produk-
ten for tillverkning av egna produkter i ett senare led.

Eftersom de tvd samarbetsvilliga tillverkare som nimns i
skdl 54 stod for 80 % av den totala gemenskapsproduk-
tionen (for internt bruk och for icke-internt bruk) under
undersokningsperioden, anses det att de stir for en be-
tydande del av gemenskapens sammanlagda tillverkning
av den likadana produkten. De anses darfor utgora
gemenskapsindustrin i den mening som avses i artiklarna
4.1 och 5.4 i grundforordningen (nedan kallad "gemen-
skapsindustrin”).

Eftersom gemenskapsindustrin endast omfattar tva tillver-
kare, var det nodvindigt att indexera uppgifterna om
dessa, i syfte att skydda konfidentiella uppgifter i enlighet
med artikel 19 i grundforordningen.

For att avgora om gemenskapsindustrin lidit skada och
faststilla forbrukningen och de olika ekonomiska indika-
torerna avseende gemenskapsindustrins situation, under-
soktes om och i vilken utstrickning man i denna analys
borde beakta den efterfoljande anvindningen av den li-
kadana produkt som tillverkas av gemenskapsindustrin.

Polyvinylalkohol anvinds som insatsvara for en rad andra
produkter. I gemenskapen anvinds polyvinylalkohol ofta
vid tillverkningen av polyvinylbutyral, som anvénds i lim,
for bestrykning av papper, som polymerisationshjdlpme-
del och for textilappretering. I undersokningen fann man
vidare att en av gemenskapens tillverkare, som silde det
mesta av sin egenproducerade polyvinylalkohol pd den
oppna marknaden, ocksd anvinde betydande volymer av
den egenproducerade polyvinylalkoholen for vidare bear-
betning inom samma foretag. Detta kallas foretagsintern
anviandning. Sdsom forklaras i skil 55, tillverkade tre
andra gemenskapsforetag polyvinylalkohol enbart for f6-
retagsintern anvidndning, men utover denna tillverkning
kopte dtminstone tvd av dem, i egenskap av anvindare,
betydande mingder polyvinylalkohol pd marknaden for
vidare bearbetning i senare led.
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(60) Man fann att de kvantiteter som anvindes for foretagsin- duktdefinitionen. Eftersom det ur denna mer allminna

(61)

tern anvandning av de berorda gemenskapsforetagen i
princip skulle ha kunnat ersittas av inkopt polyvinylal-
kohol, dvs. om omstindigheterna pd marknaden eller
ekonomiska Gverviganden skulle medféra en sidan for-
dndring. De har darfor inkluderats i analysen av gemen-
skapsmarknaden.

produktkategori inte var mojligt att ta fram uppgifter
bara for den berorda produkten, justerades uppgifterna
pa grundval av uppgifterna i klagomaélet om dessa nisch-
produkter.

(63) Nar det géller Eurostat-uppgifterna bor man ocksa liagga
4.2 Forbrukningen i gemenskapen marke till att viss import av den berdrda produkten an-
gavs som “hemligt extra” och att det ddrfor inte fanns
Forbrukningen i gemenskapen faststilldes pd grundval av ndgra ursprungliga uppgifter att tillgd i den allminna
forsiljningsvolymen pé den 6ppna marknaden av gemen- databasen. Sjilva uppgifterna om ursprungsland for den
skapsindustrins egna produktion pd gemenskapsmarkna- import som deklarerats har erhllits fran de behoriga
den, gemenskapsindustrins foretagsinterna anvindning, tullmyndigheterna och dessa uppgifter har dirfor tagits
produktionsvolymen frdn andra (mindre) gemenskapstill- med i alla relevanta tabeller och analyser.
verkare, enligt uppgifter frin den mest anvinda databa-
sen i denna sirskilda bransch, de tvd anvindarnas fore-
tagsinterna anvindning (se skil 55), de verifierade im-
portvolymerna frin den enda taiwanesiska tillverkaren
samt Eurostats uppgifter om importvolymerna till ge- (64) Mot denna bakgrund konstaterades det att forbrukningen
menskapen frén alla andra linder. av polyvinylalkohol under skadeundersékningsperioden
okade kraftigt, sarskilt mellan 2004 och 2005. Okningen
av forbrukningen under skadeundersokningsperioden var
14 %, vilket i huvudsak berodde pd en snabbt vixande
Uppgifter frdn Eurostat efterfrigan péa polyvinylalkohol som révara for tillverk-
ning av polyvinylbutyral, som anvinds vid tillverkning av
Nir det giller Eurostats uppgifter om importvolymerna film eller plattor av polyvinylbutyral. Polyvinylbutyral-
till gemenskapen, klassificeras den berorda produkten for film anvinds som mellanskikt i tillverkningen av lamine-
ndrvarande enligt KN-nummer ex 3905 30 00 (se skal rat sikerhetsglas inom bilindustrin och som byggnads-
14). Eurostats uppgifter om detta ex KN-nummer inbe- material, vilket dr en snabbt vixande marknad i gemen-
griper ocksd vissa nischprodukter som inte ingér i pro- skapen.
2003 2004 2005 UP
Forbrukning i ton 142 894 148 807 163 851 163 096
Index (2003 = 100) 100 104 115 114

4.3 Import frin de berorda linderna

(65  Eftersom dumpningsmarginalen fér Taiwan ligger under miniminivan, bor import med ursprung i
detta land tills vidare inte tas med vid skadebedémningen.

a) Volym och marknadsandel for den berorda importen

(66)  Importvolymen av produkten i friga minskade med 39 % mellan 2003 och 2004, 6kade med 29 %
under 2005, for att sedan minska ndgot igen, s att resultatet blir en minskning pad 11 % under
undersokningsperioden jimfort med 2003.

Import 2003 2004 2005 uP
Kina ton 24 067 14710 21 561 21513
Index (2003 = 100) 100 61 90 89
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(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

Marknadsandelen for importen fran Kina minskade ocksé kraftigt for att sedan g& upp igen. Under
2005 och undersokningsperioden stod importen frdn Kina fér omkring 13 % av hela gemenskaps-

marknaden.

Marknadsandel Kina 2003 2004 2005 up
Gemenskapsmarknaden 17 % 10 % 13 % 13 %
Index (2003 = 100) 100 59 78 78

b) Priser

Mellan 2003 och undersokningsperioden minskade det genomsnittliga priset pd importen av den
berorda produkten med ursprung i Kina med 2 %.

Enhetspriser 2003 2004 2005 up
Kina (EUR|/ton) 1150 1115 1164 1132
Index (2003 = 100) 100 97 101 98

¢) Prisunderskridande

For att faststdlla prisunderskridandet analyserades prisuppgifterna avseende undersdkningsperioden.
Den utgick fran gemenskapsindustrins forsaljningspriser netto, efter rabatter och andra avdrag. Vid
behov justerades dessa priser till nivan fritt fabrik, det vill siga exklusive fraktkostnader i gemen-
skapen. Importpriserna fran Kina jimfordes ocksd netto, efter rabatter och avdrag, och vid behov
justerade till nivdn cif vid gemenskapens grans, och med en limplig justering for tullavgifter (6,5 %)
och kostnader efter importen som importorerna i gemenskapen hade.

Gemenskapsindustrins forsaljningspriser och importpriserna fran Kina jimférdes i samma handelsled,
namligen ledet oberoende kunder inom gemenskapens marknad. Eftersom det ansdgs att jamforelsen
per modell borde vara meningsfull och rittvis och att en jimforelse inte skulle tillitas mellan en
standardform och en specialform som béda faller inom ramen for definitionen av den berorda
produkten, blev man tvungen att utesluta ett begransat antal modeller fran jimforelsen. Dessa
modeller utgjorde 35 % av importen frén Kina, men bara en mycket liten del av gemenskapsindu-
strins forsiljning pd gemenskapsmarknaden.

Under undersékningsperioden uppgick den vigda genomsnittliga prisunderskridandemarginalen, ut-
tryckt i procent av gemenskapsindustrins f6rsdljningspriser, till 3,3 % for Kina.

4.4 Gemenskapsindustrins situation

[ enlighet med artikel 3.5 i grundférordningen omfattade granskningen av den dumpade importens
inverkan pd gemenskapsindustrin en bedémning av alla ekonomiska faktorer som var av betydelse
for gemenskapsindustrins tillstind under skadeundersokningsperioden. De flesta indikatorer anges av
sekretesskil i indexerad form eller i form av intervall, eftersom analysen endast ror tvd foretag.
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a) Tillverkning, kapacitet och kapacitetsutnyttjande

2003

2004

2005

UP

Tillverkning i ton (intervaller)

60 000-80 000

65 000-85 000

70 000-90 000

75 000-95 000

Tillverkning (index)

100

103

119

126

Produktionskapacitet i ton (in-
tervaller)

60 000-80 000

65 000-85 000

70 000-90 000

75 000-95 000

Produktionskapacitet (index)

100

107

129

133

Kapacitetsutnyttjande (index)

100

97

92

94

Gemenskapsindustrins produktion okade med 26 % under skadeundersokningsperioden. Den kraftiga
okningen av produktionskapaciteten, framforallt 2005, utlostes av den 6kade efterfrigan pd gemen-
skapsmarknaden.

Mellan 2003 och undersokningsperioden byggde gemenskapsindustrin upp ytterligare produktions-
kapacitet. Under samma period minskade kapacitetsutnyttjandet med 6 %.

b) Forsaljningsvolym och marknadsandelar i gemenskapen

Av tabellen framgdr gemenskapsindustrins resultat nidr det giller dess forsdljning till oberoende
kunder i gemenskapen.

Gemenskapsindustrin 2003 2004 2005 uP
Forsiljningsvolym (index) 100 110 112 122
Marknadsandel (index) 100 104 97 104

Gemenskapsindustrins forsiljning till oberoende kunder i gemenskapen 6kade med 22 % fran 2003
fram till undersokningsperioden. Detta bor ses mot bakgrund av en okande forbrukning i gemen-
skapen.

Gemenskapsindustrins marknadsandel okade 2004, minskade sedan kraftigt 2005 och var under
undersokningsperioden 4 % hogre 4n under 2003.

¢) Priser i gemenskapen

Den viktigaste révaran vid tillverkningen av polyvinylalkohol 4r vinylacetatmonomer. Vinylacetatmo-
nomer 4r en basvara och priserna pd den bestims foljaktligen genom balansen pd marknaden nar det
giller tillgdng och efterfragan. Marknadspriset pa vinylacetatmonomer kan fluktuera kraftigt beroende
pa priserna pé olja och gas, eftersom de viktigaste insatsvarorna vid tillverkningen av vinylacetatmo-
nomer &r dttiksyra (vid framstallningen anvinds stora mangder naturgas) och eten (framstills genom
distillation av kolviten). Energi ar sdledes ocksd en viktig kostnad vid framstillningen av polyviny-
lalkohol ur vinylacetatmonomer. Energins andel av kostnaderna vid tillverkningen av polyvinylalko-
hol uppgir foljaktligen till 50-60 %, och man kan dirfor under normala forhdllanden vinta sig att
betydande foriandringar i olje- och gaspriserna direkt paverkar forsiljningspriset pd polyvinylalkohol.
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Det konstaterades att de globala marknadspriserna pé dessa rdvaror okade kraftigt mellan 2003 och
undersokningsperioden. Under denna period okade priserna pd vinylacetatmonomer med 20-30 %
och 6kningen av energikostnaderna var dnnu hogre. Denna drastiska prisutveckling pa de viktigaste
rdvarorna dterspeglades inte i hogre forsdljningspriser for gemenskapsindustrin. Gemenskapsindustrins
forsdljningspriser minskade under samma period med 5 %, med ett sirskilt daligt ar 2004 (-7 %). I
stillet for att overfora den totala kostnadsokningen till sina kunder blev gemenskapsindustrin saledes
tvungen att sinka priserna for att inte forlora kunder.

2003 2004 2005 UP

Enhetspriser i EUR (intervaller) 1 300-1 800 1100-1 600 1200-1 700 1200-1 700
Enhetspriser (index) 100 93 95 95
d) Lager
Siffrorna nedan visar lagervolymen vid utgdngen av varje period.

2003 2004 2005 up
Lager i ton (intervaller) 10 000-15 000 8 000-13 000 9 000-14 000 8 000-13 000
Lager (index) 100 87 96 87

Lagernivderna var generellt sett relativt stabila. De minskade med 13 % mellan 2003 och 2004 for att
sedan 6ka med 9 % till i slutet av 2005 och till sist minska igen med 9 %.

€) Investeringar och formaga att anskaffa kapital

2003 2004 2005 UpP

100 369 177 62

Investeringar (index)

Investeringarna var som storst 2004 och 2005, ndr gemenskapsindustrins produktionskapacitet
okade till foljd av den okade efterfrigan pd marknaden. Under undersokningen konstaterades det
att investeringar i byggnader, anlidggningar och maskiner under 2003 och under underséknings-
perioden huvudsakligen gjordes for att uppritthélla tillverkningskapaciteten.

Av undersokningen framgick att gemenskapsindustrins ekonomiska resultat forsimrades, men den
visade inte att dess formdga att anskaffa kapital pdverkades i ndgon visentlig grad under skade-
undersokningsperioden.

f) Lonsamhet, rantabilitet och kassaflode

Mot bakgrund av att den huvudsakliga gemenskapstillverkaren hade mycket hga och snedvridande
extraordindra kostnader under skadeundersokningsperioden, ansdgs det inte rimligt att faststilla 16n-
samheten pd basis av nettovinsten fore skatt. Dessa extraordinira kostnader berodde pd att den
huvudsakliga gemenskapstillverkaren bytte dgare 2001. Gemenskapsindustrins lonsamhet faststélldes
darfor genom att berdknade verksamhetsvinsten pd forsiljningen av den likadana produkten till icke-
nirstdende kunder i procent av omsittningen pd denna forsiljning.
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2003 2004 2005 upP
Lonsamhet, forsiljning EU (intervaller) 7 %17 % 3%13% 2 %12 % (=5 %)—-(+5 %)
Lonsamhet, forsiljning EU (index) 100 38 29 8

Avkastning pa sammanlagda investeringar
(intervaller)

(80 %)—(100 %)

(10 %)—(30 %)

(5 %)~(20 %)

(0 %)~(15 %)

Avkastning pd sammanlagda investeringar 100 17 12 4
(index)
Kassaflode (index) 100 55 26 -7

De sjunkande forsiljningspriserna mellan 2003 och undersokningsperioden paverkade visentligt
gemenskapsindustrins lonsamhet. Lonsamheten minskade med mer 4n 10 % under skadeundersok-
ningsperioden. Avkastningen pd de totala investeringarna berdknades genom att nettovinsten fore
skatt pad forsiljning av den likadana produkten angavs som en procentandel av det bokforda netto-
virdet av de anldggningstillgdngar som avsatts for den likadana produkten. Denna indikator féljde
samma utveckling som lonsamheten och sjonk betydligt under skadeunders6kningsperioden. Nir det
giller gemenskapsindustrins kassaflode, konstaterades en liknande negativ tendens som resulterade i
en drastisk, generell forsimring av gemenskapsindustrins ekonomiska situation under undersoknings-
perioden.

g) Sysselsdttning, produktivitet och loner

2003 2004 2005 up
Antal anstillda (index) 100 100 97 96
Genomsnittliga 1onekostnader per an- 100 105 97 95
stilld (index)
Produktivitet (index) 100 103 123 132

Beroende pd de allvarliga anstringningarna att skdra ner pd kostnaderna, har antalet sysselsatta i
gemenskapsindustrin minskat med 4 % sedan 2004. Frdn 2003 till undersokningsperioden lyckades
gemenskapsindustrin oka sin produktivitet per anstilld med 32 %. Under samma period minskade de
genomsnittliga 16nekostnaderna per anstilld med 5 %. Man kan dirfor dra slutsatsen att gemen-
skapsindustrin gjorde avsevirda framsteg nir det giller kostnadseffektivitet under skadeundersok-
ningsperioden.

h) Dumpningsmarginalens storlek

Med tanke pd omfattningen av och priserna pd den dumpade importen kan verkningarna av de
faktiska dumpningsmarginalerna inte anses vara forsumbara.

i) Aterhimtning frin tidigare dumpning

Det finns inga uppgifter om att det skulle ha férekommit nigon dumpning innan den situation som
bedoms i det hdr forfarandet hade uppkommit, och denna frdga 4r darfor irrelevant.

i) Tillvixt

Undersokningen visade att gemenskapsindustrin under skadeundersokningsperioden 6kade sin mark-
nadsandel pd gemenskapsmarknaden med 1-2 %.

4.5 Slutsats om skada

Mellan 2003 och undersokningsperioden utvecklades en rad skadeindikatorer positivt, bland annat
lyckades gemenskapsindustrin oka sin forsiljningsvolym och marknadsandel och gjorde avsevirda
investeringar i ytterligare produktionskapacitet.
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De ekonomiska indikatorererna utvecklades emellertid pa ett anmarkningsvart sétt. Den skaliga vinst-
marginal som uppndtts 2003 minskade kontinuerligt och mycket snabbt mellan 2004 och utgdngen
av undersokningsperioden. Avkastningen pd investeringar och likviditetsflodet utvecklades exponenti-
ellt negativt. Orsaken till detta r att rdvaruprisokningen inte slog igenom i forsiljningspriserna pa
den likadana produkten. Med tanke pd de 6kade rdvarupriserna skulle man under normala mark-
nadsférhallanden ha vintat sig en 6kning av forsaljningspriserna pa polyvinylalkohol med 10-20 %,
men i stdllet minskade forsiljningspriserna pd den likadan produkten med 5 %, pd bekostnad av
lonsamheten. Under undersokningsperioden underskred trots detta priserna pd importen frdn Kina
gemenskapsindustrins priser med ett vigt genomsnitt pd 3,3 %.

Mot denna bakgrund dras preliminirt slutsatsen att gemenskapsindustrin led visentlig skada i den
mening som avses i artikel 3.5 i grundférordningen.

5. ORSAKSSAMBAND

5.1 Inledning

I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundforordningen undersoktes det huruvida den dumpade
importen med ursprung i Kina har villat gemenskapsindustrin skada i sddan omfattning att den
kan anses vara visentlig. Andra kidnda faktorer utéver den dumpade importen, vilka samtidigt med
denna kunde ha skadat gemenskapsindustrin, undersoktes ocksd for att det skulle kunna sikerstillas
att den eventuella skada som dessa faktorer hade villat inte tillskrevs den dumpade importen.

5.2 Verkningar av den dumpade importen

Importen frdn Kina var betydande under skadeundersokningsperioden, dvs. den motsvarade konstant
en marknadsandel pd minst 10 %. Samtidigt minskade de genomsnittliga priserna for alla exporte-
rande tillverkare i Kina med 2 % och de underskred gemenskapsindustrins genomsnittliga priser med
3,3 % under undersokningsperioden. Gemenskapsindustrin var for att kunna hivda sig pd sin hem-
mamarknad och pd grund av de ldga marknadspriser som importen frdn Kina fort med sig tvungen
att sinka sina forsdljningspriser med 5 % under skadeundersokningsperioden.

Till folid av denna illojala prissittning nir det giller den dumpade importen frin Kina utsattes
gemenskapsindustrins priser for ett sdant tryck att de inte ens kunde ticka den kraftigt okade

kostnaden for révaror. Detta bekriftades dven av gemenskapsindustrins betydligt minskade 16nsam-
het.

Mot bakgrund av ovanstdende star det darfor klart att ldgprisimporten frén Kina till priser betydligt
under gemenskapsindustrins priser var av avgorande betydelse for gemenskapsindustrins forsimrade
situation, vilket sirskilt avspeglas i en kraftigt forsimrad lonsamhet och en klar forsimring av de
andra ekonomiska indikatorerna.

5.3 Verkningar av andra faktorer

a) Import med ursprung i andra tredjelinder dn Kina

Enligt Eurostat och den information som samlats in under undersokningen 4r de viktigaste tredje-
linderna frdn vilka polyvinylalkohol importeras USA, Japan och Taiwan.
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Import med ursprung i andra tredjelinder (kvantitet)
Import (ton) 2003 2004 2005 up
USA 11 313 21 207 22919 22638
Index (2003 = 100) 100 187 203 200
Japan 13 682 11753 12 694 14151
Index (2003 = 100) 100 86 93 103
Taiwan (intervaller) 11 000-14 000 13 000-16 500 10 000-13 000 9 000-12 000
Index (2003 = 100) 100 118 88 83
Import med ursprung i andra tredjelinder (genomsnittspris)
Genomsnittligt pris (EUR) 2003 2004 2005 up
USA 1334 1282 1298 1358
Index (2003 = 100) 100 96 97 102
Japan 1916 1532 1 846 1934
Index (2003 = 100) 100 80 96 101
Taiwan 1212 1207 1308 1302
Index (2003 = 100) 100 100 108 108
Marknadsandel
Marknadsandel (%) 2003 2004 2005 UP
USA 7.9 % 14,3 % 14,0 % 13,9 %
Japan 9,6 % 7,9 % 7,7 % 8,7 %
Taiwan (index) 100 113 77 73
(98) Importen frdn USA har okat kraftigt sedan 2003 och leksordning som gemenskapsindustrins forsiljningspriser

under unders6kningsperioden uppgick den till mer dn
22 000 ton och utgjorde ndstan 14 % av den samman-
lagda gemenskapsmarknaden (foretagsintern anvindning
och annan). Unders6kningen visade att den storsta delen
av denna forsiljning skedde till nirstdende parter och att
de genomsnittliga priserna per enhet for denna internfor-
silining under hela skadeundersokningsperioden lag
15-20 % over det genomsnittliga cif-priset pd den kine-
siska importen. Vidare faststilldes det att dessa kvantite-
ter sedan sdldes vidare till oberoende kunder till priser
som var 10-20 % hogre dn de tidigare nimnda inter-
npriserna for import. Eftersom marknadspriserna pd po-
lyvinylalkohol med ursprung i USA var av samma stor-

pa polyvinylalkohol, spelade de ingen roll for prisfallet
under skadeundersokningsperioden. Slutsatsen dras dar-
for att denna import inte haft ndgon betydande inverkan
pd gemenskapsindustrins situation.

Under skadeundersokningsperioden fanns ocksd en bety-
dande import fran Japan, som utgjorde nistan 9 % av
gemenskapsmarknaden under unders6kningsperioden. Ef-
ter det att den japanska importen hade minskat 2004,
okade den igen 2005 och var 3 % hogre under under-
sokningsperioden dn under 2003. Analysen av
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forsdljningspriserna pd denna import visade emellertid att
det genomsnittliga importpriset pd denna import var
hogre dn det pris som gemenskapsindustrin kunde uppna
och importen har darfor inte bidragit till den negativa
pristendens som ledde till en avsevird forsimring av
gemenskapsindustrins situation.

Importen frin Taiwan kom fran en enda tillverkare, som
samarbetade till fullo vid undersokningen. Dessa siffror
ansdgs mer tillforlitliga dn Eurostats uppgifter, eftersom
KN-numren omfattar andra produkter 4n den berorda
produkten. De ir av sekretesskil i indexerad form eller
i form av intervaller. Importen fran Taiwan okade kraftigt
under 2004, men minskade sedan successivt och stod for
6-7 % av hela gemenskapsmarknaden under undersok-
ningsperioden (ungefir halften av marknadsandelen for
importen fran Folkrepubliken Kina). Under samma period
okade de genomsnittliga priserna pd denna import med
8 %, vilket stdr i motsats till den pristendens som notera-
des for importen fran Kina. Skillnaden i pris mellan den
polyvinylalkohol som importerades fran Folkrepubliken
Kina och den som importerades frin Taiwan okade folj-
aktligen till 2-18 % under undersokningsperioden. Dirfor
dras prelimindrt slutsatsen att denna import inte haft
ndgon betydande inverkan pd gemenskapsindustrins situ-
ation.

Beroende pd importen frdn USA, Japan och Taiwan, finns
det ingen ndmnvird import fran andra linder. P4 grund-
val av undersokningsresultaten som giller denna import
(se skdl 97-100), dras prelimindrt slutsatsen att importen
fran andra lander dn Folkrepubliken Kina inte bidrog till
den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

b) Andra gemenskapstillverkares eventuella forsiljning i ge-
menskapen

Sdsom anges i skilen 54 och 55, finns det utéver de tvd
gemenskapstillverkare som utgor gemenskapsindustrin
ytterligare fyra foretag som tillverkar den berérda pro-
dukten. Tre av dem, av vilka tvd samarbetade i under-
sokningen i egenskap av anvindare, forbrukar all den
polyvinylalkohol de sjilva producerat vid tillverkningen
av produkter i senare led. Den fjirde tillverkar bara be-
griansade kvantiteter. Mot bakgrund av ovanstiende anses
det att de andra gemenskapstillverkarna inte spelade na-
gon roll for prisnedgdngen pd marknaden och for den
skada som gemenskapsindustrin led till f6ljd av detta.

¢) Sjalvforvdllad skada genom bristande kostnadseffektivitet

Flera berorda parter hivdade att den skada som gemen-
skapsindustrin lidit kunde tillskrivas det faktum att
gemenskapsindustrin inte lyckats forbli konkurrenskraftig

(104)

(105)

(106)

(107)

genom kostnadseffektivitet och att den hade fattat orim-
liga investeringsbeslut. Rorande detta har undersokningen
visat (se skil 86) att gemenskapsindustrin avsevirt okade
sin produktivitet under skadeundersokningsperioden be-
roende pd en 6kning av produktiviteten och en minsk-
ning av arbetsstyrkan. Det faststilldes vidare att de inve-
steringar som rorde okningen av produktionskapaciteten
(se skdl 73) inte hade ndgon avgorande betydelse for den
drastiskt nedétgdende tendens som noterades i gemen-
skapsindustrins ekonomiska situation.

Den enda faktor som fick allvarliga negativa konsekven-
ser for produktionskostnaderna for den likadana produk-
ten under skadeundersokningsperioden var darfér den
kraftiga 6kningen av ravarukostnaderna for tillverkningen
av den likadana produkten (se skilen 78 och 79). Under-
sokningen visade att utvecklingen av gemenskapsindu-
strins priser for inkop av vinylacetatmonomer och energi
stod i proportion till utvecklingen av dessa ravarupriser
pa virldsmarknaden och att det dirfor inte kunde ha
ndgon betydelse hur gemenskapsindustrin hade kopt in
dessa. Detta argument avvisas darfor.

d) Tidsforskjutning vid prisjustering

En viktig anvindare av polyvinylalkohol hiavdade att det
ir normalt i denna sirskilda sektor att 6kningen av in-
kopspriset pd vinylacetatmonomer dnnu inte lett till en
justering uppdat av forsdljningspriset pa polyvinylalkohol.
Detta forklaras av de langtidskontrakt som dr standard i
sektorn och en avsevird tidsforskjutning ar darfor ett
normalt fenomen. Det ir vil kint att en del av gemen-
skapsindustrins f6rsdljning gors via langtidsavtal, men det
ar emellertid inte vanligt att sddana avtal innehdller ett
faststallt pris for en lingre period &n ett dr. Inom ramen
for avtalen omforhandlas darfor priserna efter en viss tid
eller om rdvarupriserna dndrats avsevart. Detta argument
avvisas dérfor.

5.4 Slutsats om orsakssamband

Av ovanstdende analys kan man dra slutsatsen att impor-
ten frin Kina under skadeundersokningsperioden orsa-
kade en allvarlig prisnedgdng pd gemenskapsmarknaden
under hela denna period. Importpriserna frn Kina under-
skred avsevirt gemenskapsindustrins priser under under-
sokningsperioden.

Prisnedgdngen ledde till en betydande sinkning av
gemenskapsindustrins  forsiljningspriser, som i sin tur
sammanfoll med en kraftig nedgdng i gemenskapsindu-
strins 16nsamhet, rintabilitet och kassaflode fran verk-
samheten.
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(108) Av undersokningen av de andra faktorer som kunde ha (113) Om antidumpningsatgirder infors, skulle gemenskapsin-
véllat gemenskapsindustrin skada framgick det & andra dustrin alltsd kunna &terhimta sig frin verkningarna av
sidan att ingen av dessa kunde ha haft en visentligt den konstaterade skadevallande dumpningen.
negativ inverkan.
6.2 De icke-niirstiende importérernas intresse
. o ) (114) Sasom anges i skal 8 besvarades frigeformuliret av fem
(109) Pa grundyal av denna analys, i vilken det har redogjorts importérer som ingdr i urvalet och dessa svarade for
f?r verknmgarng av allg képda faktorer som har bety dfelse omkring 80 % av gemenskapens import av den berérda
for gemenskapsindustrins situation och gJorts en avgrans- produkten under undersokningsperioden. De uppgifter
ning av den dqmpgde importens skadevéllande V?rk' som limnades in av en av de importérer som ingdr i
ningar, dras prelimindrt slutsatsen att den dumpade Im- urvalet kunde inte beaktas pd detta stadium, eftersom
porten med ursprung i det bertrda landet har vallat foretaget stillde in ett Sverenskommet kontrollbesok
gemenskapsindustrin visentlig skada i den mening som vid tva tillfillen. Tre av svaren pa frigeformuliret kon-
avses i artikel 3.6 i grundférordningen. trollerades pa plats.
(115) Vikten av polyvinylalkoholen for dessa importorers sam-
6. GEMENSKAPENS INTRESSE manlagda OmSéttning var Obetydhg I genOmSnitt 3-4%
av dessa importorers verksamhet kunde knytas till im-
(110) Kommissionen undersokte huruvida det, trots slutsat- porten av polyvinylalkohol fran Kina. Importérerna har
serna om dumpning, skada och orsakssamband, fanns ett mycket vidare verksamhetsfilt, vilket ocksd kan inbe-
ndgra tvingande skil som skulle leda till slutsatsen att gripa handel och distribution. Vissa importérer koper den
det inte ligger i gemenskapens intresse att vidta atgdrder produkt som omfattas av undersokningen inte bara fran
i detta sirskilda fall. Kommissionen overvigde for detta Kina utan ocksa frdn andra kallor i och utanfor gemen-
dndamdl, i enlighet med artikel 21 i grundférordningen, skapen, diribland frdn gemenskapsindustrin. Den genom-
vilka verkningar eventuella atgirder skulle fa for alla be- snittliga vinstmarginalen vid handel med polyvinylalko-
rorda parter. hol for de importorer som ingdr i urvalet r ungefir 5 %.
(116) Importorerna i gemenskapen stiller sig inte positiva till
Kansindustrins i att atgirder infors. De samarbetsvilliga importorerna hiv-
6.1 Gemenskapsindustrins intresse dade att inforandet av atgirder allvarligt skulle skada
(111) Sasom anges i skdl 56 bestir gemenskapsindustrin av tvd d”eras V erksarr_l}}et, _eftersorr: d_e inte kf)mmer attnkunna
§ . o . fora over prisokningen pd sina anvindare. Inférandet
foretag med produktionsanliggningar i Tyskland och . . . P
. ) » . av en antidumpningstull p& import frin Kina kommer
Spanien, vilka sysselsitter 200-300 personer som direkt . , S 2 . . p
L AR S sdsom forklaras i skil 111 troligen att leda till en smirre
deltar i tillverkning, forsdljning och administration av den o . Knadspri kan dirfor fo
likadana produkten. Om 4tgirder infoérs kan man for- justering uppdt av marknadspriserna. Det kan ddrfor for-
, . : o . vantas att de importorer som koper den berorda produk-
vanta sig att prisnedgdngen pd gemenskapsmarknaden i S
. ; AP AR . ten frin Kina kommer att kunna fora o6ver tullkostna-
far ett slut och att gemenskapsindustrins forsaljningspri- d 4 dlutk betvdande prisunderskri
ser kommer att dterhdmta sig, vilket kommer att medfora erna pd slutkonsumenten. Det betydande prisunderskri-
ST ; X . ) dande som kvarstar efter justering av priserna cif vid
en forbattring av gemenskapsindustrins ekonomiska situ- ; .
ation gemenskapens grins och kostnader efter importen anty-
' der att det finns utrymme f6r en prisdkning. Med tanke
pa att forsiljningen av denna produkt ar av foga vikt for
importérernas verksamhet, och med tanke pd den nuva-
rande vinstmarginalen for forsiljningen bade sammanlagt
och for bara polyvinylalkohol, kan man férvinta sig att
(112) Om det inte infors antidumpningsatgirder, ar det & andra den p{ehmmlalra tull,eﬁ inte kpmmere att pa.l.verka" gessa
sidan sannolikt att den negativa utvecklingen for gemen- op?rakto.rers ckonomiska situation 1 nagon namnvard ut-
skapsindustrins ekonomiska indikatorer, sirskilt dess 16n- strackning.
samhet, kommer att fortsitta. Gemenskapsindustrin kom-
mer d3 att forlora betydande marknadsandelar, eftersom
den inte lingre kan folja med i de marknadspriser som )
importen frdn Kina lett till. T virsta fall kan gemenskaps- (117) Aven om importorer och distributorer i gemenskapen

industrin tvingas ut ur den fria marknaden och i fortsitt-
ningen bara tillverka polyvinylalkohol for foretagsintern
anvindning. I bada fallen kommer resultatet troligen att
bli nedskdrningar i produktion och investeringar, ned-
laggning av viss produktionskapacitet samt en minskning
av arbetstillfillena i gemenskapen.

inte stiller sig positiva till dtgirder, dras pa grundval av
tillgingliga uppgifter slutsatsen att de eventuella fordelar
som de skulle kunna fi genom att det inte infors nagra
antidumpningsatgirder uppvigs av gemenskapsindustrins
intresse av atgrder for att rdda bot pd de illojala och
skadevillande handelsmetoder som Kina anvinder sig av.
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6.3 Anvindarnas intresse

Sju anvindare fyllde i ett frigeformulir f6r anvindare.
Svaren fran tvd av dessa anvindare var ofullstindiga
och kunde dirfor inte tas med i analysen. De fem dater-
stdende foretagen anvinde polyvinylalkohol i en mingd
olika tillimpningar, bland annat f6r tillverkning av lim,
industripulver, polyvinylbutyral, for textilappretering och
textilbehandling samt for tillverkning av harts.

Enligt de uppgifter om sina inkop som de samarbetsvil-
liga anvindarna limnade i svaren pd frageformuliret stod
de under undersokningsperioden foér omkring 19 % av
gemenskapens totala forbrukning av polyvinylalkohol
och deras kinesiska import stod for omkring 22 % av
den totala importen fran Kina. Det 4r viktigt att notera
att importen fran Kina overlag utgér en mindre del av
deras inkop, ndmligen 15 %. Denna bild dr emellertid
mycket blandad; en av de samarbetsvilliga anvindarna
importerade inte alls frén Kina under undersokningspe-
rioden, medan en annan samarbetsvillig anvindare kopte
all sin polyvinylalkohol fran Kina.

De samarbetsvilliga anvidndarna har anfort en rad argu-
ment mot inférandet av dtgarder.

Tva foretag anvinde polyvinylalkohol for tillverkning av
lim. Det faststilldes att vid tillverkningen av sidant lim
var polyvinylalkohol den viktigaste insatsvaran och att
den, beroende péd blandningens sammansittning, kunde
std for upp till 80 % av tillverkningskostnaden. Mot bak-
grund av polyvinylalkoholens stora andel av produktions-
kostnaden och vinstmarginalen pé forsiljningen av lim-
met, hivdade foretagen att en antidumpningstull skulle
kunna leda till konkurs eller flyttning av tillverkningen
utanfor gemenskapen. Dessa foretag tvivlade starkt pd att
deras kunder skulle vara villiga att betala en eventuell
prishojning till f6ljd av tullarna. Det medges visserligen
att vinstmarginalerna i denna sirskilda sektor dr smd,
men det skall ocksd noteras att de foreslagna atgirderna
bara direkt paverkar forsdljningspriserna pd polyvinylal-
kohol med ursprung i Kina, som bara ar en leveranskalla,
och att priserna avsevirt underskred gemenskapsindu-
strins priser under undersokningsperioden. Foljderna av
tullen for dessa foretags produktionskostnader for limmet
ar darfor obetydliga, och nir det giller nivin pd den
foreslagna tullen verkar det inte finnas ndgot skal till
varfor inte kunderna skulle vara villiga att bira atmin-
stone en hel del av denna kostnadsokning.

Tvéd andra foretag anvinde polyvinylalkohol for tillverk-
ning av polyvinylbutyral. Aven vid tillverkningen av po-
lyvinylbutyral dr polyvinylalkohol en viktig kostnad. Ett
av dessa foretag, som senare skulle komma att anvinda
polyvinylbutyral for tillverkning av polyvinylbutyral-film,
ansdg att eventuella dtgirder kunde medfora att foretaget

(123)

(124)

(125)
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flyttade sin tillverkning av polyvinylbutyral utanfor ge-
menskapen. Med tanke pd den tid det tar att kvalificera
polyvinylalkoholen f6r denna tillimpning, hidvdade detta
foretag ocksd att det var komplicerat och betungande for
dem att byta leverantor. Den andra polyvinylbutyral-till-
verkaren som samarbetade som anvindare och som an-
vinde polyvinylalkohol inte bara for tillverkning av poly-
vinylbutyral, utan framforallt for tillverkning av industri-
pulver, pdpekade ocksd hur svirt och tidsodande det ar
att byta leverantor och uttryckte vidare sin oro over de
okade kostnader som dtgirderna kunde leda till.

Det medges att en okning av inkopskostnaden for poly-
vinylalkohol kommer att leda till en hogre tillverknings-
kostnad for polyvinylbutyral. Eftersom importen frdn
Kina samtidigt stod fér omkring 13 % av gemenskaps-
marknaden, kommer emellertid 87 % av den polyvinyl-
alkohol som forbrukas i gemenskapen inte att paverkas
direkt av dtgirderna. Den foreslagna tullsatsen dr dess-
utom mattlig. Mot bakgrund av ovanstiende och med
hansyn till de goda marknadsforhallandena f6r polyvinyl-
butyral, anses foljderna av en tull rimliga.

Nir det giller kvalificeringsprocessen medges det att po-
lyvinylalkoholens sirskilda egenskaper i vissa tillimp-
ningar kan vara mycket kravande och kan behova skrid-
darsys, vilket leder till en utdragen kvalificeringsprocess
som omfattar intensiv testning. Man skall emellertid
komma ihdg att antidumpningsétgirderna inte syftar till
att hindra vissa leverantérers tillgdng till gemenskaps-
marknaden. Alla atgirder som foreslds syftar bara till
att dterstdlla rdttvisa konkurrensforhéllanden och korri-
gera en snedvriden marknadssituation. P4 grund av detta,
och 4n mer pa grund av nivin pé den foreslagna tullen,
finns det inget skal till varfor vissa anvindare skulle be-
hova byta leverantor efter ett inforande av atgirder.

En samarbetsvillig anvindare, en tillverkare av polyester-
och bomullstyger som anvinde polyvinylalkohol vid ap-
pretering och beredning av obehandlade tyger, uppgav att
atgarderna kanske skulle tvinga foretaget att forligga sin
spinning och vévning utanfor gemenskapen. Angdende
detta faststdlldes det att polyvinylalkoholens andel av
detta foretags tillverkningskostnader var ganska begrin-
sad, nimligen mellan 0,2 % och 0,8 %. Mot bakgrund av
den foreslagna tullsatsen anses det darfor att fljderna av
en sidan tull blir obetydliga.

Klaganden KEG invinde till sist att om dtgdrderna inte
infordes skulle detta strida emot anvindarnas intresse,
eftersom de daliga ekonomiska resultaten av
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polyvinylalkohol-verksamheten skulle kunna leda till att
KEG ldmnar forsiljningsmarknaden och i stllet inriktar
sig pd marknaderna i senare led. Foretaget hdvdade att
om detta skulle ske skulle anvindarindustrin fa brist pa
ravaror, eftersom KEG ir en stor och plitlig leverantor.
Aven om detta argument inte uttryckligen fitt ndgot stod
bland de berorda anvindarna, kan det de facto bekriftas
att tre av de fem anvindarna koper avsevirda mangder
polyvinylalkohol av KEG och att detta foretag fir anses
som den storsta leverantoren pd gemenskapsmarknaden.
Om KEG av ndgot skil skulle limna marknaden, kan det
darfor inte uteslutas att anvindarindustrin skulle fa brot-
tas med allvarliga forsorjningsproblem.

6.4 Slutsats om gemenskapens intressen

Inforandet av dtgdrderna kan forvdntas leda till att
gemenskapsindustrin kan forbittra sin lonsamhet. Mot
bakgrund av gemenskapsindustrins ogynnsamma situa-
tion finns det en verklig risk for att gemenskapsindustrin
stanger sina produktionsanldggningar och sdger upp sina
anstillda om det inte infors dtgarder. I allminhet skulle
anvindarna i gemenskapen ocksd vinna pé ett inférande
av dtgirder, eftersom tillgdngen pd tillrickliga mangder
polyvinylalkohol inte kommer att &dventyras samtidigt
som den totala 6kningen av inkdpspriset pd polyvinylal-
kohol blir méttlig. Kommissionen drar darfor preliminart
slutsatsen att det inte finns ndgra tvingande skal for att
inte infora atgirder i det hir fallet och att det ligger i
gemenskapens intresse att gora det.

7. FORSLAG TILL PROVISORISKA ANTIDUMPNINGS-
ATGARDER

Med hinsyn till slutsatserna avseende dumpning, skada,
orsakssamband och gemenskapens intresse bor proviso-
riska dtgdrder inforas pd import av den berorda produk-
ten fran Kina for att forhindra att dumpad import véllar
gemenskapsindustrin ytterligare skada.

Nir det giller import av den berdrda produkten med
ursprung i Taiwan, fann man preliminirt ingen dump-
ning (se skil 30). Ndgra provisoriska dtgirder bor folj-
aktligen inte inforas. Beroende pd tidpunkten for detta
beslut, ansdgs det limpligt att ge de berdrda parterna en
tidsfrist pd en manad for att limna synpunkter pd det
prelimindra undersokningsresultatet, i syfte att efter detta
eventuellt kunna avsluta forfarandet rorande importen av
den berorda produkten med ursprung i Taiwan.

7.1 Niva for undanréjande av skada

De provisoriska dtgirderna pd importen med ursprung i
Kina bor inforas pd en nivd som ar tillricklig for att
undanréja den skada som den dumpade importen véllat
gemenskapsindustrin, utan att den konstaterade dump-
ningsmarginalen 6verskrids. Vid berikningen av det tull-
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belopp som idr nodvindigt for att undanroja den skade-
véllande dumpningens verkan, ansdgs det att dtgdrderna
borde gora det mojligt f6r gemenskapsindustrin att ticka
sina kostnader och uppnd en sidan sammanlagd vinst
fore skatt som rimligtvis kan uppnds under normala kon-
kurrensvillkor, dvs. i avsaknad av dumpad import.

Under 2003 anses det ha rtt en normal konkurrenssi-
tuation pd gemenskapsmarknaden, och gemenskapsindu-
strin kunde dé i avsaknad av skadevdllande dumpning
uppnd en normal vinst i den omfattning som beskrivs i
skal 84. Foljaktligen fann man preliminért och pa grund-
val av tillgingliga uppgifter att en vinstmarginal pd denna
niva kunde anses som en limplig nivd som gemenskaps-
industrin kunde forvinta sig att uppnd i avsaknad av
skadevéllande dumpning.

Den prishojning som kravdes faststilldes sedan pa grund-
val av en jimforelse, i samma handelsled, mellan det
vagda genomsnittliga importpris som faststillts vid be-
rikningen av prisunderskridandet och det icke-skadeval-
lande priset for produkter som gemenskapsindustrin slt
pa gemenskapens marknad. Det icke-skadevéllande priset
erholls genom en justering av forsiljningspriset for varje
tillverkare inom gemenskapsindustrin till den kritiska
punkten, med en addering av den vinstmarginal som
ndmns ovan. De eventuella skillnader som framkom vid
jamforelsen uttrycktes sedan i procent av det totala im-
portvirdet cif. Med tanke pd att ingen av de samarbets-
villiga kinesiska tillverkarna beviljades marknadsekono-
misk status eller individuell behandling, och med tanke
pa den hoga samarbetsnivan, berdknades den prelimindra
landsomfattande nivan for undanrojande av skada som
ett vdgt genomsnitt av skademarginalerna for alla de tre
samarbetsvilliga kinesiska exporterande tillverkarna.

Den skademarginal som pa detta sitt faststdlldes for Kina
var avsevirt hogre dn den dumpningsmarginal som kon-
staterats.

7.2 Provisoriska dtgirder

Mot denna bakgrund och i enlighet med artikel 7.2 i
grundforordningen gors bedomningen att en preliminér
antidumpningstull bor inforas pd import av den berdrda
produkten med ursprung i Kina i nivd med den ldgsta
dumpnings- och skademarginal som faststillts, i enlighet
med regeln om lagsta tull.

Pd grundval av ovanstdende foreslds det att tullsatsen for
den berérda produkten med ursprung i Kina skall vara
10,0 %.
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7.3 Slutbestimmelse

(136) Enligt god forvaltningspraxis bor det faststillas en viss tid
inom vilken de berdrda parter som gav sig till kinna
inom tidsfristen i tillkdnnagivandet om att ett forfarande
inleds far limna skriftliga synpunkter och begidra att bli
horda. Det bor ocksd anges att de resultat av undersok-
ningen om inforande av tullar som redovisas i denna
forordning 4r provisoriska och kan komma att beh6va
omprovas innan eventuella slutgiltiga dtgirder vidtas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En prelimindr antidumpningstull skall inforas pd vissa po-
lyvinylalkoholer i form av hartser av homopolymerer med en
viskositet (mitt i en 4-procentig 16sning) pd minst 3 och hogst
61 mPa och en hydrolysgrad pd minst 84,0 och hogst 99,9
molprocent, med KN-nummer ex 3905 30 00 (Taric-nummer
3905 30 00 20), med ursprung i Folkrepubliken Kina.

2. Den prelimindra antidumpningstullsats som skall tillimpas
pa nettopriset fritt gemenskapens grins, fore tull, for den pro-
dukt som beskrivs i punkt 1 skall vara 10 %.

3. Overgang till fri omsittning i gemenskapen av den pro-
dukt som avses i punkt 1 skall forutsitta att det limnas en
sikerhet som motsvarar nivan pd den prelimindra tullen.

4. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.

Artikel 2

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 i rddets for-
ordning (EG) nr 384/96 far ber6rda parter inom en ménad efter
den hir forordningens ikrafttridande begira att bli underrattade
om de viktigaste omstandigheter och Gverviganden som ligger
till grund for férordningens antagande, limna skriftliga syn-
punkter och begira att bli horda av kommissionen.

I enlighet med artikel 21.4 i forordning (EG) nr 38496 fér
berérda parter inom en manad efter den hir foérordningens
ikrafttridande ldmna synpunkter pd dess tillimpning.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1 i denna férordning skall tillimpas i sex manader.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 september 2007.

Pd kommissionens vignar
Peter MANDELSON
Ledamot av kommissionen
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2007/55/EG
av den 17 september 2007

om indring av vissa bilagor till ridets direktiv 76/895/EEG, 86/362/EEG, 86/363/EEG och
90/642/EEG nir det giller grinsvirden for resthalter av azinfosmetyl

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 76/895/EEG av den 23 no-
vember 1976 om faststillande av grinsvirden for bekimpnings-
medelsrester i och pa frukt och gronsaker (1), sdrskilt artikel 5,

med beaktande av rddets direktiv 86/362/EEG av den 24 juli
1986 om faststillande av grinsvirden for bekimpningsmedels-
rester i och pd spannmal (), sdrskilt artikel 10,

med beaktande av radets direktiv 86/363/EEG av den 24 juli
1986 om faststillande av gransvirden for bekimpningsmedels-
rester i och pd livsmedel av animaliskt ursprung (}), sarskilt
artikel 10,

med beaktande av rddets direktiv 90/642/EEG av den 27 no-
vember 1990 om faststillande av grinsvirden for bekimpnings-
medelsrester i och pd produkter av vegetabiliskt ursprung in-
klusive frukt och gronsaker (%), sdrskilt artikel 7, och

av foljande skil:

(1)  Kommissionen har informerats om att de gillande grins-
virdena for resthalter av azinfosmetyl kan behova ses

(") EGT L 340, 9.12.1976, s. 26. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/8/EG (EUT L 63, 1.3.2007, s. 9).

(®) EGT L 221, 7.8.1986, s. 37. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/27/EG (EUT L 128, 16.5.2007, s. 31).

() EGT L 221, 7.8.1986, s. 43. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/28/EG (EUT L 135, 26.5.2007, s. 6).

(% EGT L 350, 14.12.1990, s. 71. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 200739/EG (EUT L 165, 27.6.2007, s. 25).

over pd grund av ny information om toxikologin och
konsumenternas intag. Kommissionen har bett den med-
lemsstat som fungerade som rapporterande medlemsstat
for azinfosmetyl enligt rddets direktiv 91/414/EEG (°) att
ldmna in forslag till oversyn av gemenskapens gransvar-
den. Ett sddant forslag har inkommit till kommissionen.

(2)  Gemenskapens gransvirden och de virden som rekom-
menderas i Codex Alimentarius faststills och utvirderas
genom liknande forfaranden. Codex innehéller flera
gransvirden for azinfosmetyl. Gemenskapens gransvir-
den, som grundas pd griansvarden i Codex Alimentarius,
har utvirderats av den rapporterande medlemsstaten ut-
ifrdn ny information om riskerna for konsumenterna.

(3)  Konsumenternas livstids- och korttidsexponering for
azinfosmetyl genom livsmedelsprodukter har bedomts
pd nytt och utvidrderats i enlighet med gemenskapens
forfaranden och praxis, med beaktande av Virldshdlsoor-
ganisationens riktlinjer (¢). Det dr darfor lampligt att fast-
stilla nya grinsvirden for att forhindra att konsumen-
terna utsitts for oacceptabel exponering.

(4 For att konsumenterna skall {3 tillrickligt skydd mot ex-
ponering for bekimpningsmedelsrester till foljd av otill-
dten anvindning av vixtskyddsmedel, bor grinsvirden
faststillas for de berorda kombinationerna av produkter/
bekdmpningsmedel till den lagsta analytiska bestimnings-
gransen.

(5)  Det dr darfor nédvindigt att dndra de gransvirden som
faststdlls i bilagorna till direktiven 76/895/EEG,
86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642[EEG for att moj-
liggora en dndamélsenlig overvakning och kontroll av
anvindningsforbudet och for att skydda konsumenterna.

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast 4ndrat genom kom-

missionens direktiv 2007/52[EG (EUT L 214, 17.8.2007, s. 3).

(%) Riktlinjer for berakning av intaget av bekimpningsmedelsrester (re-
viderad utgdva), upprittade av GEMS|Livsmedelsprogrammet i sam-
arbete med Codex Alimentarius-kommittén for bekampningsmedels-
rester och utgivna av Virldshalsoorganisationen 1997 (WHO/FSF/
FOS/97.7).
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(6)  Gemenskapens handelspartner har via Virldshandelsorga-
nisationen informerats om de nya gransvirdena och de-
ras synpunkter pd dessa kommer att beaktas.

(7)  Direktiven 76/895/EEG, 86/362/EEG, 86/363/EEG och
90/642[EEG bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(8)  De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frin stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

[ bilaga II till direktiv 76/895/EEG skall de uppgifter som galler
azinfosmetyl utga.

Artikel 2

Direktiv 86/362/EEG skall dndras i enlighet med bilaga I till det
hir direktivet.

Artikel 3

Direktiv 86/363/EEG skall dndras i enlighet med bilaga II till det
hir direktivet.

Artikel 4

Direktiv 90/642[EEG skall dndras i enlighet med bilaga III till
det hir direktivet.

Artikel 5

Medlemsstaterna skall senast den 18 mars 2008 anta och of-
fentliggora de lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga
for att folja detta direktiv. De skall genast 6verldimna texterna till
dessa bestimmelser till kommissionen tillsammans med en jam-
forelsetabell for dessa bestimmelser och bestimmelserna i detta
direktiv.

De skall tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 19 mars
2008.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla
en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sidan hinvis-
ning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvis-
ningen skall goras skall varje medlemsstat sjdlv utfarda.

Attikel 6
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 7

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 17 september 2007.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

I del A i bilaga II till direktiv 86/362/EEG skall foljande rad laggas till:

Bekdmpningsmedelsrester

Grénsvirden i mglkg

”Azinfosmetyl

0,05 (*)

Spannmal”

BILAGA 11

I del A i bilaga II till direktiv 86/363/EEG skall foljande rad laggas till:

Grinsvirden i mg/kg (ppm)

For fett i kott, kottberedningar,
slaktbiprodukter och djurfetter som
fortecknas i bilaga I under KN-

For komjolk och helmjolk frén ko
som fortecknas i bilaga I under KN-

For farska dgg utan skal, figeligg

Bekdmpningsmedels- nummer ex 0201, 0202, 0203, | Mummer 0401; for ovriga livsmedel | och 4ggula som fortecknas i bilaga I
rester under KN-nummer 0401, 0402, under KN-nummer 0407 00 och
0204, 0205 00 00, 0206, 0207, 0405 00 och 0406 i enlighet med 0408 (3) (4)
ex 0208, 0209 00, 0210, 1601 00 ¢ o (4)1 8
och 1602 (1) (4)
”Azinfosmetyl 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (%

(*) Lagsta analytiska bestimningsgrans.”
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BILAGA 1T

I del A i bilaga I till direktiv 90/642/EEG skall foljande kolumn laggas till:

"Grupper av och exempel pa enskilda produkter for vilka grinsvirdena giller

Azinfosmetyl

1. Fruke: firsk, torkad eller okokt, konserverad genom frysning utan tillsats av socker;
notter

i)

CITRUSFRUKTER

0,05 (*)

Grapefrukt

Citroner

Lime

Mandariner (inkl. klementiner och andra hybrider)

Apelsiner

Pomelo

Ovriga

TRADNOTTER (skalade eller oskalade)

0,5

Mandlar

Paranotter

Cashewnotter

Kastanjer

Kokosnotter

Hasselnotter

Macadamiandotter

Pekannotter

Pinjenotter

Pistaschmandlar

Valnotter

Ovriga

iii)

KARNFRUKTER

0,5()

Applen

Paron

Kvitten

Ovriga

STENFRUKTER

0,5()

Aprikoser

Korsbir

Persikor (inkl. nektariner och liknande hybrider)

Plommon

Ovriga




18.9.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 243/45

Grupper av och exempel pa enskilda produkter for vilka grinsvirdena giller

Azinfosmetyl

v)

BAR OCH SMA FRUKTER

a) Bordsdruvor och druvor fér vinframstillning

0,05 (*)

Bordsdruvor

Druvor for vinframstillning

b) Jordgubbar (odlade)

0,5()

o) Rubusfrukter (odlade)

0,5()

Bjornbiir

Blahallon

Loganbir

Hallon

Ovriga

d) Andra smé frukter och bar (odlade)

Blabir

Tranbir

Vinbidr (roda, svarta och vita)

Krusbir

Ovriga

0,05 (*)

e) Vilda bdr och frukter

0,05 (*)

vi)

DIVERSE FRUKTER

0,05 (*)

Avokado

Bananer

Dadlar

Fikon

Kiwifrukter

Kumquat

Litchiplommon

Mango

Oliver (bordsoliver)

Oliver (fr oljeproduktion)

Papaya

Passionsfrukt

Ananas

Granatipplen

Ovriga
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Grupper av och exempel pé enskilda produkter for vilka grinsvirdena giller

Azinfosmetyl

2. Gronsaker, firska eller okokta, frysta eller torkade

i) ROT- OCH KNOLGRONSAKER

0,05 (*)

Rédbetor

Morotter

Maniok

Rotselleri

Pepparrot

Jordartskockor

Palsternackor

Rotpersilja

Ridisor

Haverrot

Sétpotatis

Kalrotter

Rovor

Jamsrot

Ovriga

LOKGRONSAKER

0,05 (%)

Vitlok

Kepalok

Schalottenlok

Knipplok

Ovriga

iii)

FRUKTGRONSAKER

a) Solanacea

0,05 (*)

Tomater

Paprikor

Auberginer

Okra

Ovriga

b) Gurkvixter — atligt skal

Slanggurkor

0,2

Druvgurkor

Zucchini (sommarsquash)

Ovriga

0,05 (*)
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Grupper av och exempel pa enskilda produkter for vilka grinsvirdena giller

Azinfosmetyl

9

Gurkvixter — odtligt skal

0,05 (*)

Meloner

Squash (vintersquash)

Vattenmeloner

Ovriga

d)

Sockermajs

0,05 (*)

iv)

KALGRONSAKER

0,05 (*)

a)

Blommande kal

Broccoli

Blomkal

Ovriga

Huvudbildande kal

Brysselkal

vitkal, rodkal

Ovriga

Bladbildande kal

Salladskal

Gronkal

Ovriga

d)

Kélrabbi

BLADGRONSAKER OCH FARSKA ORTER

0,05 ()

a)

Sallat och liknande

Kryddkrasse

Varklynne

Sallat

Escarole

Ruccolasallad

Blad och stjilkar av kal (inklusive rovblast)

Ovriga

Spenat och liknande

Spenat

Mangold

Ovriga

9

Vattenkrasse

d)

Endiviasallat
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Grupper av och exempel pé enskilda produkter for vilka grinsvirdena giller Azinfosmetyl

¢) Orter

Korvel

Grislok

Persilja

Snittselleri

Ovriga

vi) BALJVAXTER (firska)

0,05 (¥

Bonor (med skida)

Bonor (utan skida)

Arter (med skida)

Arter (utan skida)

Ovriga

vii) STJALKGRONSAKER (firska)

0,05 (*)

Sparris

Kardon

Bladselleri

Fankal

Kronirtskockor

Purjolok

Rabarber

Ovriga

viii) SVAMP

0,05 (*)

a) Odlad svamp

b) Vild svamp

. Baljviixter (torkade)

0,05 (*)

Bonor

Linser

Arter

Lupiner

Ovriga

. Oljevixtfréer

Linfro

Jordnotter

Vallmofro

Sesamfrod
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Grupper av och exempel pa enskilda produkter for vilka grinsvirdena giller Azinfosmetyl

Solrosfrd

Rapsfro

Sojabénor

Senapsfro

Bomullsfro 0,2

Hampfro

Ovriga 0,05 (%
5. Potatis 0,05 (¥)

Farskpotatis

Ovrig matpotatis
6. Te (torkade blad och stjilkar, jista eller ojista, av Camellia sinensis) 0,1(*
7. Humle (torkad), inkl. pellets och icke-koncentrerat pulver 0,1 (*

Ligsta analytiska bestimningsgrins

Tillfalligt grinsvirde till och med den 18 september 2008. Efter detta datum kommer grinsvirdet att vara 0,05 (*) mg/kg om det inte

dndras genom ett direktiv eller en férordning.”
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2007/56/EG
av den 17 september 2007

om indring av vissa bilagor till ridets direktiv 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642/EEG nir det
giller grinsvirden for resthalter av azoxystrobin, klortalonil, deltametrin, hexaklorbenzen, ioxynil,
oxamyl och quinoxyfen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 86/362/EEG av den 24 juli
1986 om faststillande av gransvirden for bekimpningsmedels-
rester i och pd spannmal ('), sirskilt artikel 10,

med beaktande av radets direktiv 86/363/EEG av den 24 juli
1986 om faststillande av gransvirden for bekimpningsmedels-
rester i och pd livsmedel av animaliskt ursprung (3), sirskilt
artikel 10,

med beaktande av rddets direktiv 90/642[EEG av den 27 no-
vember 1990 om faststillande av gransvirden for bekimpnings-
medelsrester i och pd produkter av vegetabiliskt ursprung in-
klusive frukt och gronsaker (3), sirskilt artikel 7,

med beaktande av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pad marknaden (%),
sarskilt artikel 4.1 f, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med direktiv 91/414/EEG 4r godkinnande av
vixtskyddsmedel for anvindning pd speciella grédor
medlemsstaternas ansvar. Sddana godkidnnanden madste
grunda sig pd en bedémning av effekterna pd ménniskors
och djurs hilsa och pd miljon. De faktorer som skall tas
med i bedémningen ar bla. vilken exponering som an-
vindaren och 6vriga vid anviandningen nérvarande per-
soner utsitts for samt pdverkan pd mark, vatten och luft,

(") EGT L 221, 7.8.1986, s. 37. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/27/EG (EUT L 128, 16.5.2007, s. 31).

() EGT L 221, 7.8.1986, s. 43. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/28/EG (EUT L 135, 26.5.2007, s. 6).

() EGT L 350, 14.12.1990, s. 71. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2007/39/EG (EUT L 165, 27.6.2007, s. 25).

(¥ EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/52/EG (EUT L 214, 17.8.2007, s. 3).

liksom den péverkan som manniskor och djur utsitts for
vid konsumtion av behandlade grodor som innehaller
resthalter av dmnena.

(2)  Gransvirdena for resthalter avspeglar de minsta mangder
bekdmpningsmedel som kravs for effektivt vixtskydd, nir
medlet anvinds pd ett sddant sitt att resthalterna blir sd
laga som ar praktiskt mojligt och godtagbart ur toxiko-
logisk synpunkt, sirskilt vad giller det beriknade intaget
via fodan.

(3)  De griansvirden for bekdmpningsmedelsrester som om-
fattas av direktiv 90/642[EEG skall ses over regelbundet
och kan dndras med hinsyn till nya eller dndrade an-
viandningsomrdden. Kommissionen har fitt uppgifter
om helt nya eller dndrade anvindningsomrdden som
bor leda till dndrade resthalter av azoxystrobin, klortalo-
nil, ioxynil och quinoxyfen.

(@) I friga om hexaklorbenzen har kommissionen fétt upp-
gifter om att detta bekdmpningsmedel till f6ljd av miljo-
fororeningar kan forekomma i pumpfro — en produkt
som i flera medlemsstater konsumeras som livsmedel —
i halter som 6verstiger den analytiska bestimningsgran-
sen. Det dr darfor nodvandigt att lagga till "pumpfré” i
bilaga I till direktiv 90/642/EEG och faststdlla gransvir-
den for pumpfro for att skydda konsumenterna mot for
hoga resthalter av hexaklorbenzen.

(5)  For oxamyl har tillfilliga grinsvirden faststdllts i
direktiv 90/642/EEG genom kommissionens direktiv
2006/59/EG (%) i avvaktan pd att forsoksdata limnas in.
Relevanta forsoksdata for oxamyl har nu ldmnats in och
utvirderats. Till foljd av detta kan det tillfilliga grins-
virdet for oxamyl bekriftas.

(6)  Aven for deltametrin har tillfdlliga grinsvirden faststillts
i direktiven 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642[EEG
genom direktiv 2006/59/EG i avvaktan pd Gversynen av
den dokumentation som avses i bilaga III till direktiv
91/414[EEG och omregistreringen av deltametrinformu-
leringar i medlemsstaterna. Vid ndrmare unders6kning
har det visat sig att det behovs mer tid for att sakerstilla
en tillfredsstillande genomgéng av de anvindningsomré-
den for deltametrin som &r tillitna i medlemsstaterna.
Giltighetstiden for de tillfilliga gransvirdena for deltamet-
rin bor dirfor forlingas.

() EUT L 175, 29.6.2006, s. 61.
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)

Konsumenternas livstidsexponering for dessa bekdmp-
ningsmedel genom livsmedelsprodukter som kan inne-
halla rester av bekimpningsmedlen har bedomts och ut-
virderats i enlighet med gemenskapens forfaranden och
praxis, med beaktande av Virldshilsoorganisationens
riktlinjer (*). Utifrdn dessa bedomningar och utvirder-
ingar bor gransvirdena for resthalter av dessa bekdmp-
ningsmedel faststdllas sa att det sdkerstdlls att det accep-
tabla dagliga intaget inte overskrids.

[ friga om klortalonil och ioxynil, for vilka det finns en
akut referensdos (ARfD), har konsumenternas akuta ex-
ponering for bekdmpningsmedel i var och en av de livs-
medelsprodukter som kan innehélla resthalter av dessa
bedémts och utvirderats i enlighet med gemenskapens
forfaranden och praxis, med beaktande av Virldshilsoor-
ganisationens riktlinjer. Yttrandena fran vetenskapliga
kommittén for vixter (SCP) har beaktats, sirskilt dess
rdd och rekommendationer om konsumentskyddet avse-
ende livsmedelsprodukter som behandlats med bekdmp-
ningsmedel (?). Utifrdn berdkningarna av intaget via fodan
bor gransvirdena for resthalter av dessa bekimpningsme-
del faststillas sa att det sikerstalls att den akuta referens-
dosen inte overskrids. [ friga om de andra dmnena har
bedémningen av tillgingliga uppgifter visat att det inte
behovs ndgon akut referensdos och dirmed inte heller
nagon korttidsberdkning.

Griansvardena bor faststdllas till den ldgsta analytiska be-
stimningsgrdnsen i de fall dir godkind anvindning av
vixtskyddsmedel inte ger upphov till pavisbara halter av
bekdmpningsmedelsrester i eller pa livsmedel, eller da det
inte finns ndgra godkdnda anvindningsomraden, eller d&
medlemsstaternas beslut om godkinnande for vissa an-
viandningsomrdden inte underbyggts med nodvindiga
uppgifter, eller dd anvindningsomriden i tredjelinder
som ger upphov till bekimpningsmedelsrester i eller pa
sddana livsmedel som fir overgd till fri omsdttning pd
gemenskapens marknad inte har underbyggts med nod-
vandiga uppgifter.

(10)  Att provisoriska gransvirden faststills eller dndras pd

N

gemenskapsnivd hindrar inte medlemsstaterna frin att
faststilla provisoriska grinsvirden for ioxynil och quino-
xyfen i enlighet med artikel 4.1 f i direktiv 91/414/EEG
och bilaga VI till det direktivet. Fyra dr anses vara en

(!) Riktlinjer for berakning av intaget av bekimpningsmedelsrester (re-

viderad utgédva), upprattade av GEMS|Livsmedelsprogrammet i sam-
arbete med Codex Alimentarius-kommittén f6r bekdmpningsmedels-
rester och utgivna av Virldshilsoorganisationen 1997 (WHO/FSF/
FOS/97.7).

Yttrande om frdgor som giller dndring av bilagorna till ridets di-
rektiv 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642[EEG (SCP:s yttrande av
den 14 juli 1998); yttrande om varierande resthalter av bekdmp-
ningsmedel i frukt och gronsaker (SCP:s yttrande av den 14 juli
1998)
(http:/[europa.eu.int/comm/food/fs/sc/scp/outcome_ppp_en.html).

tillrackligt lang period for att godkinna ytterligare an-
vandningsomraden for dessa dmnen. Direfter bor gemen-
skapens provisoriska gransvdrden goras permanenta.

(11)  Det ar ddrfér nodvandigt att dndra de grinsvirden som
faststdlls i direktiven 86/362/EEG, 86/363/EEG och
90/642[EEG for att mojliggora en dndamalsenlig Gver-
vakning och kontroll av anvindningen av bekdmpnings-
medlen och for att skydda konsumenterna. Om grins-
vérden redan har faststallts i bilagorna till dessa direktiv,
ar det lampligt att dndra dem. Om gransvirden dnnu inte
har faststillts bor de faststillas nu.

(12) Dircktiven 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642[EEG
bor darfor dndras i enlighet med detta.

(13) De étgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frén stindiga kommittén for livsmedels-

kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 86/362/EEG skall dndras i enlighet med bilaga I till det
har direktivet.

Artikel 2

Direktiv 86/363/EEG skall dndras i enlighet med bilaga II till det
hdr direktivet.

Artikel 3
Direktiv 90/642[EEG skall dndras pa foljande sitt:

1. I bilaga I skall "Pumpfro” liggas till i grupp 4 "Oljevaxtfroer”.

2. Bilaga II skall dndras i enlighet med bilaga III till det hir
direktivet.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall senast den 18 december 2007 anta och
offentliggéra de lagar och andra forfattningar som ar nodvin-
diga for att folja detta direktiv. De skall genast overlimna tex-
terna till dessa bestimmelser till kommissionen tillsammans
med en jamforelsetabell for dessa bestimmelser och bestimmel-
serna i detta direktiv.
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De skall tillimpa dessa bestimmelser frdin och med den 19 Artikel 6

december 2007.
ceember Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla

en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hénvis-

ning nir de offentliggérs. Nirmare foreskrifter om hur hénvis- Utfirdat i Bryssel den 17 september 2007.
ningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 5 P4 kommissionens vignar
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det Markos KYPRIANOU
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Ledamot av kommissionen
BILAGA 1

I del A i bilaga II till direktiv 86/362/EEG skall raden for deltametrin ersittas med foljande:

Bekdmpningsmedelsrester Grinsvirden i mg/kg
"Deltametrin (cis-deltametrin) (2) 2
SPANNMAL

() Tillfalligt grinsvirde som giller till och med den 1 november 2008, i avvaktan pd Gversynen av den dokumentation som avses i bilaga
III till direktiv 91/414/EEG och omregistreringen av deltametrinformuleringar i medlemsstaterna.”

BILAGA 1I

I del A i bilaga II till direktiv 86/363/EEG skall raden for deltametrin (cis-deltametrin) ersittas med foljande:

Gransvirden i mg/kg
For fett i kott, kottberedningar, | For komjolk och helmjolk frin ko
slaktbiprodukter och djurfetter som | som fortecknas i bilaga I under For firska i 1w
. < 1 AR or firska dgg utan skal, fageligg
Bekdmpningsmedels- fortecknas i bilaga 1 under _ KN-nummer 0401; for ovriga och dggula som fortecknas i bilaga I
rester KN-nummer ex 0201, 0202, 0203, | livsmedel under KN-nummer 0401, under KN-nummer 0407 och 0408
0204, 0205, 0206, 0207, ex 0208, | 0402, 0405 00 och 0406 i enlighet 3) (4)
0209, 0210, 1601 och 1602 med
1 & @@
"Deltametrin Lever och njure 0,03 (¥), 0,05 0,05 (¥
(cis-deltametrin) () | fjaderfd och fjaderfaprodukter
0,1, ovriga 0,5

(*) Lagsta analytiska bestimningsgrans.
(%) Tillfalligt gransvirde som géller till och med den 1 november 2008, i avvaktan pd dversynen av den dokumentation som avses i bilaga
I till direktiv 91/414/EEG och omregistreringen av deltametrinformuleringar i medlemsstaterna.”
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I del A i bilaga II till direktiv 90/642[EEG skall kolumnerna for azoxystrobin, klortalonil, deltametrin, hexaklorbenzen,

BILAGA 1II

ioxynil, oxamyl och quinoxyfen ersittas med foljande:

”Bekdmpningsmedelsrester och gransvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enskilda pro-

dukter for vilka grinsvirdena galler

Azoxystrobin

Klortalonil

Deltametrin (cis-
deltametrin) (%)

Hexaklorbenzen

loxynil och dess estrar,

uttryckt som ioxynil

Oxamyl

Quinoxyfen

1. Frukt: firsk, torkad eller okokt,
konserverad genom frysning

utan tillsats av socker; notter

0,01 (¥

o
(=]
'l

’

—
X

)

i)

CITRUSFRUKTER

0,01 (¥

0,05 (¥

0,02 () ()

Grapefrukt

Citroner

Lime

Mandariner (inkl. klementi-
ner och andra hybrider)

0,02( ()

Apelsiner

Pomelo

Ovriga

0,01 (% ()

TRADNOTTER
(skalade eller oskalade)

0,1

0,01 (*

0,05 (¥

0,01.( ¢)

0,02 () ()

Mandlar

Paranotter

Cashewnotter

Kastanjer

Kokosnotter

Hasselnotter

Macadamianotter

Pekannotter

Pinjenotter

Pistaschmandlar

Valnotter

Ovriga
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Bekdmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)
£
£ — i@ § 8 ? =
2 g o E 5 2= = =3
Grupper av och exempel pa enskilda pro- ] 2 E5 o S g g %
dukter for vilka grinsvirdena giller [ 5 £ g = g2 3 g
S > £2 g =% &
< g2 | £ | =%
g3
ii) KARNFRUKTER 005" | 1 0,01 (% ()
Applen 0,2 0,05 ()
Paron
Kvitten
Ovriga 0,1 0,02 () (7)
iv) STENFRUKTER 0,05 () 0,01 (% (7)
Aprikoser 1 0,05 ()
Korsbar 0,2 0,3 (?)
Persikor  (inkl. nektariner 1 0,05 (°)
och liknande hybrider)
Plommon
Ovriga 0,01 (% 0,1 0,02 (*) (°)
v) BAR OCH SMA FRUKTER 0,01 (% ()
a) Bordsdruvor och druvor 2 0,2 1)
for vinframstallning
Bordsdruvor 1
Druvor for vinframstall- 3
ning
b) Jordgubbar (odlade) 2 3 0,2 0,3 (?)
¢) Rubusfrukter (odlade) 0,01 (% 0,02 (*) ()
Bjornbir 3 0,5
Bldhallon
Loganbir
Hallon 3
Ovriga 0,05 (* 0,05 (*
d) Andra smé frukter och bir | 0,05 (¥) 2 (°)
(odlade)
Blabir
Tranbar 2
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Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enskilda pro-
dukter for vilka grinsvirdena giller

Azoxystrobin

Klortalonil

Deltametrin (cis-
deltametrin) ()

Hexaklorbenzen

loxynil och dess estrar,
uttryckt som ioxynil

Oxamyl

Quinoxyfen

Vinbar (r6da, svarta och
vita)

e
v

Krusbir

10

0,2

Ovriga

0,01 (%

0,05 (*)

e) Vilda bdr och frukter

0,05 (¥

0,01 (¥

0,05 (*)

0,02 () ()

vi)

DIVERSE FRUKTER

0,01 ¢)

0,02 () ¢)

Avokado

Bananer

0,2

Dadlar

Fikon

Kiwifrukter

0,2

Kumquat

Litchiplommon

Mango

0,2

Oliver (bordsoliver)

Oliver (for oljeproduktion)

Papaya

0,2

20

Passionsfrukt

Ananas

Granatdpplen

Ovriga

0,05 (*)

0,01 (%

0,05 (*)

2. Gronsaker, firska eller okokta,

frysta eller torkade

0,01 (¥

)

ROT- OCH KNOLGRON-
SAKER

0,05 (¥

0,01( ¢)

0,02 () ¢)

Roédbetor

Morotter

0,2

0,2 ()

Maniok

Rotselleri

0,3
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Bekdmpningsmedelsrester och gransvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pa enskilda pro-

dukter for vilka grinsvirdena giller

Azoxystrobin

Klortalonil

Deltametrin (cis-
deltametrin) (%)

Hexaklorbenzen

Toxynil och dess estrar,
uttryckt som ioxynil

Oxamyl

Quinoxyfen

Pepparrot

Jordartskockor

Palsternackor

0,2

0,2 ()

Rotpersilja

0,2

Radisor

0,2

Haverrot

0,2

Sotpotatis

Kalrotter

Rovor

Jamsrot

Ovriga

0,05 (*)

0,01 (%

0,05 () ()

LOKGRONSAKER

0,01 () ()

0,02 () ()

Vitlok

0,5

0,1

Kepalok

0,5

0,1

Schalottenlok

0,5

0,1

Knipplok

0,1

Ovriga

0,05 (*)

0,01 (9

0,05 ()

iii)

FRUKTGRONSAKER

a) Solanacea

0,02( ¢)

Tomater

0,3

0,02 ()

Paprikor

0,02 ()

Auberginer

0,3

0,02 (7)

Okra

0,3

Ovriga

0,2

0,01 () ()

b) Gurkvixter — atligt skal

0,2

0,02( ¢)

Slanggurkor

0,02 (7)

Druvgurkor

0,02 (7)
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Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enskilda pro-
dukter for vilka grinsvirdena giller

Azoxystrobin

Klortalonil

Deltametrin (cis-
deltametrin) ()

Hexaklorbenzen

loxynil och dess estrar,
uttryckt som ioxynil

Oxamyl

Quinoxyfen

Zucchini (sommarsquash)

0,03 (7)

Ovriga

0,01 (¥

0,01 () ()

¢) Gurkvixter — oitligt skal

0,5

0,2

0,01 () ()

0,05 (7)

Meloner

Squash (vintersquash)

Vattenmeloner

Ovriga

d) Sockermajs

0,05 (¥

0,01 (¥

0,05 (¥

0,01 ¢)

0,02 () ()

iv)

KALGRONSAKER

0,05 () ¢)

0,01 ¢)

0,02 () ()

a) Blommande kil

0,5

0,1

Broccoli  (inklusive cala-
brese)

Blomkal

Ovriga

b) Huvudbildande kél

0,3

0,1

Brysselkal

Vitkal, rodkal

Ovriga

0,01 (%

¢) Bladbildande kal

0,01 (¥

0,5

Salladskal

Gronkal

Ovriga

d) Kélrabbi

0,2

0,01 (¥

0,05 (*)

BLADGRONSAKER
OCH FARSKA ORTER

0,05 () ¢)

0,01.( ¢)

0,02 () ¢)

a) Sallat och liknande

0,01 (%

0,5

Kryddkrasse

Vérklynne

Sallat
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Bekdmpningsmedelsrester och gransvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pa enskilda pro-
dukter for vilka grinsvirdena giller

Azoxystrobin

Klortalonil

Deltametrin (cis-
deltametrin) (%)

Hexaklorbenzen

Toxynil och dess estrar,
uttryckt som ioxynil

Oxamyl

Quinoxyfen

Escarole

Ruccolasallad

Blad och stjilkar av kal

(inklusive rovblast)

Ovriga

b) Spenat och liknande

0,05 (*)

0,01 (%

0,5

Spenat

Mangold

Ovriga

¢) Vattenkrasse

0,05 (*)

0,01 (*

0,05 (*)

d) Endiviasallat

0,2

0,01 (9

0,05 (*)

¢) Orter

0,5

Korvel

Grislok

Persilja

Snittselleri

Ovriga

BALJVAXTER (firska)

0,2

0,05 () ()

0,01 () ()

0,02() ()

Bonor (med skida)

Bonor (utan skida)

0,2

Arter (med skida)

0,5

Arter (utan skida)

0,2

0,3

Ovriga

0,05 ()

0,01 (9

Vi)

STJALKGRONSAKER
(firska)

0,01 () ¢)

Sparris

Kardon

Bladselleri

10

Finkal
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Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enskilda pro-
dukter for vilka grinsvirdena giller

Azoxystrobin

Klortalonil

Deltametrin (cis-
deltametrin) ()

Hexaklorbenzen

loxynil och dess estrar,
uttryckt som ioxynil

Oxamyl

Quinoxyfen

Kronartskockor

o
P

0,3 ()

Purjolok

10

0,2

Rabarber

Ovriga

0,05 (%

0,01 (¥

0,05 (*)

0,05 () ()

0,02 () ()

viii) SVAMP

0,05 (*)

0,05

0,05 () ()

0,01 () ()

0,02 () ()

a) Odlad svamp

b) Vild svamp

0,01 (¥

. Baljvixter (torkade)

0,1

0,01 (¥

0,01 (%

0,05 () ()

0,01 () ()

0,02 () ()

Bonor

Linser

Arter

Lupiner

Ovriga

4. Oljevixtfroer

0,02 () ()

0,05 () ()

Linfro

Jordnotter

0,05

Vallmofro

Sesamfro

Solrosfro

Rapsfro

0,5

0,1

Sojabénor

0,5

Senapsfro

0,1

Bomullsfro

Hampfro

Pumpfro

0,05

Ovriga

0,05 (*)

0,01 (%

0,05 (*)

0,02 (*)
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Bekdmpningsmedelsrester och gransvirden (mg/kg)
£ = 3= g 5 g ;
3 g £ 5 2= = =3
Grupper av och exempel pa enskilda pro- ] = 55 2 < § £ 5
dukter for vilka grinsvirdena giller [ 5 £ g = g2 3 £
S = S22 g - &
< 5 < E S\ g‘
ks =3
5. Potatis 0,05 (*) | 0,01 (% | 0,05 (% 0,01 0,05 (*) (7) | 0,01 (*) () 0,02 (%
Fdrskpotatis
Ovrig matpotatis
6. Te (torkade blad och stjilkar, | 0,1 (%) | 0,1 (¥ 5 0,02 | 0,1(¢) | 0,02 ¢)| 0,05
jasta eller ojista, av Camellia si-
nensis)
7. Humle (torkad), inkL pellets och | 20 50 5 0,02 | 0,1 ¢) | 0,02 () 0,5 (?)
icke-koncentrerat pulver

(*) Ldgsta analytiska bestimningsgrins.

() Tillfalligt grinsvarde som giller till och med den 1 november 2008, i avvaktan pa oversynen av den dokumentation som avses i bi-
laga III till direktiv 91/414/EEG och omregistreringen av deltametrinformuleringar i medlemsstaterna.

(P) Provisoriskt gransvarde har faststallts i enlighet med artikel 4.1 f i direktiv 91/414/EEG.”
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2007/57/EG
av den 17 september 2007

om indring av vissa bilagor till ridets direktiv 76/895/EEG, 86/362/EEG, 86/363/EEG och
90/642[EEG nir det giller grinsvirden for resthalter av ditiokarbamater

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 76/895/EEG av den 23 no-
vember 1976 om faststillande av gransvirden for bekdmpnings-
medelsrester i och pa frukt och gronsaker (1), sdrskilt artikel 5,

med beaktande av rddets direktiv 86/362/EEG av den 24 juli
1986 om faststillande av gransvirden for bekimpningsmedels-
rester i och pd spannmal (), sdrskilt artikel 10,

med beaktande av rddets direktiv 86/363/EEG av den 24 juli
1986 om faststillande av gransvirden for bekimpningsmedels-
rester i och pd livsmedel av animaliskt ursprung (}), sarskilt
artikel 10,

med beaktande av rddets direktiv 90/642/EEG av den 27 no-
vember 1990 om faststillande av gransvirden f6r bekdmpnings-
medelsrester i och pd produkter av vegetabiliskt ursprung in-
klusive frukt och gronsaker (¥), sdrskilt artikel 7, och

av foljande skil:

(1) Gransvirdena for resthalter avspeglar de minsta mingder
bekimpningsmedel som krivs for ett effektivt vixtskydd,
ndr medlet anvinds pé ett sidant sitt att resthalterna blir
sd ldga som dr praktiskt mojligt och godtagbart ur tox-
ikologisk synpunkt, sirskilt vad giller det berdknade in-

taget via fodan.

(2)  Gransvirdena for bekimpningsmedelsrester skall ses over
regelbundet och dndras med hinsyn till nya uppgifter,
bland annat om nya eller dndrade anvidndningsomraden.
Kommissionen har fatt uppgifter om nya eller dndrade

(") EGT L 340, 9.12.1976, s. 26. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/8/EG (EUT L 63, 1.3.2007, s. 9).

(®) EGT L 221, 7.8.1986, s. 37. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/27/EG (EUT L 128, 16.5.2007, s. 31).

() EGT L 221, 7.8.1986, s. 43. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2007/28/EG (EUT L 135, 26.5.2007, s. 6).

(% EGT L 350, 14.12.1990, s. 71. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2007/39/EG (EUT L 165, 27.6.2007, s. 25).

anviandningsomraden som bor leda till dndrade resthalter
av maneb, mankozeb, metiram, propineb och tiram.

(3)  Det verksamma dmnet ziram infordes i bilaga I till radets
direktiv 91/414/EEG (°) genom kommissionens direktiv
2003/81/EG (%). Inforandet i bilaga I till direktiv
91/414/EEG grundades pa en bedomning av de uppgifter
som ldmnats in om det foreslagna anvindningsomradet.
Tillgangliga uppgifter har gatts igenom och har befunnits
vara tillrackliga for att vissa gransvirden skall kunna fast-
stillas.

(4 Direktiven 76/895/EEG, 86/362/EEG, 86/363/EEG och
90/642[EEG innehdller redan gransvirden for maneb,
mankozeb, metiram, propineb och tiram pa gemenskaps-
nivd. Dessa gransvdrden har beaktats vid anpassningen av
de berorda grinsvirdena i det hir direktivet. Eftersom
resthalter av maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram
och ziram inte ér individuellt identifierbara vid rutinover-
vakning, har gransvirden for resthalter faststillts for hela
gruppen av dessa bekdmpningsmedel, som ocksd ir
kinda som ditiokarbamater. Det finns visserligen metoder
for att individuellt bestimma resthalter av propineb, ti-
ram och ziram, men dessa kan inte anvindas rutinmas-
sigt. Dessa metoder bor anvindas nir det finns behov av
den specifika koncentrationen av propineb, ziram och/el-
ler tiram.

(5) I kommissionens granskningsrapporter, som utarbetades
infor inforandet av de berérda verksamma dmnena i bi-
laga I till direktiv 91/414[EEG, faststilldes acceptabelt
dagligt intag (ADI) och vid behov akut referensdos
(ARfD) for dmnena. Konsumenternas exponering for livs-
medelsprodukter som behandlats med det berorda verk-
samma dmnet har bedémts och utvirderats i enlighet
med gemenskapens forfaranden. Varldshalsoorganisatio-
nens riktlinjer () och yttrandet frdn vetenskapliga kom-
mittén for vixter () om de metoder som anvints har
ocksd beaktats. De foreslagna grinsvirdena bedoms inte
leda till att de acceptabla dagliga intagen eller de akuta
referensdoserna 6verskrids.

(°) EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-

missionens direktiv 2007/52/EG (EUT L 214, 17.8.2007, s. 3).

() EUT L 224, 6.9.2003, s. 29.

() Riktlinjer for berikning av intaget av bekimpningsmedelsrester (re-
viderad utgdva), upprittade av GEMS|Livsmedelsprogrammet i sam-
arbete med Codex Alimentarius-kommittén f6r bekdmpningsmedels-
rester och utgivna av Virldshdlsoorganisationen 1997 (WHO/FSF/
FOS/97.7).

(%) Yttrande fran vetenskapliga kommittén for vixter om frdgor som ror
andring av bilagorna till rddets direktiv 86/362/EEG, 86/363EEG
och 90/642[EEG (yttrande frdn vetenskapliga kommittén for
vixter av den 14 juli 1998) (http://europa.eu.int/comm/food|fs[sc/
index_en.html).
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(6)  Gransvirdena bor faststillas till den lagsta analytiska be-
stdimningsgrinsen i de fall dir godkind anvindning av
vixtskyddsmedel inte ger upphov till pavisbara halter av
bekdmpningsmedelsrester i eller pa livsmedel, eller d& det
inte finns ndgra godkinda anvindningsomraden, eller da
medlemsstaternas beslut om godkinnande for vissa an-
vindningsomrdden inte underbyggts med nddvindiga
uppgifter, eller d& anvdndningsomrdden i tredjelinder
som ger upphov till bekimpningsmedelsrester i eller pa
sddana livsmedel som fir 6vergd till fri omsittning pé
gemenskapens marknad inte har underbyggts med nod-
vindiga uppgifter.

(7 Det dr dirfor nodvindigt att dndra de gransvirden som
faststills i bilagorna till direktiven 76/895/EEG,
86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642[EEG for att moj-
liggora en andamalsenlig Gvervakning och kontroll av
anvindningsforbudet och for att skydda konsumenterna.
Om grinsvirden redan har faststillts i bilagorna till dessa
direktiv, ar det limpligt att dndra dem. Om grinsvirden
dnnu inte har faststillts bor de faststillas nu.

(§)  Direktiven 76/895/EEG, 86/362/EEG, 86/363/EEG och
90/642[EEG bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(9)  De dtgarder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frin stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[ bilaga II till direktiv 76/895/EEG skall de uppgifter som giller
tiram utga.

Artikel 2

Direktiv 86/362/EEG skall dndras i enlighet med bilaga I till det
hir direktivet.

Artikel 3

Direktiv 86/363/EEG skall dndras i enlighet med bilaga II till det
hir direktivet.

Artikel 4

Direktiv 90/642[EEG skall dndras i enlighet med bilaga IIT till
det har direktivet.

Artikel 5

Medlemsstaterna skall senast den 18 mars 2008 anta och of-
fentliggora de lagar och andra forfattningar som dr nédvindiga
for att folja detta direktiv. De skall genast Gverlimna texterna till
dessa bestimmelser till kommissionen tillsammans med en jam-
forelsetabell for dessa bestimmelser och bestimmelserna i detta
direktiv.

De skall tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 19 mars
2008.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla
en hanvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan hanvis-
ning ndr de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvis-
ningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 6
Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 7

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 17 september 2007.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

I del A i bilaga I till direktiv 86/362/EEG skall raderna for "Mankozeb, maneb, metiram, propineb, zineb (summan

uttryckt som CS,)” ersittas med foljande:

"Bekdmpningsmedelsrester

Grénsvirden i mglkg

Ditiokarbamater, uttryckt som CS,, inklusive mankozeb,
maneb, metiram, propineb, tiram och ziram ('), (%)

1 Vete, rdg, ragvete, spelt (ma, mz)

2 Korn, havre (ma, mz)
0,05 (*) Ovriga spannmél

Propineb (uttryckt som propylendiamin) (?) 0,05
SPANNMAL

Tiram (uttryckt som tiram) (%) 01¢
SPANNMAL

Ziram (uttryckt som ziram) (%) 01()
SPANNMAL

(") Gransvarden uttryckta som CS, kan hirledas till olika ditiokarbamater och dr dirfor inte tillrickliga som parameter for god jord-
brukarsed. Dessa grinsvirden bor darfor inte ligga till grund for en kontroll av om principerna for god jordbrukarsed uppfylls.

(3 Kaillan till resthalten anges inom parentes (mz: mankozeb, ma: maneb, me: metiram, pr: propineb, t: tiram, z: ziram).

(}) Eftersom samtliga ditiokarbamater bidrar till den slutliga resthalten av CS, ér det i allménhet inte mojligt att dtskilja dem. Det finns
dock metoder for att individuellt bestimma resthalter av propineb, ziram och tiram. Dessa metoder bor anvindas nir det finns behov
av den specifika koncentrationen av propineb, ziram och/eller tiram.

(*) Lagsta analytiska bestimningsgrins.”

BILAGA 1

I del B i bilaga I till direktiv 86/363/EEG skall raderna fér "Mankozeb, maneb, metiram, propineb, zineb (summan

uttryckt som CS,)” ersittas med foljande:

Grinsvirden i mg/kg

av kott, dven fett, kottbered-

ningar, slaktbiprodukter och
djurfetter som fortecknas i bilaga

I med KN-nummer ex 0201,
0202, 0203, 0204, 0205 00 00,

Bekdmpningsmedelsrester

for mjolk och mjolkprodukter
som fortecknas i bilaga I med
KN-nummer 0401, 0402,

for farska dgg utan skal, figeligg
och dggula som fortecknas i bi-
laga I med KN-nummer 0407 00

0206, 0207, ex 0208, 0209 00, 0405 00 och 0406 och 0408
0210, 1601 00 och 1602
"Ditiokarbamater, uttryckt 0,05 (% 0,05 (%) 0,05 (¥

som CS,, inklusive manko-
zeb, maneb, metiram, propi-
neb, tiram och ziram

(*) Lagsta analytiska bestimningsgrans.”
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BILAGA 1T

I del A i bilaga II till direktiv 90/642/EEG skall raderna for "Maneb, mankozeb, metiram, propineb och zineb (summan
uttryckt som CS,)” ersittas med foljande:

"Bekdmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enskilda produkter for
vilka grinsvirdena giller

Ditiokarbamater,

Propineb
(uttryckt som
propylendiamin) (%)

ziram (1), (3)

uttryckt som CS,,
inklusive maneb,
mankozeb, metiram,
propineb, tiram och
Tiram (uttryckt som
tiram) (%)
Ziram (uttryckt som
ziram) (%)

1. Frukt: firsk, torkad eller okokt, konserverad genom

frysning utan tillsats av socker; notter

i) CITRUSFRUKTER

0,05 (*) 0,1 (% 0,1 (%

Grapefrukt

Citroner

Lime

Mandariner (inkl. klementiner och andra hybrider)

Apelsiner

Pomelo

Ovriga

iiy TRADNOTTER (skalade eller oskalade)

0,05 (% 0,1 (% 0,1 (%

Mandlar

Paranotter

Cashewnotter

Kastanjer

Kokosnotter

Hasselnotter

Macadamianotter

Pekannotter

Pinjendtter

Pistaschmandlar

Valnotter

0,1 (mz)
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Bekdmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

. & ED < g g
E88ECS EE 2 2
SLEEES| §8E | 4= g
Grupper av och exempel pa enskilda produkter for =0 g E_ e s 5.8 o= o
. o " S B0 5 2358 5 E £ E
vilka grinsvirdena giller Szz85E e 25 i 58
EEZgEN| TEBR | g5 g
AEEEQ 2 £ &
g & o = N
Ovriga 0,05 (*)
iii) KARNFRUKTER 5 (ma, mz, me, 0,3
pr, t, z)
Applen 5 0,1 (")
Pdron 5 1
Kvitten
Ovriga 0,1 (% 0,1 (%
iv) STENFRUKTER
Aprikoser 2 (mz, t) 3
Korsbar 2 (mz, me, pr, 0,3 3 5
t, z)
Persikor (inkl. nektariner och liknande hybrider) 2 (mz, t) 3
Plommon 2 (mz, me, t, z) 2 2
Ovriga 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 (% 0,1 (%
v) BAR OCH SMA FRUKTER 0,1 (9
a) Bordsdruvor och druvor for vinframstillning 5 (ma, mz, me,
pr, 1)
Bordsdruvor 1 0,1(®
Druvor for vinframstallning 1 3
b) Jordgubbar (odlade) 10 (1) 0,05 (* 10
¢) Rubusfrukter (odlade) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 (%
Bjornbir
Bldhallon
Loganbir
Hallon

Ovriga
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Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enskilda produkier for ggE E,g S| £z g £E
vilka gransvirdena galler % :§\ % ’g ..02 g £ LE\ C EE
EEZZEN =5 £ g
[SEE=pEc g g = & S
d) Andra smd frukter och bir (odlade) 0,05 (¥ 0,1(*
Blabir
Tranbir
Vinbdr (roda, svarta och vita) 5 (mz)
Krusbar
Ovriga 0,05 (¥
e) Vilda bir och frukter 0,05 (* 0,05 (* 0,1 (%
vi) DIVERSE FRUKTER 0,1 (% 0,19
Avokado
Bananer 2 (mz, me)
Dadlar
Fikon
Kiwifrukter
Kumquat
Litchiplommon
Mango 2 (mz)
Oliver (bordsoliver) 5 (mz, pr) 0,3
Oliver (for oljeproduktion) 5 (mz, pr) 0,3
Papaya 7 (mz)
Passionsfrukt
Ananas
Granatipplen
Ovriga 0,05 (¥ 0,05 (¥
2. Gronsaker, firska eller okokta, frysta eller torkade 0,1 (%
i) ROT- OCH KNOLGRONSAKER 0,1 (%
Roédbetor 0,5 (mz)
Mordtter 0,2 (mz)
Maniok
Rotselleri 0,3 (ma, me, 0,3
pr, 1)
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Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

] §§ g = g’ E
. .. ELEEES| g8E | fc | %<
Grupper av och exempel p4 enskilda produkter for SSEEES ) £ 52 oy £
vilka grinsvirdena giller %3 _g % “qg _ﬂg § 2 g% ‘\:/ g \;, =
Pepparrot 0,2 (mz)
Jordartskockor
Palsternackor 0,2 (mz)
Rotpersilja 0,2 (mz)
Rédisor
Haverrot 0,2 (mz)
Sotpotatis
Kélrotter
Rovor
Jamsrot
Ovriga 0,05 (* 0,05 (¥
ii) LOKGRONSAKER 0,05 (¥ 0,1 (%
Vitlok 0,1 (mz)
Kepalok 1 (ma, mz)
Schalottenlok 1 (ma, mz)
Knipplok 1 (mz)
Ovriga 0,05 (%)
iiiy FRUKTGRONSAKER 0,19
a) Solanacea
Tomater 3 (mz, me, pr) 2
Paprikor 5 (mz, pr) 1
Auberginer 3 (mz, me)
Okra 0,5 (mz)
Ovriga 0,05 (* 0,05 (¥
b) Gurkvixter — atligt skal 2 (mz, pr)
Slanggurkor 2
Druvgurkor
Zucchini (sommarsquash)
Ovriga 0,05 (%)




L 24368

Europeiska unionens officiella tidning

18.9.2007

Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enskilda produkier for £5E E,g S| £352 Eg £
vilka gransvirdena galler % :§\ % ’g ..02 g £ E\g\ C EE
EEZZEN =5 £ g
[SEE=pEc g g g & S
¢) Gurkvixter — oitligt skal 1 (mz, pr)
Meloner 1
Squash (vintersquash)
Vattenmeloner 1
Ovriga 0,05 (*)
d) Sockermajs 0,05 (* 0,05 (¥
iv) KALGRONSAKER 0,05 (% 0,1 (9
a) Blommande kal 1 (mz)
Broccoli (inklusive calabrese)
Blomkal
Ovriga
b) Huvudbildande kél
Brysselkal 2 (mz)
Vitkal, rodkal 3 (mz)
Ovriga 0,05 (¥
¢) Bladbildande kal 0,5 (mz)
Salladskal
Gronkal
Ovriga
d) Ké&lrabbi 1 (mz)
v) BLADGRONSAKER OCH FARSKA ORTER 0,05 (¥
a) Sallat och liknande 5 (mz, me, t)
Kryddkrasse
Varklynne
Sallat 2
Escarole 2
Ruccolasallad
Blad och stjilkar av kal (inklusive rovblast)
Ovriga 0,1 (%
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Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)
g 58 < § :
o ) i058sT| 58E | i< e
Grupper av och exempel pa enskilda produkter for SgEEES| Egs 2 |2
vilka grinsvirdena giller Szz8<E gE5 2E N
SES8ER mi? £ £ "
[SpR=gi= g % g = S
b) Spenat och liknande 0,05 (¥ 0,1 (%
Spenat
Mangold
Ovriga
) Vattenkrasse 0,3 (mz) 0,1 (%
d) Endiviasallat 0,5 (mz) 0,1 (%
e) Orter 5 (mz, me) 0,1 (*
Korvel
Grislok
Persilja
Snittselleri
Ovriga
vi) BALJVAXTER (firska) 0,05 (% 0,1 (%
Bonor (med skida) 1 (mz)
Bonor (utan skida) 0,1 (mz)
Arter (med skida) 1 (ma, mz)
Arter (utan skida) 0,1 (mz)
Ovriga 0,05 (%)
vii) STJALKGRONSAKER (firska) 0,05 () 0,1 (9
Sparris 0,5 (mz)
Kardon
Bladselleri
Fankal
Kronirtskockor
Purjolok 3 (ma, mz)
Rabarber 0,5 (mz)
Ovriga 0,05 (%)
viii) SVAMP 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (%
a) Odlad svamp
b) Vild svamp
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Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

- < £ g
E8EE S - £g 2 2
ELEEETS| 8% | 4H= g
Grupper av och exerr}pel upi enski}da produkter for £g § E_ gh e g = = g’g g\’é‘
vilka grinsvirdena giller Szz8SE S =5 Rl 28
€EEgEE ~ 5% c* g N
B EFx-ZaN 2 &5 s <
AsECGc$ g R ]
E & a = N
3. Baljvixter (torkade) 0,05 () 0,1 0,1(®
Bonor 0,1 (mz)
Linser
Arter 0,1 (mz)
Lupiner
Ovriga 0,05 (*)
4. Oljevixtfroer 0,1 (¥ 0,1 (% 0,1 (¥
Linfro
Jordnotter
Vallmofro
Sesamfro
Solrosfro
Rapsfrd 0,5 (ma, mz)
Sojaboénor
Senapsfro
Bomullsfro
Hampfro
Pumpfrod
Ovriga 0,1 (%
5. Potatis 0,3 (ma, mz, 0,2 0,1 (% 0,1 (%
me, pr)
Firskpotatis
Ovrig matpotatis
6. Te (torkade blad och stjilkar, jista eller ojista, av 0,1 (% 0,1 (% 0,2 (% 0,2 (¥
Camellia sinensis)
7. Humle (torkad), inkl. pellets och icke-koncentrerat 25 (pr) 50 0,2 (% 0,2 (¥

pulver

(") Gransvirden uttryckta som CS, kan hirledas till olika ditiokarbamater och ar darfor inte tillrdckliga som parameter for god jord-
brukarsed. Dessa grinsvirden bor dirfor inte ligga till grund for en kontroll av om principerna for god jordbrukarsed uppfylls.

(3) Killan till resthalten anges inom parentes (ma: maneb, mz: mankozeb, me: metiram, pr: propineb, t: tiram, z: ziram).

(°) Eftersom samtliga ditiokarbamater bidrar till den slutliga resthalten av CS, 4r det i allmidnhet inte majligt att atskilja dem. Det finns
dock metoder for att individuellt bestimma resthalter av propineb, ziram och tiram. Dessa metoder bér anvindas nir det finns behov
av den specifika koncentrationen av propineb, ziram och/eller tiram.

(*) Ldgsta analytiska bestimningsgrins.”
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 4 april 2007

om det statliga st6d C 14/06 som Belgien planerar att genomféra for General Motors Belgium i

Antwerpen

[delgivet med nr K(2007) 435]

(Endast de franska och nederlindska texterna ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)

(2007/612[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 88.2 forsta stycket,

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet, sirskilt artikel 62.1 a,

efter att i enlighet med nimnda artiklar ha gett berdrda parter
tillfalle att yttra sig (1), och

av f6ljande skal:

1. FORFARANDE

Genom en skrivelse av den 8 december 2005 anmilde
Belgien det planerade utbildningsstodet till General Mo-
tors Belgium i Antwerpen till kommissionen som regi-
strerades den 14 december 2005. Kommissionen begirde
ytterligare upplysningar den 4 januari 2006, vilket hor-
sammades av Belgien genom en skrivelse av den 7 feb-

() EUT C 210, 1.9.2006, s. 6.

ruari 2006 som registrerades den 10 februari 2006. Den
15 februari 2006 begirde kommissionen nya klargo-
rande upplysningar, vilka limnades i en skrivelse av
den 2 mars 2006 som registrerades den 8 mars 2006.

Genom en skrivelse av den 26 april 2006 underrattade
kommissionen Belgien om sitt beslut att inleda det for-
farande som anges i artikel 88.2 i fordraget avseende det
anmélda stodet. Kommissionens beslut om att inleda for-
farandet offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tid-
ning den 1 september 2006 (?). Kommissionen har upp-
manat berorda parter att inkomma med sina synpunkter
pd atgirden i frdga. Ingen berdrd tredje part har inkom-
mit med synpunkter.

Genom en skrivelse av den 31 maj 2006, som registre-
rades den 6 juni 2006, svarade de belgiska myndighe-
terna pd beslutet om att inleda forfarandet. Myndighe-
terna limnade kompletterande upplysningar i skrivelser
av den 13 december 2006 och den 5 februari 2007. Ett
mote holls den 13 februari 2007 mellan kommissionen
och de belgiska myndigheterna. Genom en skrivelse av
den 20 februari 2007 lamnade Belgien ytterligare upplys-
ningar. Kommissionen begirde kompletterande upplys-
ningar genom en skrivelse av den 23 februari 2007,
som de belgiska myndigheterna svarade pd genom en
skrivelse av den 28 februari 2007.

() Se fotnot 1.
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2. BESKRIVNING AV PROJEKTET

Stodmottagaren ir enligt planerna General Motors Bel-
gium i Antwerpen, som utgor en del av General Motors
Corporation ("GMC”). GMC:s verksamhet i Europa ("GM
Europe”) styrs av en sirskild ledningsgrupp. Foretaget,
som bildades 1924, producerar bildelar for intern an-
vandning och f6r GMC:s andra dotterbolag samt monte-
rar dessutom ihop bilar. Under 2005 producerade fore-
taget 253 000 bilar. Merparten av produktionen exporte-
ras. Fabriken monterar for ndrvarande modellen Opel
Astra, som finns i ett marknadssegment dir konkurren-
sen 4r sdrskilt hdrd, vilket har bekriftats av de belgiska
myndigheterna. Foretaget sysselsitter for narvarande
5000 anstillda.

General Motors Belgium har aviserat ett investeringspro-
gram pd 127 miljoner euro for perioden 2005-2007,
som omfattar foljande:

a) Produktion av en ny version av modellen Astra: ut-
over de tre versioner som redan produceras skall fab-
riken tillverka en modell Astra med plitcabriolet
("cabrio” eller "Astra TwinTop”). Hittills har inte ver-
sionen “cabrio” tillverkats av GM Europe, utan lagts ut
pa entrepenad till det italienska foretaget Bertone.

b) En fordubbling av kapaciteten i platpressverkstaden:
utvecklingen av pldtpressverksamheten ingdr som ett
led i GM Europes strategi for att pd ett battre sitt
hantera de lokala behoven. Den forbittrade sjdlvfor-
sorjningsnivan vad giller karosseridelar och en effek-
tiv logistik mellan koncernens olika dotterbolag kom-
mer att gora det mojligt att minska antalet bildelar
som transporteras mellan fabrikerna.

Dessa tvd kompletterande verksamheter gor det mojligt
att begrinsa minskningen av personalstyrkan i Antwer-
pen och sikerstilla fabrikens framtid. Dessa forutsitter
att man inf6r nya maskiner, nya komponenter, ny mon-
teringsteknik och nya arbetsmetoder. Darfor har ett ut-
bildningsprogram som hor ihop med dessa ytterligare
verksamheter anordnats f6r perioden 2005-2007. Kost-
naden for programmet uppgér till 19,94 miljoner euro,
medan det anmilda stodet uppgdr till 5338 500 euro.
Déd Antwerpen ligger i en region som inte dr stodberit-
tigad, dr den hogsta stodnivdn 50 % for allmin utbild-
ning och 25 % for sirskild utbildning. Stodet beviljas i
form av ett sarskilt stod frdn regionen Flandern (Vlaams
Gewest).

)

®)

Enligt de belgiska myndigheternas upplysningar omfattar
programmet inslag av "allmin utbildning”, vars kostnad
uppgdr till 6,22 miljoner euro. Den allminna utbild-
ningen kommer att omfatta verksamheter relaterade till:

— Teknisk utbildning (2,63 miljoner euro) (instruktorer:
90 % externa och 10 % interna): svetsning, gaffelt-
rucksforare, “rullbro”, verktygsmakare, filtingenjorer,
Allen Bradley och Controllogix.

— Grundldggande utbildning (0,79 miljoner euro) (in-
struktorer: 95 % externa och 5 % interna): datautbild-
ning (programvara: excel, access, word, power point,
etc.), sociala firdigheter (presentation, kommunika-
tion, foretagsledning, osv.) och uppgradering av bas-
kunskaper (ekonomi for personal utan ekonomisk
utbildning, ISO-standarder, sikerhet).

— Allmin samordning (0,89 miljoner euro) (rddgivare:
100 % interna): en tillfillig grupp som tar emot an-
stillda frin olika avdelningar kommer att anfértros
att utveckla, folja upp och stodja de allmanna utbild-
ningsétgirder som ingdr i utbildningsprogrammen.
Denna post motsvarar inte en utbildningsatgird
som sddan, utan kostnaden for konsulttjanster i sam-
band med den allminna delen i utbildningsprogram-
met.

— Simulerad arbetsmiljo (1,89 miljoner euro) (instruk-
torer: 100 % interna): utbildning om principerna for
en globaliserad produktionsmodell som genomfors i
en komplex arbetsmiljo. I en simulerad arbetsmiljo,
forklaring av foljande begrepp och demonstration av
deras vixande betydelse: organisation av arbetsplat-
sen, sikerhet, arbete enligt gillande normer, visuell
bearbetning, kostnadsbesparingar, stindiga forbattr-
ingar osv. Samtliga 5 000 anstillda vid General Mo-
tors Belgium i Antwerpen kommer att folja den si-
mulerade arbetsmiljoutbildningen i grupper om 17.
Den kommer att 4ga rum i en sirskild utbildningssal
utrustad med en simulerad produktionslinje med tré-

bilar.

Kostnaden for den sdrskilda utbildningen uppgar till 13,73
miljoner euro och omfattar foljande atgirder:

— Fortbildning (4,54 miljoner euro) (instruktorer:
100 % interna): praktisk utbildning for arbetstagare,
som genomfors individuellt, pd deras tjdnstestille.
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— Utbildning som hor ihop med platpressverksamhet
(4,35 miljoner euro) (instruktorer: 20 % externa och
80 % interna): GM Belgium skall bade 6ka utbudet pa
metallplitarna och kvantiteten. For att forbereda sig
for detta arbete maste den nuvarande arbetskraften né
en hogre teknisk kunskapsnivd. Utbildning kommer
dirmed att organiseras for att oka pltpressarnas tek-
niska kunskaper (perforeringsmatriser, metallskar-
ningsredskap osv.).

— Sarskild teknisk utbildning (4,82 miljoner euro) (in-
struktorer: 20 % externa och 80 % interna): ndr pro-
duktionen av Astra TwinTop inleds paverkar detta
fabrikens nuvarande produktionsmetoder, sirskilt
vad giller platpressningen, karrosserierna, lacknings-
verkstidderna, monteringen, kvalitetskontrollen och lo-
gistiken. Verkstdderna maste byggas om totalt. En
grupp som foretrider ingenjorer och arbetstagare
kommer att bistd avdelningscheferna vid utform-
ningen av dessa dndrade produktionsmetoder.

3. SKAL TILL ATT FORFARANDET INLETTS

[ sitt beslut av den 26 april 2006 om att inleda gransk-
ningsforfarandet, uttryckte kommissionen sitt tvivel be-
triffande stodets nddvindighet och ifrigasatte om inte
utbildningsédtgarderna skulle ha organiserats dven utan
stod. Eftersom stodet inte verkade leda till att stodmott-
agaren genomforde ndgra ytterligare utbildningsatgirder
forefoll det inte ha nigon positiv effekt, utan ledde bara
till en snedvridning av konkurrensen. Om denna bedom-
ning bekriftades skulle stodet inte kunna godkinnas.

Betriffande de utbildningsdtgirder som hor ihop med
lanseringen av en ny modell har kommissionen konsta-
terat att produktionen av en ny modell dr ndgot normalt
och regelbundet forekommande som &r nédvindigt for
att uppritthalla konkurrenskraften inom bilindustrin. Ut-
bildningskostnaderna i samband med lanseringen av en
ny modell uppstdr dirfor normalt hos alla biltillverkare,
helt enkelt for att marknaden fordrar detta. For att pro-
ducera nya modeller méste biltillverkarna utbilda arbets-
kraften i den nya teknik som skall anvindas. Det ar
dirfor mer dn troligt att GM Europe i vilket fall som
helst skulle ha organiserat utbildningsitgirderna i frga,
dven utan stod. Detta verkar vara ocksd vara beteendet
bland merparten av konkurrenterna inom sektorn.

Kommissionen har tagit upp liknande frdgor betriffande
stodets stimulanseffekt for att stodja utvecklingen av plat-

(12)

(13)

(14)

pressverksamheten. Utbildningskostnaderna for denna
verksamhet dr nodvindiga for (att 6ka) produktionen
av bildelar, som &r en normal verksamhet inom bilindust-
rin. Bildelar dr en viktig och oundginglig insatsvara vid
monteringen och utgér en betydande del av bilkostna-
den. Enbart marknadskrafterna borde vara tillrickliga for
att ge foretaget incitament att dta sig utbildningskostna-
derna. Det dr ddrmed troligt att de utbildningsatgarder
som omfattas skulle ha genomforts i vilket fall som helst,
dven utan stod.

Kommissionen anmodade dirfor de belgiska myndighe-
terna att forklara varfor de, i detta fall och tvirtemot vad
som iakttagits hos merparten av biltillverkarna inom ge-
menskapen, anser att stddmottagaren inte skulle ha ka-
pacitet (eller vilja) att ticka de vintade kostnaderna for
utbildningsétgarderna genom de vinster den skulle uppna
(sarskilt kapaciteten att framstilla en ny produkt eller en
okad produktivitet hos den utbildade arbetskraften).
Kommissionen hdvdade ocksd att Belgien, i detta skede
av forfarandet, inte har limnat ndgra bevis pd att det inte
skulle ha rackt med bara marknadskrafterna for att fa
foretaget att genomféra det planerade utbildningspro-
gramumet.

Kommissionens beslut om att inleda forfarandet offent-
liggjordes i Europeiska unionens officiella tidning den 1 sep-
tember 2006 (°). Kommissionen har uppmanat berorda
parter att inkomma med sina synpunkter pd dtgdrden i
friga. Ingen berord tredje part har inkommit med syn-
punkter.

4. KOMMENTARER FRAN BELGIEN

De belgiska myndigheterna bestrider kommissionens pre-
limindra bedomning av tvd skal. I forsta hand anser de
att principerna om rittssakerhet, likabehandling och god
forvaltning har krinkts. De belgiska myndigheterna pa-
pekar att kommissionen tidigare systematiskt har god-
kant liknande utbildningsstod, bland annat till formén
for GM Belgium. De belgiska myndigheterna papekar
ocksd att kommissionen pé ett omfattande sitt dndrade
sin tolkning av kommissionens forordning (EG)
nr 68/2001 av den 12 januari 2001 om tillimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd stod till utbild-
ning (), bara sex manader innan den lopte ut. Enligt
deras dsikt hade forordning (EG) nr 68/2001 tillimpats
enhetligt under fyra och ett halvt dr. Enligt principen om
god forvaltning skulle kommissionen ha vintat till dess
forordningen lopte ut och vid den tidpunkten dndrat den
i enlighet med den nya strategin.

() Se fotnot 1.

(* EGTL 10, 13.1.2001, s. 20. Forordningens giltighetstid har forlangts
till och med den 30 juni 2008 genom kommissionens férordning
(EG) nr 1976/2006 (EUT L 368, 23.12.2006, s. 85).
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(15)  Som ett ytterligare skil pdstdr de belgiska myndigheterna 5.2 Riittslig grund for bedomningen

17)

att utbildningsdtgirderna i frga har stora positiva effek-
ter pd ekonomin. Vidare forsikrar de att detta utbild-
ningsprogram stricker sig utover foretagets behov.
Denna forsikran giller dock bara vissa delar av utbild-
ningsprogrammet.

De belgiska myndigheterna gor ocksa gillande att Astra
TwinTop kunde ha tillverkats av Bertone, liksom de tidi-
gare versionerna av modellen.

Slutligen papekade de belgiska myndigheterna att redan
innan forfarandet inleddes (°) hade GM Europe genomfort
jamforande studier for att bestimma den bista lokaliser-
ingen for produktionen av Astra TwinTop, och att utbild-
ningsstodet hade varit en faktor vid beviljandet av pro-
jektet till GM Belgium. Under dessa omstidndigheter anser
de belgiska myndigheterna att stodet dr nodvandigt.

5. BEDOMNING AV STODET
5.1 Forekomst av stod

Kommissionen anser att dtgirden utgor statligt stod en-
ligt artikel 87.1 i EG-fordraget. Det beviljas i form av ett
bidrag frin den flamlindska regeringen och finansieras
dirmed med statliga medel. Stodatgirden ar selektiv da
den begrinsar sig till General Motors Belgium. Detta
selektiva bidrag kan snedvrida konkurrensen mellan GM
Europes produktionsanlidggningar genom att ge General
Motors Belgium en fordel framfor de andra produktions-
anldggningarna inom koncernen. Den riskerar ocksd att
snedvrida konkurrensen med andra Dbilproducenter.
Vidare karaktiriseras marknaden f6r motorfordon av en
omfattande handel mellan medlemsstaterna. Kommissio-
nen noterar ocksd att GM Europes anldggningar ir loka-
liserade i olika medlemsstater. Stoddtgirden kan dirmed
komma att snedvrida konkurrensen och paverka handeln
mellan medlemsstaterna. Mot bakgrund av ovanstdende
drar kommissionen slutsatsen att den foreslagna stodord-
ningen utgor statligt stod. De belgiska myndigheterna
bestrider inte denna slutsats.

() Skrivelse av den 7 februari 2006.

(19)

(21)

(22)

De belgiska myndigheterna begir att stodet skall godkan-
nas pa grundval av férordning (EG) nr 68/2001, dé sto-
det ir relaterat till ett utbildningsprogram.

I enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 68/2001
giller att om det stodbelopp som beviljats ett foretag for
ett enskilt utbildningsprojekt overstiger 1 miljon euro,
undantas inte stodet frin anmélningsskyldigheten i artikel
88.3 i fordraget. Kommissionen noterar att det foreslagna
stodet uppgdr till 5,338 miljoner euro, att det skall be-
viljas ett foretag och att utbildningsprojektet ar ett indi-
viduellt projekt. Den anser darfor att anmalningsskyldig-
heten giller for stodet i fraga och att det vederborligen
har iakttagits av de belgiska myndigheterna.

[ punkt 16 i forordning (EG) nr 68/2001 forklaras att
detta slags stod inte automatiskt kan undantas: "Det ar
lampligt att stora stodbelopp fortfarande blir foremal for
en enskild granskning av kommissionen innan de ge-
nomfors”.

Redan i beslutet om att inleda forfarandet papekar kom-
missionen att eftersom stodétgarden inte kan undantas
enligt férordning (EG) nr 68/2001, maste den bedomas
direkt pd grundval av artikel 87.3 c i fordraget, dir det
anges att "stod for att underlitta utveckling av vissa ni-
ringsverksamheter eller vissa regioner, nir det inte paver-
kar handeln i negativ riktning i en omfattning som stri-
der mot det gemensamma intresset” kan anses vara for-
enligt med den gemensamma marknaden. Niar kommis-
sionen bedomer ett individuellt utbildningsstod som, pé
grund av beloppets storlek, inte uppfyller undantaget i
forordning (EG) nr 68/2001 och dirfor mdste bedomas
direkt pa grundval av artikel 87.3 c i fordraget, tillimpar
kommissionen analogt samma riktlinjer som i forordning
(EG) nr 68/2001. Detta innebar bland annat en kontroll
av att alla de andra undantagskriterierna som anges i
forordningen dr uppfyllda. Kommissionen begrinsar sig
dock inte till att kontrollera att dessa kriterier iakttas,
utan mdste genomfora en grundligare bedomning av sto-
détgdrdens forenlighet. Syftet med en individuell anmalan
ar en detaljerad bedomning av stodet mot bakgrund av
de sdrskilda omstdndigheterna i drendet i friga.
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(25)

5.3 Forenlighet med den gemensamma marknaden

Kommissionen anser att det anmilda projektet uppfyller
de formella undantagskriterier som anges i artikel 4 i
forordning (EG) nr 68/2001. For det forsta dr de stod-
berittigande kostnader som anmilts forenliga med artikel
4.7 i forordning (EG) nr 68/2001. For det andra fore-
faller personalkostnaderna for dem som deltar i utbild-
ningsprojektet och som omfattas av stodet att ha begrin-
sats till det totala beloppet for ovriga stodberdttigande
kostnader (°). For det tredje har stodnivdn, i enlighet
med artikel 4.2 och 4.3, begrinsats till 25 % for den
sdrskilda utbildningen och till 50 % for den allminna
utbildningen. GM Belgium ir ett stort foretag beldget i
en icke-stodberittigad region och utbildningen inte ar
avsedd for mindre gynnade kategorier av arbetstagare.

Kommissionen pépekar dock att en stodatgird bara kan
anses vara forenlig med den gemensamma marknaden
enligt artikel 87.3 ¢ i fordraget nidr den dr nodvindig
for att ge stodmottagaren mojlighet att genomfora verk-
samheten i friga. Kommissionen noterar att stodets n6d-
vindighet 4r ett allmint kriterium for forenlighet. Om
stodet inte leder till att stodmottagaren genomfor ytter-
ligare verksamhet som inte skulle ha genomférts bara
med hjilp av marknadskrafterna kan inte stodet anses
ha positiva effekter som kan uppviga en snedvridning
av handeln och kan dirfor inte godkinnas. Betriffande
forenligheten med artikel 87.3 ¢ i fordraget "underlittar”
inte stodet utvecklingen av vissa niringsverksamheter om
foretaget i vilket fall som helst skulle ha genomfort de
subventionerade verksamheterna, dven utan stod.

Vad giller utbildningsstod anges i skil 10 i forordning
(EG) nr 68/2001 att "Utbildning har i de flesta fall posi-
tiva externa effekter for samhallet i stort eftersom den
okar utbudet pd yrkesutbildad arbetskraft som andra fo-
retag kan dra nytta av, stirker den gemenskapsindustrins
konkurrenskraft och spelar en viktig roll i sysselsittnings-
strategin. Eftersom foretag i Europeiska gemenskapen i
allménhet investerar for lite i utbildning av sina anstillda
skulle statligt stod kunna hjilpa till att korrigera denna
marknadsbrist och kan déirfor pé vissa villkor anses vara
forenligt med den gemensamma marknaden och av det
skdlet undantas frin férhandsanmilan”. T punkt 11 till-
laggs att det skall sikerstdllas att "statligt stod begrinsas
till det som 4r absolut nodvindigt for att forverkliga det
gemenskapsmdl som inte kan uppnds enbart genom
marknadskrafternas forsorg [...].”

(°) P& grund av de begrinsade stodberdttigande kostnaderna for dem
som deltar i utbildningen har de stodberittigande kostnaderna for
den allménna utbildningen minskats till 5 438 000 euro och f6r den
sarskilda utbildningen till 10 478 000 euro.

(26)

Det marknadsmisslyckande som medges i forordning
(EG) nr 68/2001 beror pd att foretagen “investerar for
lite 1 utbildning av sina anstdllda”. Nir ett foretag plane-
rar nya utbildningsitgirder jamfor det i allminhet kost-
naderna for dtgirderna med de vinster det kan fd frén
dem (som en produktivitetsokning eller kapaciteten att
producera nya produkter). Foretaget tar i allminhet inte
hansyn till vinsterna vad giller gemenskapens ekonomi
som helhet, som det inte kan uppnd for egen rakning.
Foretaget kommer ocksd att undersoka om det finns
(billigare) alternativ till utbildning, som att rekrytera re-
dan kvalificerad arbetskraft (eventuellt till nackdel for
redan anstdlld personal). Diarmed kan utbildningsstod, i
vissa fall, effektivt dtgdrda ett sdrskilt marknadsmisslyck-
ande. Under dessa omstandigheter 4r stodet "nodvindigt
for att forverkliga det gemenskapsmal som inte kan upp-
nds enbart genom marknadskrafternas forsorg”.

Betriffande kontrollen av noédvindigheten avseende ut-
bildningsstodet till bilindustrin konstaterar kommissionen
att den under de senaste 18 manderna har samlat bevis
pd att vissa biltillverkare ldter sina produktionsanligg-
ningar lokaliserade i olika medlemsstater konkurrera
med varandra nir det giller produktionen av nya model-
ler. Biltillverkarna jamfor flera anldggningar nir de pla-
nerar att lansera en ny produkt och bestimmer sedan
vart de skall lokalisera produktionen pa grundval av de
totala produktionskostnaderna, det vill siga alla sorters
kostnader, inklusive allt slags statligt stod, ocksd utbild-
ningsstod. Denna utveckling verkar bero pd att de stora
biltillverkarna for nirvarande har en produktionskapacitet
som overstiger efterfrigan och att deras produktionslinjer
blivit flexiblare. En anliggning kan dirmed ldttare ge
utrymme for produktion av ytterligare modeller. Mot
bakgrund av denna ekonomiska realitet dir konkurrensen
mellan produktionsanlidggningar ar intensivare och risken
finns for att vissa utbildningsstod inte bidrar till det ge-
menskapsmal som anges i skil 10 i forordning (EG)
nr 68/2001, utan bara utgor ett driftstod som snedvrider
konkurrensen mdste kommissionen noggrannare under-
soka stodets nodvandighet "for att sikerstilla att statligt
stod begransas till det som ar absolut nodvindigt for att
forverkliga det gemenskapsmal som inte kan uppnés en-
bart genom marknadskrafternas forsorg” (skal 11 i for-
ordningen) (7). Denna bedomning motiveras dn mer mot
bakgrund av nuvarande marknadssituation inom bilin-
dustrin som karaktiriseras av stor Gverkapacitet inom
gemenskapen och som bestdr pd grund av en svag efter-
fragan och de betydande produktivitetsokningar som re-
gelbundet uppnds (5).

(7) Kommissionen drog liknande slutsatser i skil 33 i sitt beslut av den

4 juli 2006 om Ford Genk (EUT L 366, 21.12.2006, s. 32).

(%) Mot bakgrund av en svag efterfrigan, produktivitetsvinster och sjun-
kande priser har flera stora biltillverkare stingt anliggningar eller
minskat sin personalstyrka inom gemenskapen under senare dr.
GM Europe tillkdnnagav for ovrigt vid utgdngen av 2004 en om-
fattande omstruktureringsplan som medfoér en minskning av perso-
nalstyrkan pd 12 000 personer (http://www.gmeurope.com/news|
archive_0410.html)
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(28)  Eftersom flera anldggningar konkurrerar i detta drende (32) Denna beskrivning bekriftar att inforandet av en ny mo-
och di stodet kan ha beviljats for andra syften an for dell i en produktionslinje, liksom i foreliggande drende, i
att uppmuntra foretaget att genomfora ytterligare utbild- allminhet kan genomféras med framgdng forst efter det
ningsdtgirder anser kommissionen det noédvindigt att att arbetstagarna genomgatt en omfattande utbildning.
kontrollera stodets nodvindighet. Tvirtemot vad de bel- Med andra ord ir omfattande utbildningsdtgirder nod-
giska myndigheterna hivdade i sitt svar pd beslutet om vindiga for att producera den nya modellen.
att inleda forfarandet anser kommissionen att den har
ritt att genomfora denna kontroll. De belgiska myndig-
heterna pépekar att kommissionen i tidigare drenden inte
genomfort en detaljerad bedémning av nodvandigheten (33) Nir GM Europe beslutat sig for att producera denna
vad giller ett sdrskilt utbildningsstdd for kostnaderna for modell blir utbildningskostnaderna nodvindiga for ge-
lapsgringen av en ny @odell. Det hindrar dock inte kom- nomforandet av detta affirsmassiga beslut.
missionen frdn att gora det di den konstaterar att de
ekonomiska villkoren har dndrats pé de relevanta mark-
naderna (°).
(34) Kommissionen noterar, vilket det nimner redan i beslutet
om att inleda forfarandet, att lanseringen av en ny modell
(29)  Kommissionen konstaterar att utbildningsprogrammet i ar nagot n.()rma.l.lt och regeolbundet forekommande som ar
friga hér ihop med anliggningens tvi nya verksamheter, ofrankomllgt for att behallii marknadsandelar och .lon-
produktionen av Astra TwinTop och utvecklingen av §amhet. Dé nya modeller kraver att arbetskra‘ften’ utbildas
plitpressverksamheten. i de nya proEluktlonsteknlkerna bars de utbl}dplngskost-
nader som hor ihop med en ny modell av biltillverkarna
helt enkelt for att marknaden fordrar detta.
Nédvindigheten av stodet kopplat till produktionen av den nya
Astra TwinTop
(35)  De belgiska myndigheterna har inte lagt fram ndgra nya
(30) De belgiska myndigheterna hivdar i sin anmalan ('%) att inslag som strider mot denna bedomning. Trots en upp-
monteringen av Astra TwinTop innebdr att det krivs fler maning i beslutet om att inleda forfarandet har de bel-
manuella operationer, som svetsning. De forsikrar att giska myndigheterna inte limnat ngra Gvertygande ar-
produktionen av denna bilmodell paverkar all verksamhet gument som grund for att GM inte skulle ha organiserat
i foretaget (karosseri, lackeringsverkstdder, platpressverk- utbildningsétgdrderna dven utan stod.
stider, logistik och montering) och att inforandet av varje
ny modell for med sig
(36) I detta avseende hivdade Belgien bara att utbildningssto-
. det var nddvindigt for att GM Belgium skulle bli den
— montering av nya delar, anliggning som GM Europes ledning valde for produk-
tionen av Astra TwinTop. Bevis har lagts fram som stod
for detta pastdende. Dessutom hivdade de belgiska myn-
o digheterna att produktionen av den nya modellen kunde
— inforandet av moderna arbetsmetoder, och ha anfértrotts Bertone, som dr mer van att producera
denna slags bilmodell.
— nya monteringstekniker.
(37) Kommissionen papekar dock att syftet med férordning
(EG) nr 68/2001, i motsats till regionalt investeringsstod,
(31) De havdar att en ny modell inte bara innebar att en ny inte 4r att paverka valet av lokalisering for en ekonomisk

produkt infors, utan ocksd att manga arbetstagare méste
anpassa sig till nya maskiner, bildelar, monteringstekniker
och arbetsmetoder.

() 1 punkt 52 i EG-domstolens dom av den 30 september 2003 i de

forenade malen C-57/00 P och C-61/00 P, anger domstolen att
"Oavsett hur kommissionen tidigare tolkat artikel 92.2 ¢ i fordraget
[numera artikel 87.2 c] paverkar detta i alla hindelser inte bedom-
ningen av dess tolkning i det omtvistade beslutet, och heller inte det
beslutets giltighet.” P4 samma sitt anger forstainstansratten i punkt
177 i sin dom av den 15 juni 2005 i mél T-171/02: "Det ar
nidmligen endast inom ramen for artikel 87.3 ¢ EG som lagenlig-
heten av ett beslut av kommissionen, i vilket denna faststiller att ett
nytt stod inte uppfyller villkoren for tillimpning av detta undantag,
skall bedomas och inte med hinsyn till kommissionens tidigare
beslutspraxis, om det finns en sidan”.

('%) Bilaga 2 i anmailan.

verksamhet, utan att dtgirda den brist pd utbildningsin-
vesteringar inom gemenskapen som nidmns ovan. Belgien
har inte heller forklarat varfor det hypotetiska alternativa
dotterbolaget till GM Europe, som skulle ha anfértrotts
produktionen av bilmodellen, inte skulle ha organiserat
liknande utbildningsétgirder ('!). Tvdrtom visar de upp-
lysningar som Belgien limnat att, under dessa omstindig-
heter, skulle varje annan anldggning inom GM Europe
med sannolikhet ha varit tvingad att organisera ett lik-
nande utbildningsprogram. Det gar dirfor inte att dra
slutsatsen att stodet ledde till att GM Europe organiserade
fler utbildningsatgirder inom gemenskapen.

(') De mest sannolika kandidaterna var de anldggningar som redan
producerade andra Astramodeller, sirskilt anliggningen i Bochum
(Tyskland).
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(38)  Det framgér inte klart for kommissionen vilka slutsatser
som skall dras av de belgiska myndigheternas argument
enligt vilket produktionen av den nya modellen skulle ha
kunnat anfértrotts Bertone. De belgiska myndigheterna
har inte lagt fram ndgra konkreta bevis pd att Bertones
produktion skulle ha krdvt en mindre omfattande utbild-
ningsinsats dn i fallet med GM Europe ('?). Vidare har
inte de belgiska myndigheterna bevisat att stodet spelat
ndgon roll for GM Europes beslut att upphora med att
lagga ut produktionen av modellen pa entreprenad. Det
ar tvirtom sannolikt att detta viktiga strategiska beslut
hade fattats redan innan de belgiska myndigheterna ut-
lovade stodet. Sammanfattningsvis leder inte det faktum
att produktionen av Astra TwinTop, liksom tidigare mo-
deller, kunde ha lagts ut pa entrepenad till Bertone till att
utbildningsstodet blir nodvindigt och forenligt.

Stadets nodvindighet relaterad till utvidgningen av pldtpress-
verksamheten

(39) De belgiska myndigheterna pastdr att utvidgningen av
platpressverkstaden ingdr som ett led i GM:s strategi i
Europa for att bittre uppfylla de lokala behoven, s att
man kan minska transporterna av bildelar mellan dotter-
bolagen. Betriffande anlidggningen i Antwerpen planeras
genom projektet foljande:

— Ytterligare tvd platpressar.

— Produktion av ytterligare karrosseridelar.

— Inforande av ny teknik.

(40)  De belgiska myndigheterna havdar att utvidgningen dven
forutsitter att ett stort antal arbetstagare maste ldra sig
att anvinda nya maskiner, bildelar, platpresstekniker och
arbetsmetoder. Utbildningsprogrammet ar utformat for
att uppfylla detta behov.

(41) 1 beskrivningen ovan bekriftas det att i allméanhet, liksom
i fallet i fraga, kan en utvidgning av pltpressverksam-

('?) P4 Bertones webbplats anges att "la Carrozzeria Bertone har alltid
gett den manskliga faktorn en strategisk betydelse. [...] Darfor har
Carrozzeria Bertone alltid dgnat fortbildning och utnyttjande av
arbetskraften sirskild uppmarksamhet. Mer konkret innebér denna
strategi att foretaget under de tvd senaste dren har avsatt 240
timmar for utbildning [per person], det vill sidga en investering pa
tre miljoner euro” (http://www.bertone.it/carrozzeria3.htm)

heten bara lyckas om den tfoljs av en omfattande utbild-
ning av arbetskraften. Utbildningen 4r med andra ord
nddvindig for en utvidgning av platpressverksamheten.

(42)  Isitt beslut om att inleda forfarandet ifrdgasatte kommis-
sionen stodets stimulerande effekt vad giller utvidg-
ningen av plitpressverksamheten ('*). De belgiska myn-
digheterna har inte lagt fram ndgra nya inslag som strider
mot denna bedomning. De har inte forklarat varfor GM
inte skulle ha organiserat utbildningen i friga, dven utan
stod.

Prelimindrt resultat

(43) P4 grundval av vad som anges ovan kan man dra slut-
satsen att all utbildning som ger arbetstagarna den kom-
petens som ir nodvandig for ett framgangsrikt genom-
forande av de tvd projekten (produktion av den nya
modellen och utvidgning av plitpressverksamheten)
skulle ha organiserats, dven utan stod. Motsvarande
stod leder foljaktligen inte till kompletterande utbildning,
utan ticker foretagets normala rorelsekostnader och det
minskar dirigenom sina normala kostnader. Kommissio-
nen anser dirfor att stodet kommer att snedvrida kon-
kurrensen och paverka handelsvillkoren i en omfattning
som strider mot det gemensamma intresset (14). Under
dessa omstindigheter kan inte stodet berdttigas pa grund-
val av artikel 87.3 c i fordraget. Eftersom inget annat av
undantagen som anges i artikel 87.2 och 87.3 i fordraget
kan tillimpas i detta drende, dr stodet oférenligt med den
gemensamma marknaden.

(44)  Denna slutsats tillimpas oavsett om utbildningen i friga
ar av allman eller sarskild karaktir. Kommissionen noterar
att den allmidnna utbildningsatgird som kallas “teknisk
utbildning” (%) avser kompetens som ir nodvindig for
de tvd nya verksamheterna och mer allmint for driften
av en konkurrenskraftig bilfabrik (19). De belgiska myn-
digheterna har limnat bevis pa att en del av den allminna
“tekniska utbildningen” avser kvalifikationer som kriver
en ldng utbildningsperiod och att en icke férsumbar an-
del av de berdrda arbetstagarna varje dr limnar foretaget.
Det beror pd de stora bristerna pa dessa kvalifikationer
som finns pd den belgiska arbetsmarknaden (sd kallade
bottleneck jobs). Kommissionen anser att de belgiska myn-
digheterna i tillracklig utstrackning har underbyggt sina
argument vad giller tre av de allminna “tekniska utbild-
ningsdtgirderna”.

(%) Se skal 11.

(") Se forstainstansrittens beslut i mal T-459/93, Siemens SA mot
kommissionen, REG 1995, s. 1I-1675, punkt 48.

(%) Se skl 7.

(*%) Produktionen av den nya modellen kriver exempelvis svetsning av
ett storre antal bildelar och foretaget behover darfor ett storre antal
svetsare.
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(45)

(46)

(47)

Personalomsittning: Stodberiitticand
aa . aa . procentuell andel av Stodberittigande odbera .ga N
Utbildningens lingd Utbildningens totala lingd o 1: . kostnader: andra
arbetstagarna som darligen kostnader: deltagare Kostnad
lamnar foretaget ostnader
Gaffeltruckforare 40 58 % 132 000 42500
Verktygsmakare 2000 13 % 660 000 355000
Teknik for underhall 400 20 % 198 000 197 500

Mirk: Vad giller "svetsning”, har Belgien limnat upplysningar om en total utbildningstid pa 60 timmar och en personalomsittning i fabriken pd 4 %. Kommissionen
anser att dessa siffror dr ganska ldga och att de inte hindrar foretaget frén att tillimpa vinsterna till foljd av utbildningen. Personalomsittningen dr dirmed inte
tillrdcklig for att avskricka foretaget frén att ingd ataganden for sidana kostnader.

Det 4r ddrmed uppenbart att den hoga personalomsitt-
ningen faktiskt hindrar foretaget frin att nd tillrickliga
vinster genom denna slags utbildning for att kompensera
kostnaderna. Det 4r ddrmed troligt att foretaget inte
skulle ingé dtaganden for dessa kostnader utan stod.

Mot bakgrund av det som anges ovan anser kommissio-
nen att stodet dr nodvindigt for de tre utbildningsatgir-
derna i friga (i motsats till resten av den allmdnna "tek-
niska utbildningen”).

Utbildningsdtgdrder som inte direkt hor ihop med de tvd pro-
jekten

[ sin anmilan beskrev de belgiska myndigheterna hela
utbildningsprogrammet som utformat for att stodja de
tvd projekten i frdga (V7). De ytterligare upplysningar
som de belgiska myndigheterna limnade efter beslutet
om att inleda forfarandet visar emellertid att en del av
utbildningsétgirderna avser kompetens som i verklighe-
ten inte dr oundginglig for forverkligandet av dessa pro-
jekt. Det ror foljande utbildningar (se beskrivningen
ovan):

— Grundutbildning.

— Simulerad arbetsmiljo.

Kommissionen noterar att i motsats till resten av utbild-
ningsprogrammet giller grundutbildningen och den si-
mulerade arbetsmiljon kvalifikationer som inte ar nod-
vindiga for genomforandet av de tvd projekten i friga.
Projekten kan forverkligas och produktionen inledas utan
att man behover organisera denna slags utbildning. De
ror inte heller kompetens som omedelbart krivs for bil-
produktionen. Det resonemang om utbildningens nod-
vindighet som utvecklats ovan dr inte tillimplig pa pro-
jekten. D4 denna utbildning forefaller gd utover foretagets
behov dr det omdjligt att dra slutsatsen att den skulle ha

(7) Bilaga 2 i anmalan.

organiserats dven utan stod. I brist pd andra inslag som
bevisar motsatsen anser kommissionen att det statliga
stodet verkar vara nodvindigt for att utbildningen i friga
skall kunna organiseras.

(48)  Slutligen noterar kommissionen att utgiftsposten "allman
samordning” inte avser en utbildningsdtgird som sddan,
utan rddgivning for att stodja den allmanna utbildningen.
Den kan dirfor delvis inkluderas i de stodberittigande
kostnaderna i den omfattning den ticker “grundutbild-
ning”, ”"simulerad arbetsmilj6” och en del av den all-
minna “tekniska utbildningen” for vilken ett stod har
bedémts vara nodvindigt (19).

(49)  Med hinsyn tagen till bestimmelsen i férordning (EG)
nr 68/2001 som begrinsar kostnaderna for deltagarna i
utbildningsprojektet till det totala beloppet for ovriga
kostnader, uppgédr de stodberittigande kostnaderna for
de delar av utbildningsprogrammet for vilka ett stod ar
nodvandigt till 4,362 miljoner euro, och sjilva stodet till
2,181 miljoner euro. Eftersom 6vriga formella villkor
som faststills i forordning (EG) nr 68/2001 ocks iakttas,
vilket anges i skil 23, drar kommissionen slutsatsen att
denna del av det anmilda stodet dr forenligt med den
gemensamma marknaden.

6. SLUTSATSER

(500 Kommissionen anser att den del av stodatgirderna som
de belgiska myndigheterna anmilt och som utgors av
stodberittigande kostnader som uppgdr till 4,362 miljo-
ner euro, vilket motsvarar ett stodbelopp pé 2,181 miljo-
ner euro, Overensstimmer med kriterierna om forenlighet
med den gemensamma marknaden i enlighet med artikel
87.3 ¢ i fordraget.

('8) P4 grundval av antalet utbildningstimmar drar kommissionen slut-
satsen att 80,71 % av kostnaderna for den “allminna samord-
ningen”, dvs. ett belopp pa 0,723 miljoner euro, kan tilldelas grund-
utbildningen, simulerad arbetsmiljo och den allmdnna tekniska ut-
bildning for vilken stodet dr nodvindigt. Dessa utbildningstimmar
omfattar: i) Teknisk utbildning (de belgiska myndigheternas skrivelse
av den 28 februari 2007): 50 800 timmar, varav 30 000 avser de
tre utbildningsatgarder for vilka ett stod anses vara nodvandigt. ii)
Grundutbildning (de belgiska myndigheternas skrivelse av den 7 feb-
ruari 2006: antalet deltagare multiplicerat med det genomsnittliga
antalet utbildningstimmar per deltagare under en period pé tre ér):
17 000 timmar. iii) Simulerad arbetsmiljo (idem): 40 000 timmar.
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(51) Kommissionen anser att resterande stod inte dr nodvan-
digt for forverkligandet av motsvarande utbildningsatgir-
der. Detta stod dr inte forenligt med den gemensamma
marknaden enligt ndgot av undantagen i fordraget och
bor foljaktligen forbjudas. Enligt de belgiska myndighe-
terna har stodet dnnu inte beviljats och det finns darfor
inget behov av att aterkrdva det.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det statliga stod som Belgien planerar att genomféra for ett
utbildningsprojekt hos General Motors Belgium i Antwerpen
ar oforenligt med den gemensamma marknaden vad giller
3157 338,40 euro.

Denna del av stodet fir dirfor inte genomforas.

Det resterande statliga stodet, som uppgédr till 2 181 161,60
euro, dr forenligt med den gemensamma marknaden i enlighet
med artikel 87.3 ¢ i fordraget.

Artikel 2
De belgiska myndigheterna skall inom tvd mdnader rdknat fran

dagen for delgivningen av detta beslut underritta kommissionen
om alla atgirder som vidtagits for att folja det.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien.

Utfirdat i Bryssel den 4 april 2007.

Pd kommissionens vignar
Neelie KROES

Ledamot av kommissionen
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